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Maélle Pennégues 2018/2020

JeanBasset(16621707), étudecritique du récit inédit G 1 X Q Y R aD SiahXdn1685

Figure 1: Leroi de Siamsortantde sonpalais,aquarelleréaliséeen 1688d'aprés unemagedu récit de Guy Tachardde 1686.

Mémoire de recherche en histoire moderne sous la direction de Mme Monica Martinat mail
tressadeconférencedabilitéeadiriger desrecherchea O 1 X Q L Murig@éILydhpl.
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Introduction

/H WUDY D higdorieninée @stHorofondément influencé par sa vie et par ses expériences
personnelles.Pourmapart, M feDIa chancede beaucouproyageren Asie du SudEst, et en
parti-culier en Thailande.Actuellementce pays se présenteaux yeux des visiteurs comme
fortementontrasté : la région de Bangkok, fortement urbanisée, est une véritable mégalopole
ou se mélerthusinesetsitessacres le tourismemaritime V I Hév&oppéurtoutdandarégion
du sudtandisquele nord, plus montagneuxsouventinconnudesvisiteurs,estcaractérisépar
uneéconomieessentiellement baséarla culturedu rizetsur OYDUWLVDQDW

/I MTKLVWRLUH GH FH SD\V DQFLHQQHPHQW DSSHOp 6LD
occidentendehors G | ¥egeaurésrestreintde spécialistesEn France; concernante pourle
XVII €siecle thai deux thesesimportantesont été soutenuedansles annéesl970, ° XY UHV
GIKLVWRRUHOMQH WKDwH LO V{DJLW GH FHOOH GH .ULHQ
diplomatiquesentre le Siam et certains pays européens auxX ¥\VXVII® siéclé, et celle de
Priyalak Dachapratumwarn qui traite de la connaissance du royaume de Siam dans la littérature
G 1 $ Q Fdgih@en Francé. A ma connaissancanémeles travauxen langueanglaisesont
raresM pPODUHWURXYHU XQH VHXOH WKqVH VRXWHQXH j OT8QLYH
en questioh

1: Kriengsak Derisuk/ HV UHODWLRQV GLSORPDWLTXHY GX 6LDP D*H&IOHV SD\V |
siécles Caen, doctorat universitairgroit, 1970.

2 Priyalak Dachapratumwarngonnaissancelu royaumede Siamet de la littérature sous O D Qrédinke®n

France Aix-Marseille |, doctorat universitairégttres,1971.

3 PombejraDhiravat Na, A political history of Siam under the PrasatthongDynasty (16291688), London,

University of London, 1984.
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Dans ce contexte, il est plutét logique que les ouvrages de synthése soient également
rares Enfrancais e seulouvragequipermetG § D S S UORTKK_ NWaydsurld longuedurée
estun quesaisje ?*, publiéen 1984. Mais mémen anglais les synthéses sont rares
Il existe néanmoins des études sur des cas plus particuliers, ou sur des périodes spécifiques,
comme la finde la monarchie absolue en 1939, les guerres entre le Siam et la Birmanie, ou la
participationde laThailandgpendant Igpremiére guerrenondiale.
/ID FRQQDLVVDQFH HXURSpHQQH GH OYKLVWRLUH DVLDWLT X
O 1, Qu®&Hapon lesautresrégionsayantétédélaisséeau profit decellesci +dumoinspour
la périodequi nousintéresse iéi
Le faiblenombre G § p WsMr(a ARdilandepeutaussiV  H [ S parTeXall qliepeudesources
HQ ODQJXH YHUQDFXODLUH SUpFp Gnaw¥ ed® J16Qaedt\éteRe G X U
WURXYpHYVY 'H SOXV GYRFFLGHQWDX[ SDUOHQW FHWWH ODC(
guestiondinguistiquesaffectentaussila documentatiomistoriqueet O { X duRleshistoriens
en font. Les documents sur lesquels les historiens occidentaux travaillent sont essentiellement
SURGXLWY SDU OHV pFKDQJHVY HQWUH OH 5R\DXPH GX 6LDP
tresdésequilibréelela réalitésianoise,vue uniqguementutraversdesyeuxoccidentauxCela
se doit aussi a la destruction des archives locales antérieures a 1767, date de la destruction du
royaume parleBLUPDQV VHXOHV OHV FKURQLTXHYaukgudleBHV GT$
il faut ajouterquelquegexteslittéraires,cesderniersétudiésparGilles Delouche(19482020¥.
Méme si rares et fragmentaires, ces sources sont essentielles au travail des historien.ne.s, qui
doiventnéanmoinsecontentettréssouventdesécritseuropéens journauxdevoyage lettres,

documentsadministratifs ou diplomatiqués

4 Xavier Gallandhistoire dela Thailande Paris,PUF, 1998.

5 On penseranotamment Chris Baker, PhongpaichiPasuk,A History of AyutthayaSiamin the Early Modern

Wolrd, Cambridge CambridgeUniversity Press2017,qui estla synthésda plusrécente.

6/9XQ GHV RXYUDJHV IRQGDWHXUV SRXU FHWWH UpJLRQ GX PRQGH HVW
1969) sur les Etatshindouisés. Georges& ° G gl\¢s états hindouisésd'Indochineet d'Indonésie Paris, E. de

Boccard,1948. / f e F FEahtaiseG 1 ([ W WriBritlesta la pointe dansla rechercheasiatiqueet a beaucoup

travaillé surcetterégiondumonde.Thejournal of SiamSociety crééen1904etbénéficiantG i gaffonageoyal,

traitede O 1 2 U; LI EWFRafigkiseG 1 ([ W Driénitiesta la pointedansla rechercheasiatiqueet a beaucoup

travaillé surcette région du mond@he CambridgeHistory of Southeast Asjgpubliéeen 2volumes en 1992, est

dirigé parNicholasTarling etestune référencéecontournable.

" Leschroniquesont ététraduiteset publiéesenanglaisparRichardCushmar(1950-1991)et David Wyatt (1937

2006).The Royal Chronicle of Ayutthaya : A synoptic Translation, Richard Cushman (tE2engyl Wyatt (ed),

Bangkok,The Siam Society2006,[2000].

8Giles ' HORXFKH D EHDXFRXS pWXGLp HW WUDGXLW OD OLWWpUDWXUH VL
apparuyoendante regne duoi Phra Narai. LéNirat esttrésinspiré par lesécitsdevoyage.

9 On trouve essentiellement ces documents aux archiy&W L R Q D G 61N U GG-B&RApleHce. Pour la

Franceil fautajouterlesarchivesde la MissiorEtrangérade ParigMEP).
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'‘DQV PD UHFKHUFKH GHVY VRXUFHVY SHUPHWWDQW GfpW.
relationsGLSORPDWLTXHV TXLO D HQWUHWHQX DYHF ©OH UR\D?
couvrir un document, conservé a la Bibliothéque Municipale de Lyon, encore inédit et
inexploité par les historien.ne.s. Apres des recherches, notamment auprés deseardeivist
docu ment ne semble jamais avoir été cité dans un travail scientifique. Les seules traces
connuesdeVRQ DXWHXU -HDQ %DVVHW VRQW GHV FRUUHVSRQ(
au long deses séjours asiatiques, aussi bien au Siam, ou e Ghiil correspond avec des
Européen®.2Q D DVVH] SHX GTLQIRUPDWLRQV VXU -HDQ %DVV
O\RQ QDL YV HceViK.Ql sBrtjtlbeichelier de la Sorbonne le 12 octobre 1677. Il semble
DYRLU 1UpT XdéTWoy @ D Fokbpnneuis il entra au séminaire des Missions
Etrangéres de Paris en 168dnsi O R U V T X 1 LdDeSitnldaSianvertiadsil était diacre.

Cetteannéecorrespond O 1 D P E QWddi&XV envoya« chezsoncousin» le roi
de Siam Phra Nargill6561688). Le roi de France marquait de cette maniére son ambition
GIrWUH SUpVHQW HQ $VLH SRXU GHV UDLVRQV FRPPHUFLDC
récentes victoires militaires notamment face aux Provw&€&LHY &THVW XQ PRPHQ
monachie francaise devenait de plus en plus intransigeante sur la foi catholique. Louis XIV a
comme dessein de vouloir se rapprocher de ce royaume lointain. En effet le Siam est
géographiquement bien situé pour pouvoir bénéficier du commerce oriental eeranen
France deS HQUpHY UDUHV HW SRSXODLUHV /YLGpH LPSRUWDQ\
convertirson« cousint» aucatholicismemettantenavant lapiétéduroi francaisLe theme
delacon YHUVLRQ HVW DX PRPHQW Gétudefitleszdnits \ddvGydg&dpnp O p P H
nousdisposons.

Pourcequi estdelasituationthaie O § K L V W R bcciGehtdlB Bdslargjementétaillé
laprésenceuropéennanaisil seraittrompeurderésumete XVII € sieclethaiasesinteractions
avec lesEuropéens. Le royaume connait un premier Xgiécle troublé par de nombreuses
crises dynastiques comprenant notamment de nombreux assassinats dans la cour que Gilles
Delouche qualifie de « réguliérpratique »*2. Les régnes de Prasat Thong (1:48%6)et de
Naraipermettentila situationpolitique de sestabiliser: lesrois exercenun contrélebienplus

fermesurcettecourqui demeuredangereuspoureux.Narai Q  iNsigasuniquementinroi

10 Cesdocumentsetrouventaux archivesdela missionétrangérele Paris,depuisSeptembr019a 0 1,5) $
11 Cetteexpression viendessourcesle OfpSRT X H

2 Gilles Delouche« De l'assassinatommemoded'accessiomutrone: petitsmeurtresentregrandsa Ayudhya»
Péninsulen© 69,2015,p. 148.
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DFFXHLOODQW WUqV IDYRUDEOHPHQW OHV (XURSpHQV F1TH
PHQW 1DUDL URL DX PRPHQW GX YR\DJH GH -HDQ %DVVH!'
importante dynastie thaie ; la dynastie Prassajl{16291688) qui a tres largement essayé de
mieux contrdler la cour en limitant notamment les pouvoirs des fonctionnaires sous Prasat
Thong® &THVW XQ UR\DXPH SRVVpGDQW XQH DJULFXOWXUH S
des autres puissances paet aspeeti. Le Siam a réussi a mettre en place un commerce
régional important avec les autres puissances asiatiques, échangeant ou vendant notamment des
FRUQHV HW GH OfpWDLQ j VHV YRLVLQV RQ SHXW GRQF SDU
VIpPWHQGHQWOE $GH»ERBRQ j

Du fait decettedécouverte M friddifié la perspectiveG 1 p Wuée G D éhiddayéeen
abandonnant une histoire des relations diplomatiques entre la France et le Siam, podr me con
VDFUHU miCr§socoiifué e ce document et en proposer une édition critique. En effet en
UDLVRQ GH OD WDLOOH GX GRFXPHQétoWwelhe@dhe¥dutde pWp G
d'informationsgui ouvraitmeshorizonsderechercheEn lisantcomplétementedocumentgt
HQ IDLVDQW OD UHWUDQVFULSWLRQ FRPSOgqWH PD UplOH]JL
histoiredu Siammodernegarcelareviendraita perdreunegrandepartiedecerécitdevoyage.
-H PTLQVFULYV GRQF Ddh&hK HeS etudiesHiesWweciRIQwWyayel Ce champ est
investi surtout,mais pasexclusivementpar les étudeslittéraires, ce qui a aussiaboutia la
création en 1984, du Centre de Recherche sur la Littérature des Voyages {CRaw} ce
domaine les importants travaux de Geoffroy Atkinson et ceux de Percy G. Adams® sont
essentielst précurseurs darcedomaine.
Les historien.ne.sitilisent les récits de voyage comme sources pour des études spécifiques,
délaissansouventuneperspectivegénéralgrenantencomptele texteetaussisoncontenule

voyageensoi Q T lueverementun réeldomainehistorique,mémesi O fpe@noterlesim-

13 DhivaratNa PombejraA political K L V W@p.Llt«p. 10.

14 KennonBreazealegdir.), From Japonto Arabia: $\ X W W KNBeXitirBefRélationswith Asia, Bangkok, Toyota

Thailand Foundation.

15 e CRLV regroupedesspécialistesielittérature,deshistorien.ne.syéographesthnologueslLe butdu CRLV

est G 1 p WIXsBEcitsdik voyagesousdiversangles. & 1 HIN &&htrequi disposede plus G 1 Xr@pidrtantebasede
donnéeaegroupantlenombreuxrécitsdevoyage.

16 Geoffroy Atkinson/Les relations de voyages du XYW LqFOH HW OfTpYROXWLRQ GHV LGpHV &
OD IRUPDWLRQ G HsedeiGesdve, Blatkine, 1972, [1924]. Percy G. Adafnayel Literature and

the Evolutionof the Nove| Lexington,University Pressof Kentucky,1983.PercyG. Adams, Travellers& Travel

Liars (16601800) Berkeleyand LosAngeles, University o€alifornia Press, 1962.
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portantes études de Sylvain VenayBR XU OfpSRTXH FRQWHPSRUDLQH HYV
QDLVVDQFH GIfXQH QRXYHOOH IRUPH GH YR\DJH DX PRPHQ\
fer’’. 3RXU FH TXL HVW GH OfpSRTXHi&rre Guicl §iblenttout\@1diD Y D X [
centraux, en effetl étudie la littérature de voyage, notamment religieuse par le biais des
missionnaires en observant aussi sa diffuidséanmoinsles récits de voyage sont souvent
publiégs, RQ FRPSWH QRWDPPHQW GHV pGLWLRQV FRPPHQWHp!
HergouaO F [ K leSr&KX e Claude Céberet (164702) ambassadeur frangais au Siam en

1687. Ces éditionsontutilespourleschercheu.r.se&rcessourcesontretranscrite®t ainsi
disponiblesde pludes commentaires du chercheur peuvent étre éclailaatfaiblesse des

éditions commentéeasstle ID LW T deVHIQ Q MAmuadal\ade QUEVO 1 D Xagditpasl

Peutétreaussj quelesvoyageursiesontpasconsidéréesommelessources leplusfiables,du

fait des erreurs ou des mensong@eXfLOV SHXYHQW YpKLFXOHU &RPPH OH
$GDPV OH UpFLW GH YR\DJH QYHVW SDV XQ OLYUH GH FRPSES
informationsexacte®trigoureusedge recoursauxchiffresgageest G I H [ D F WA complexité
secachanderriérecessourcedittérairesestdesavoirou O § D X/&MtiHoUssuider,et peutétre
devoircreusedansla directioninversea cellede O I D XL\Wdéntdlitteraireadesbiaisetil ne

faut pas tomber dans le piegerdteWUDLWHU TXH FH TXH OfDXWHXU GLW F
direlong.

La difficulté a appréhender les récits de voyage comme des documents historiquettiaigart e

utiles non seulement pour les informations particulieres sur les endroits visités deie
OYDERQGDQFH GHV LQIRUPDWLRQV HW GHV SHUVSHFWLYHV
un élargissement de nos champs de compétence historique. Pour les lire correctement, il faut a
tout prix éviter les piegesde O 1D Q D F K&l Be@ladeRdehs la peau du voyageurpour

V 1L QW siublds &iterekte sélectionde O L Q | R WEwasehtatQre celleci, HW P&

cefait, OHV YR\DJHV VILQVFULYHQW GDQV OH GRPDLQH GH O
meilleursexemples est sam®oute le récit de Marco Polo paru en 1298, et qui a son époque a

eu un réelmpactsurla vision occidentalede O 1 $#éddisante mythiquea unedescription

appelant

17.0On peut notamment penser a gloire de I'aventure : genése d'umgstique moderne : 1858104Q Paris,
Aubier, 2002 Voyager en Europe de Humboldt a Stendhal ; contraintes nationales et tentations cosmopolites :
17901840 Paris, Nouveamonde,2007.

v



18 Histoire des littératures de voyagee XVIF siécle : Relations de voyages et réflexions inspirées par la
découvertalecivilisationsdifférentesau coursdu XVIE siecle EditionsUniversitaireeuropéenne2013.



IDLUH G 1D XW U \CetHisliceLdyVremd3dantations &sY VXH GH OJKLVWRL
PHQWDOLWpPV HW GH OYKLVWRLUH VRFLDOH (OOH VH GpY
Chartieret Michel Vovelle. Dans notre Ga® RXV QTpWXGLHURQV SDV OD UHSU
danslaVRFLpWp GI$QFLHQ S5pIR@HHP DD XOMUHXHYR¥FH DX[ SpUp
BassettasesnombreusesncontresPourcequiestdela questiorafricainelesreprésentations

sontéja bien en place quand Jean Basset arrive en Afrique du Sud en 1685lkemtidei®ns

circulent en Europe depuisle X¥VLqFOH &H QTHVW SDV HQFRUH OH FDV
qui resteencorepeuconnu. 6 1 D U &la ¥étddistoiredesreprésentationseraitsansdouteun

SHX HXURSpRFHQWULVWH s$¢Muné Qistbrigdhapidep fraitantvdes tegions 1 X W L
exploréegar Jean Basset et particulier du Siam.

&RPPH QRXV OYDYRQV GLW SUpFpGHPPHQW OHV GRFXPH
GLVSRVHQW SRXU OfpSRTXH PRGHUQH V&E aomeied OfHVV
entretenugavec O 1 ( X ILRs®DmtmémeesseulesnformationsdontondisposecarLO Qf\ D SO XV
GYDUFKLYHV D Qdate dellaHdédtritciion du royaume par les birman®, $#egpte
leschroniquegoyales G  $\ X W &skju2Né3ont étéréuniesapresla destructioau royaume
et ont survéct!. Ces chroniques détaillent la vie des rois et mettent en avaaspests
militairesetreligieuxmais Q Y D E RpdBHdQt\& questiordesEuropéensarcesonjuste des
interactions et non un émament alors que les Européens ont eu tendance a enufaire
événementl. Ainsi croiserles différentesdescriptionseuropéennepeut permettrede mieux
DSSUpKHQGHU OYKLVWRLUH GH FH 8&r2\OnRbuve égakiient. OD S
quelques rares textes littérafes
I fpWXGH GH FH W\SH GH VRXUFH RIITUH XQH PXOWLWXGH GF
SRVVLELOLWpPp GTLQVpUHU XQ PpPRLUH GH UHFKHCEEKH GDQ
récitsabordent souvent un grand nombre de sujets, que ce soit le voyagenémigj la vie
GIXQH SHUVRQQH OH SD\V TXH OIDXWHXU GpFRXYUH OD ¢
cela montre que les récits de voyage sont une source historique extréroemgeléte, mais
aussi délicate a manier, car il faut connaitre un certain nombre de domaines, de plus-étant sou

ventunesourcetréslittéraire. On peutimagineraussiquele voyageur Q T lduété passaget

19 FriedrichWolfzettel, Le discoursdu voyageur Le récit de voyageen France,du MoyenAgeau XVIII¢ siécle
Paris,PUF, 1996, 81.

20 Elles ont ététraduitesen anglaispar RichardCushman(1950-1991) et David Wyatt (19372006),et paruesen
2000.

21 Romain Bertrand/ 1 K L V #WHitS8d#les Paris,Le Seuil,2011,p. 18.

22 Gilles Delouchea notammenfait uneimportanteétudesurle Nirat, style poétiquethaipopulairea O p S &T X H
roi Narai :Le Nirat, poéme deéparation :étuded'un genre classiqusgiamois ParisLouvain, Peteers2003.
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donc il ne peut s'attacher & détailler les aspects structurels de la région, a#dsieptautil

creuser dans cette direction. Ce qui est étdbfHVW TXH FHUWDLQV YR\DJHXUV
comme étant des mentethts 0ODOJUp FHV FULWLTXHV pYLGHQWHV TXF
REVHUYHQW FHV PRQGHV TXTLOV GpFRXYUHQW DYHF GHV
élémentsque des auteurs logatrouveraient banals, et sans intérét. Les voyages ainsi sont une

part ,eOYKLVWRLUH GHVY UHSUpVHQWDWLRQV FDU FHV UpFLW
O 1 D EEhwists [16441724) ou du chevalier de Chaumont (1840.0) pour se limiter a la
régonqueM DL FKRLVLH FRQWULEXHQW j IRUJHU XQH FHUWDLQ
contemporains.

Laquestiorde O | p dexéegitédevoyageV T L QadideddgBatsle O K L ylobakabt U H
connectée étant donné que ces voyageurs soractiEass du « désenclavement planétaire »
théorisépar PierreChaunu(19232009¥“. Le voyageestuneconnexionentre deupoints,soit
parvoiesterrestressoit parvoiesmaritimes Cettehistoireglobale V | Hév&oppéea partirdes
annéed9701980.

'DQV XQ SUHPLHU WHPSV OfDSSHOODWLRQ SRXU FH FKI
OXL GH p1ZRUOG KLVWRU\TT HQ -20040) kdmmahke Alpen@er% U X FH
QRXYHDX WHUPH ufJOREDO KLVWRdg\§ flobal Hisiohydomite GpILQL
O 1D Qdzl@naiddancet O T p Y Rduphénomépee p 1J O R E D & k.| De\tettEhit§irg
globale est née O T K L \coMriettébilii consistea la reconnexion dedlifférenteshistoire
nationales, en étudianbtamment les sources exgaropéennes, ce qui permet de mettre en
évidencedesconnexionganéconnues/ § K L V ¢dihkdidsh commevolontéde dynamiterles

FRPSDUWLPHQWDJHYVY GHV KLVWRLUHV QDWLRQDOHV HW V
compatiblej O T p W X GhistoRduB®U Rinsi, la micro-histoire semble particuliérement
compatible avedOHVY UpFLWV GH YR\DJH TXL PHWWHQW ELHQ HQ O
PDLV G $oukeé ties \dtilisées par les historien.ne.s de cette région cesragiktres de

compte de 1&/OC peuventaussi G § D G 8 ®WRdarddes échangesocaux maisaussiles

échangester-nationaux.

2 percy GAdam, Travellersand TravelLiars (1660-1800) Berkeley,University of CaliforniaPress]1962.

24 Notion présentalessathése: LesPhilippinesetle Pacifiquedeslbériques Paris,SEVPEN,2 volumes, 1960
1966.Elle estextrémementeprisedéslesannéed 970enhistoire économiguaotamment.

25 ChloéMaurel, « Chapitre3 - De la world historya la globalhistory», Manuel G { K L \g\dbRle.Qdinprendre
le « globalturn » dessciencesiumainessousla directionde Maurel Chloé. Armandcolin, 2014.

26 CarolineDouki Caroline,Philippe Minard, « Histoire globale,histoiresconnectées un changemend'échelle
historiographiqué Introduction», Revue G 1 K L \m/derndd: ldontemporaing2007/5(n° 54-4bis),p. 21.
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/ 1 X @edproblématiquesentralesle O K L Ylvb&eetddhnectéestcependantelledenos
sourcescomme O T L Q GeofgioRiello : « Le type de questionque se poseet que pose
OfKLVWRLUH JOREDOH QH VH UpVRXW SDV GDQV OH GpSRXL
VpULH FRPSO qWH.e@dpBssdri¢nt ¥ds fronfieres inclut aussi une multiplicaéisn

lieux G D U Feqtantifiicile larecherchelessourcesA cettedifficulté vient V D McBII¥ W H U

ci : en effet le climat tropical qui regne dans certaines régions comme les Antill@s§iedu
SudEst,ouletaux G 1 K X Patt&ihtMirfois90%,lesarchivegpapiersoulesfeuillesdepalmier

SRXU OY$VLH VH FRQVHUYHQW WUqV PDO /HYGERYWVUKXFOA R
commedansle casdu Siamvictimede O { L Q WEsBitnkRa@sen1767qui aréduit a iant les

archives existantes. Les sources thaies étant gemrisimexistantes, il faut alors $er aux
VRXUFHV HXURSPHQQHV GRQW OH UpFLW GH % DpurtahtW $LQV
sur la descriptionde sociétésafricaineset asiatiquesgest de ne pastomberdansle piegele

O TH X UR S p Rdut@e¥arit depénthmtessourceseuropéennes.

Dans les années 2000 des auteurs comme Jack Goody2Q P8R et son livre th&heft of

History (2006) et RomainBertrand, / { + L V Vil Bdrtbld¢jales(2011), dénoncenun certain
ethnocentrisme y compris dans les tentatives de construire une histoire globale. Ce jugement
estplusséverechezGoodyqui parle G § L P S Rdu k&ditielR@péeraurestedu monde.Cette
visionVpYqUH GIXQ FHUWDLQ OYLPSpULDQLMRHuHexpigub XVVL G
notammente réle du colonialisme tout ensoulignant O | p P H Wéshidtéridnne-s indiens,
malaisFKLQRLV« SRXU UpWDEOLU XQ UpFLW KLVWRULTXH DXV
eurc péené.

En effet pourcequies HY pFKDQJHV DVLDWLTXHY OH PRGgOH GTfkJFh
AnthonyReid estle plusconnuetle pluslargementicceptégarleschercheur.se?d Reid Note

XQH H[SDQVLRQ pFRQRPLTXH GH OfRFpdEQe brgdsitagt@aj & D U W L |
dePDQGH FKLQRLVH /YLPSDFW SROLWLTXH GH FH GpYHOF
QRWDPPHQW SRXU FH TXL HVW GH OYDXJPHQWDWLRQ GHYV
villes. Il abordeaussitréslargemente cas G 1 ¥éQlin politique et économiquepourle XVII ©
siecleEstasiatique Victor Liebermana critigué ce modélequi lui sembleplus pertinentpour

@3$pace insulindieT XfREVHUY H S DAntwohyR¢i0.Cejte tddidnd Qodsede une faible

27 Giorgio Riello, « La globalisationde I'Histoire globale: unequestiondisputée», RevueG T K L \iwcriné&sH
contemporaingvol. 54-4bis, no. 52007, pp. 27.

28 Giovannilevi, « frailsfrontiers? », p. 6.

29 Voir notammentesdeuxtomesde : SoutheasAsiain Ageof commercel4501680 New HavenandLondon,
Yale University Press, 1988t1993
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agriculture etdépend grandemedeséchangesaritimeset doncétantplus fragilesaux assauts
européen¥. Cettevisionsemble moinsconvaincante pour le Siam dont la situation est bien
différente. Dans les travad& Reid les Européens restent trés présents ce qui se comprend car il
observe une période geofondschangementdontcertainepuissancesuropéennesontactrices,
maisdepuisdenouveaux travaux nous donnent une vision plus précise des échanges asiatiques
DYDQW @urapéedri2Y p H

IV 9 Ddulkésit G T Kr@miervoyagehorsde Francede sonauteur,un homme G { e J feune:H
SXLVTXTLOIQHUSHXMMWWH FKRVH TXH FH TXTLO D Yfaud#t® )UDQFF
t-il comme O fad Carlo GinzburgdansLe Fromageet les vers (1976) essayeide retracerles

livres que JeanBasseta pu avoir entre les mains avantson départ.ll Q ffas OTH[SpULHQFH
missionnairele BénigneVachet(1641-1720)qui adéjafait unvoyagea Siam.Ontrouveaussaux

archives de la Mission Etrangére de ParisGHX[ OHWWUHYV GH -HD Qu&i&vVHW St
. lapremieredate du 24 ati etla secondalu 10 décembr685.

$ILQ GH SURSRVHU XQH DQDO\WH KLVWRULTXH TXL HQ SD
représentatinsdontil estporteurquesur O X Wdadttdsourcesuropéennpourunehistoireextra

européenne nous pouvomdsGRSWHU XQH SHUVSHFWLYH FXOWXgUHOOH HQ
est dit et surtoutnerGLW SDU -HDQ %DVVHW /HV RXWLO\ldbglastHO OHF W
la micro-histoirepeuventétreutilesmaisil nefaut pasresterenfermépar cettehistariographie en

constant débat.

-I{DL GpFLGp GH SURSRVHU WRXW GYDERUG OffpGLWLRQ GX W
SDUWLHV FKDFXQH DX VHUYLFH GXQ TXHVWLR@E@ettRRHQW SO
en contexte ce voyage X 6LDP HQ GDQV OH FDGUH GHn&feDIPEDV VD (
VIDJLUD GIH[SOLTXHU OHV SDUWLFXODULW pVmGtatiod pr LW GH
XVll® VLqgFOH DYDQW GH UHQWUHU GDQV OfYpWrkgeds®laUHFWH
maniere dont il voit les étrangers et juge les autres, par exemple. La question redgjeerdeale
danscerécit,etnous O 1 D E R l@siEidRi@ovinéque O 1 D X&faiipatpartiedela « délégation

officielle » deLouis XIV, soncompterendupolitiguede OYDPEDVVDGH

30Victor Lieberman StrangeParallelsVolumel: Integrationof the Mainland SoutheasAsiain Global Context,

€. 8004830 Cambridge CambridgeUniversity Press2003,p. 18.

31 On peut notamment penser a : David C. Kdfast Asia before the West. Five centuries of Trade and Tribute
New York, Columbia University press,2010. PierreYves Manguin, A. Mani, Geoff Wade (eds), Early
Interactions Between South and Southeast Asia Reflections onr@rlttssal ExchanggeSingapore, Institute of
Southeasfsian Studies, 2011.

32| esarchivesdesMissionsEtrangéresie Parisont étéréorganiséeauseinde O 1, 5 §i&nsle butdepromouvoir
cesarchivesetde lesvaloriserauprésdu grandpublic.
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HVW FHUWDLQHPHQW PRLQV ILDEOH TXH GYDXWUHV -H PYTD

autressources disponibles

Carnet de voyagede Jean Basset

Le récit de Jean Basset est un manuscrit de 110 pages, rapportant au voyage de Jean Basset au
Siamen1685.La premierefaisant98 pagesestle récit devoyagede JeanBassetuneseconde

GIXQH GL]IDLQH GH SDJHV HVW XQH O H&a\RdIdteffeXeMéqud D Q % D
GISXWXQ (Q WDQW TXTpYrTXH GI$XWXQ *DEULHO GH OD 5
ecclésiastiquéu jeunediacrelyonnais.

Il se pose toujours la question de savoir comment ce récit est arrivé a Lyon. Les archives de
*DEULHO GH OD 5RTXHWWH VRQW DX[ DUFKLYHV GpSDUWH
OfpYrFKp GT1$XWXQ D FRPPH FDSLWDO 'LMRQ /HV DXWUHYV (
YpHV j OD OLVVLRQ eWUDQJqUH GH 3D Urbbabldesttu&Saled F /T K

dela Roquettait envoyde récit au peree JeanBasset.

-1DL FKRLVL SRXU FHWWH UHWUDQVFULSWLRQ GIfDMRXWHL
QH SDV FRQVHUYHU WRXWHY OHV PDMXYV Fchangky, saff X WD QW
WUpPDV TXH MH FRQVHUYH FDU LOV IRQW SDUWLHV GH OD
] XQH YRORQWp GH UHQGUH OH WH[WH SOXV DFFHVVLEOH

conservéest souligner aveta nomenclaturgsic].

[1]

Relation de ce qui V {Hpadsé de plus remarquable dans le voyage de
M[onsieu]r le Chevalier de Chaumont, ambassadeur de sa m[ajes]té tres

chretienne versleroy GH 6LDP GH JUDQFH j 6LDP HW GHV KRQQHX

faits a Siam.
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La nuit du 2 au 3 mars nous allames coucher a la rade de Brest sur le vaisseau du
Roy nommeé /1 2\V H Baxcharge est de 5 a 6 cent tonneaux. Il est percé pour environ
40 pieces de canon. Il y avoit pour capitaine M[onsieu]r de Vaudricourt, pour capitaine
en second m[onsieu]r de Coryton, pour lieutenant M[onsieu]r de Fourbin, et M[onsieu]r
de Cibois, pour enseignes M[onsieu]r de Champorot et M[onsieu]r de Francine, pour
gardes marines M[onsieu]r de Freteville, et M[onsieu]r Dufey. Ces trois derniers sont
gentilshommes de la suite de M[onsieu]r O D P E D V VR & ¢it2Wsoldats et environ
90 matelots ; O p T X leSdx JET H Q Y40 pBr&bnnes.

Ce vaisseau portoit M[onsieu]r le chevalier de Chaumont, ambassadeur de sa
m[ajes]té vers le Roy de Siam, qui avoit le principal commandement dans le vaisseau ;
M[onsieu]r O D @&Ehoisi, qui accompagne M[onsieur OYDPE>DV,VDGHX @ U

[2]

2 Mandarins de Siam, envoyés avec M[onsieu]r Vachet par le barcaton de Siam aux
ministres du Roy de France ; six peres jésuites envoyés par sa majesté a la Chine pour
y fare GHV REVHUYDWLRQV PDWKpPDWLTXHV OglRQVLHXA@
accompagnoit M[onsieu]r O § D EI& gChoisi ; M[onsieu]r Veret, envoyé pour la
compagnie royale de France pour estre chef de la nation francoise a Siam, et deux
missionnaires apostoliques outre M[onsieu]r Vachet. Le nombre de tous ceux qui
estoient embarqués estoit de 198 personnes. Il y avoit aussi a la rade une frégate
nommeée La Maligne TXL QRXV GHYRLW DFFRPSDJQHU (OOH HVW
canon et de 200 tonneaux, montée par M[onsieu]r de Joyeuse, lieutenant de port du
département de Brest, qui avoit déja fait le voyage des Indes. Il y avoit pour lieutenants
M[onsieu]r du Tartre et M[onsieu]r de S[ain]t Villiers, tous deux gentilshommes de la
suite de M[onsieu]r O D P E D V \Elx@ditXitUes s[ieu]r de la Mare, ingénieur du Roy,
et les s[ieu]rs de Compiegne, de Joncourt, G 1 $ U E R KayHor@sd He Senneville et de
3DOX JDUGHV PDULQHV DXVVN\ JHQWLOVKRPPHY GH OD VXL
DYHF SOXVLHXUV DXWUHV GH FHV JHQV[si2 QI @deDs/Ie&SLW FKD L

amplettes [sic] que monsieur Vachet et les Mandarins

[3]
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avoient faites en France pour le Roy de Siam et de quelques balots (sic) de hardes
pour la mission. Nous mimes a la voile le 3 mars, sur les dix heures du matin, par petit
vent nord-est. Nous nous arrétames sur les deux heures aprés midy entre la pointe
S[ain]t Mathieu et Camaru pour attendre que le vent fraichit et que la frégate qui ne
nous suivoitque GH ORQJ VIDYDQoD

Le mesme jour, sur les cing heures du soir, le vent fraichit Nord]-E[st] avec
apparence de durer. On leva O D @FQHBmt & la voile, on porta le capentre O T2 XHV W
et les sud-ouest M X V T éfderiain matin pour parer les roches qui sont a la coste de
Bretagne. Le mesme soir on perdit la terre de vele. Nous fimes les quinze premiers
jours grande diligence chaque jour 40 ou 60 lieties. Nous en aurions pu faire jusques
a quatre vingt ou cent, V fhe @ous eut falu [sic] attendre la frégate, qui ne nous pouvoit
suivre, ce qui nous obligea par la a ne porter dans les grands vents que la Mizaine
[sici TXL HVW OD VHFRQGH YRLOH 2Q DYRLW MXJp j %YUHVW
vaisseau, mais des les premiers jours de la navigation nous reconnimes que notre

vaisseau estoit excellent pour le grand voyage, que

[4]

nous entreprenions. Il tangue peu, roule beaucoup mais doucement ; prend bien le

vent, tire trés peu G  HdDabéit au moindre coup de gouvernail. (dans la marge :???)

Le 6 mars nous passames a la hauteur du Cap de Finisterre. Les mers sont

ordin[airemen]t furieuses dans le parage ; nous y elmes un tems trés favorable.

I H VXU OHV KHXUHV GX PDWLQ RQ GpFRXYULW OfLVC
sur les trois heures apres midy, on découvrit celle de Madére. Nous les laissames a

gauche a environ 7 lieues au large.

Le 13, a la pointe du jour,on aperceut [sic OfLVOH GH 3DOPH QRXV OD ODI
a la gauche et en passames a une liele prés. Nous y vimes avec des lunettes
GYDSSURFKH GH JUDQGHY PRQWDJQHVY GRQW OD FLPH SDV\

en plusieurs endroits et garnies de grands boisen G{DXWUHYV
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Le 16¢€, sur les dix heures du matin, nous passames le tropique du Nord et entrames
dans cette zone torride que les anciens jugeoient inhabitable. Nous ny sentimes pas
les chaleurs insupportables dont on nous avoit fait peur en France. Nous eusmes

mesme besoin G fgarder aussy longtems nos habits G 1 K\ Yl ddtvray

[5]

que la chaleur augmentoit a mesure que nous avancions de la ligne jusques a ce que
nous trouvames le soleil a picq [sic] sur nos tétes - ce qui nous arriva le 29 mars environ
par les trois degrés de latitudes Nord - mais cette chaleur etoit fort modéreée, et par les
nuages dont le ciel etoit ordinairement couvert, et par les pluyes fréquentes TXfLO IDLVRLW
et par des nuits longues et fraiches. On est mesme obligé, pour Q Y H VpaAsUH
LQFRPPRGp GH VH ELHQ FRXYULU VEUWRXW OD WaeM/H HW O
ligne, nous elimes quelques petits calmes. & { Hoviwipalement durant ce tems-la que
les matelots V T R F F XaSapEsthe. Outre plusieurs poissons qui se voyent enFrance
dans les ports de mer, comme sont les marsodins et les requins, nous en primes
guelques-uns qui ne se trouvent quasi que dans la zone torride : telles sont lestortues,
TXL VRQW GTXQH JURVVHXU SURGLJLHXVH Rr@ eledV SUHQ
YLHQQHQW VXU OfHDX /D FKDLU HQ UHVVH PahOdqumsR XW | ID
gui sont quasi faits comme des t(h)ons et qui en ont beaucoup du goust, les poissons
volans, qui ressemblent en tout a des harans, excepté T X for@ dks ailesfort deliées :

tant que les ailes sont mouillées, ils se soutiennenten O { &t llddetombentdans O TH D X

[6]

dés TXYHOOHV VgQFKHQW /D QDWXUH OHXU D GRQQp FH VHF
poissons qui les poursuivent incessament [sic] GDQV OfYHDX ,0V VH MBHWWHQW
troupe entre les voiles et sur les ponts des vaisseaux quand lls se sentent trop

viveme QW SUHVVpV 2Q SULW HQFRUH GHV ERQLWHYV FITHVW
gros saumon et de tres bon godt. Il poursuit vivement les poissons volantset VIpODQFH
IRUW KDXW KRUV GH OfHDX SRXU OHV VXUSUHQGUH HQ Of

G 1 Xl@r¢ des plumes avec un hamecon qui, estant enfoncées dans O  Hddsuite
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retirées tout G § ¥dQp et trainées tantost G  BaSté et tantost G { Aufre, imitent assez
OH YRO GX SRLVVRQ YRODQW /D ERQLWH VpODQFH OD E
demeure prise a O 1 KD P H o R @n prign®)pMsieurs de cette maniére-la.

Le 7e G D ¥rwito® deux heures apres midi, nous passames la ligne. Le lendemain
on fit la cérémonie accoutumée qui consiste a moduiller ceux qui ne O 1 RIQPaN passée,
j PRLQV TXTILOV QH VIHQ H[HPSWHQW HQ GRQQDQW TXHOTX
les matelots qui ont déja fait le voyage des Indes qui ont droit par un ancien usage de

se divertir

[7]

en cette occasion-Oj DX[ GpSHQV GHV DXWUHV O0>RQVLHX@U O¥L
pas a propos de leurs oster ce plaisir ; il en retrancha seulement les abus et les exces
ou portent quelque fois ces sortes de rejouyssances.

$sSUqV DYRLU SDVVp OD OLIJQH QRXV QRXV DSSURFKKkKPHV
GDQV FHV PHUV OHV YHQWV GT2XHVW TXL QRXV GHYRLHQ
(VSHUDQFH 1RXV QH OHV WURXYkKkPHV SDVYousRismes QRXV C
mesme des calmes ennuyeux dans des parages assez €loignés de la Ligne.

Le 26, dans un de ces calmes, sur le soir, nous perdimes de vele la frégate : soit
TXYfHOOH HXVW HVWp HPSRUWPpPH SDU OHV FRXUDQWY VRLW

Le lendemain par un grand bonheur on la découvrit sur les onze heures du matin.

La nuit du 31 (sic) avril au ler may nous passames le tropique du Capricorne et
entrames dans la zone tempérée du Sud. Sur la fin de may on eut plusieurs marques
TXH OfRQ DSSURFKRLW GX &DS GH ERQQH HVSpUDQFH 2Q
R\WVHDX[ EODQFW SOBX>WHMWHMWYV GH FRXOHXU QRLUH HW MD
G 1 D X &¥ddte Wlus petit tout cendres

[8]
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TXL YRQW HQ WURXSH HW VH QRPPHQW ERXUDLOORQV
JUDQGHYVY KHUEHV TXTRQ QRPPH W Udeéldfudichoseie) B FgufeX fHO O H\
GITXQH WURPSHWWH GX ERLV WRXW FRXYHUW GH PRXVVH

reconnoit TXH @4 Br&s du cap de bonne espérance.

Le 30 may, sur les dix heures du matin, on entrevit la terre. On ne la reconnut
seurement [sic] que sur les trois heures aprés midy et pour lors on entendit retentir
dans tout le vaisseau des cris de joye, tout le monde disant : terre ! Terre ! Il est difficile
de concevoir combien ce mot répand de joye dans un vaisseau, surtout quand il y a
troismois T X 1 R @ EisQsorty. / § HV W& moblnavigateurs se trouva tres juste, surtout

celle de nostre p[remi]er pilote. Nous arrivames justement selon son point.

Le 31 nous entrames dans la baye du cap de bonne espérance. Ce ne fut pas sans
bien de la peine. Le matin nous Q 1 EtiQns éloignés que G  H Q YrhidJlirRi@s et nous
IDLVLRQV GpMj QRWUH FRQWH GY\ DUULYHU GDQV GHX[ RX
coup nous manqua etnousnous WURXYKPHY j XQH SRUWpH GH ®URXVTXH\

des courants nous entrainoient. On jetta [sic]

[9]

SURPSWHPHQW OD FKDORXSH HW OH FDQRW j OD PHU SRX
eut suffit [sic] pour nous tirer de ce danger-la. Heureusement pour nous, comme nous
PWLRQV GDQV FHV SHLQHV LO V{pOHYD XQ YHQW IRUW IUD
OH YHQW YHQRLW GH OD ED\H R* QRXV YRXOLR@Mirel QWUHU
TXTRQ DOOD DX SOXV SUQ GXWHEW WDRMWRMW GIIMXQ D XW L
ainsi, nous gagnions un peu de notre chemin.

Enfin aprés plusieurs bordées nous arrivames sur le soir contre vent et marée a la
baye du cap de bonne espérance. Dés que nous eusmes mouillé, il vint a notre bord
deux capitaines de vaisseaux holandois, avec le fiscal qui est la seconde personne du
Cap, pour reconnoitre les navires et faire offre de services au commandant. lls
DYR*HUHQW TXYLOV DYRLHQW HVWp VXUSULVY GH OD PDQLQql

dont nous nous étions tant approchés et de ce que contre un vent forcé nous étions
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entré [sic] dans la rade. Aussi cette journée fatigua plus O §p T X leSeDvdisseau TXJLOV
ne O DY &d dhQxs\e reste du voyage : il y eut deux hunies de défonceés.

[10]

Le lendemain, ler de juin, M[onsieu]r O D P E > D Vanhih@&Hfo@ieu]r de Fourbin

accompagné de Mlonsieu]r de Francine, de Freteuille et Dufey a M[onsieu]r le
commandeur du Cap pour luy faire compliment de sa part et luy demander que nous
puissions faire de O | Kt2IXbois et acheter des rafraichissemens dans son habitation.
M[onsieu]r le commandeur renvoya le compliment a mjonsieu]r le comm[andan]t
général des Indes pour la compagnie de Hollande qui estoit pour lors au Cap. Il le recut
fort bien. On convint avec luy que notre vaisseau salueroit de sept coups de canon le
chateau qui OX\ UHSRQG U RLAWPS.I1DXWDQW

Deés que M[onsieu]r de Fourbin fut de retour on tira les sept coups, le chateau ne
répondit point. Il y avoit quatre vaisseaux hollandois a la rade, le premier qui portait le
pavilon G D P Lépdn@it de cing coups. Mlonsieur OTDPE>DV VdddyaX @ U
M[onsieu]r de Fourbin a M[onsieu]r le commissaire lui dire T X §thiOfort mécontent de
FH TXTLO QYDYRLW SDV WH QullevmentpEtgrRiOdadluer & JdiBedp DY RL W
qui luy avoit répondu - FH TXJLO DXURLW H[LJp TXH FH YDLVVHDX O

avoit eu affaire avec luy. M[onsieu]r le commissaire V { H [ F X € que

[11]

son interpréte ne luy avoit pas bien fait connoitre O L Q W deQNjon&eR]r
OYDPEDVVDGHXU HW LO VI{RIIULW GH SXQLU OH FDSLWDLQ
SDUFH TXYLO DYRLW DJL VDQV RUGUH ,0 ILW UHQGUH SDU
vaisseaux nous saluérent ensuite et on leur répondit. Dés le mesme jour on fit porter
j WHUUH QRVY PDODGHYVY HW RQ FRPPHQoD j IDLUH GH OfHI
JpQpUDO HQYR\D VRQ QHYHX HW VRQ VHFUpWDLUH j 0O>RQVL
de sa part tout ce qui dependroit de luy. Les effets répondirent a ses offres. Tant que
nous fimes au Cap, il luy envoya presque tous les jours des raffraichissemens -
herbages, oranges, citrons, avec fruit, vin, poissons, agneaux, moutons etc. Il donna
aux francois toute liberté dans O { K D E Ldw &pV ¥ RI@ssa qui voulut, il donna a

19



m[essieu]rs nos officiers son neveu pour les accompagner et des conducteurs pour les

mener aux endroits les plus abondants en gibiers, leur fournit des chiens et des

chevaux et les fit magnifiquement régaler a une maison a deux lieles du cap. Il

deffendit [sic] GDQV WRXV OHV FDEDUHWYV G\ SUHQGUH SOXV G
ordinairement des hollandois.

[12]

Il ordonna T X { iRt la monnoye de France sur le mesme pied quecelle G (VSDJQH
Nos écus qui Q THW B ] B @®RiUs@ue pour 36 f[lJo[rijns de Hollande en valurent 48
par cet ordre-la. Or, 48 f[lJo[rilns de hollandois en sont 60 de France. Il voulut mesme
TXYfRQ ODLVVD HQWUHU VDQV YLVLWH WRXW FH TXL YLHQG!
et le vin dont O  H Qoey&geHgros droits ne payerent rien pour nous ; enfin on ne peut
pas faire un accueil plus obligeant que nous le fit M[onsieu]r le Comm[end]eur général.
,O VIDSSHOOH 0>RQVLHX@U OH EDURQ 9DQ 5HHGH ,0 HVW
pays bas. & f HséM¢ousin qui a esté le p[remiler amb[assadeu]r de la République en
Espagne. Outre sa langue naturelle, il parle fort bien latin, portugais et malage, qui est
une langue commune dans une partye des Indes comme O { K Mfile dans une partye
GH OY(XURSH ,0 GRQQD j 0> RQVLHX@U OTDPEDVVDGHXU XC
et qui a pour titre hortus malabaricus, en 3 ou 4 volumes in folio, ou il est traité des
plantes les plus curieuses et les plus utiles des Indes avec leurs figures. M[onsieu]r de
S[ain]t-Martin, major des troupes hollandoises aux Indes, estoit aussy pour lors au cap.
& 1 Hiv geéntilhomme francois ; il venoit de Hollande et retournoit a Batavie. M[onsieu]r

le commissaire et luy sont dans une grande

[13]

grande VLF XQLRQ ,0 \ D SOXV GH WUHQWH DQV TXH QYD)
IRUWXQH LOV VIHPEDUTXqUHQW OH PRXVTXHW VXU OfpSD?’
,QGHYVY 'HSXLV FH WHPV Oj LOV VH VRQW pOHYpV SDU Ot
employs de la Rep(ublique). Le commissaire général visite toutes les places des

KROODQGRLY DX[ ,QGHV HW SHXW HQ {WHU OHV JRXYHUQH.

major général commande en chef toutes les troupes de la compagnie aux Indes. lIs
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avoient un amy qui avoit commencé sa fortune G I D XIviv T X § Hyi[mourut il y a
deux ans Commandeur du cap de bonne espérance. lls luy alloient faire élever un
tombeau magnifique avec une inscription qui devoit expliquer la fortune des trois amis.

Les r[évéran]ds peres jésuites allerent voir M[onsieu]r le comm[ande]ur et le prierent

G 1 D J UTpHuisSevit quelques observations astronomiques au Cap. Il les combla

G TKR Q QHV Wddmigpdans@rded)beaux jardins du monde un appartement ou il
y a un pavillon et deux plates formes ou leur lunettes [sic] et au[trle instruments

pouvoient se placer aisément. Il leur fit beaucoup de présents et ne voulut pas TXJLOV
VIHPEDUUB®BN\OHHQW QRXUULWXUH WDQV TXTLOV IXUHQW DX ¢

[14]

lIs y firent une observation astronomique suivant laquelle la longitude du Cap est mal
marquée dans les carthes. On le met ordinairement au 38d. 15 degrés et demy plus
est que Paris. Voir la preuve quand O § p P H dworé&@jer satellite de Jupiter se fit. |l
estoit au cap 9 heures 38 min. ; il devoit estre a Paris, suivant le calcul des r[évérand]s
peres jésuites, huit heures 26 minutes. Ainsi le soleil avoit passé au méridien du cap
XQH KHXUH GRX]H PLQXWHYV SOXWRVW TXYDX PpULGLHQ GH
HVW GH GHJUpV SOXV j Of2ULHQW TXH 3DULV HW DX OLF
IDXW PDUTXHU DX $ OD YpULWp TXHOTXH SHLQH TXYRQ
3bUuLv j ODTXHOOH FHWWH pPHUVLRQ VITHVW IDLWH FRPPH
ORQJXHV VXSSXWDWLRQV RQ SHXW DLVpPHQW Vf\ HVWUH
ne pourra-ttRQ VH IRQGHU VXU FHWWH REVHUYD>WL@RQ TXD
OIDFDGpPLH GH 3DULV j P>RQVLHX@U GH *DVVLQL TXL D\IL
REVHUYD>WL@RQ j 3DULV VFDXUD j TXHOOH PLQXWH SUpF|
jugera VXLYDQW OHV PpPRLUHV TXYRQ OX\ HQYHUUD GH OD
ce qui est de la longitude. Si cette observation est véritable, elle doit estre G § XdgaHde

utilité, car les trois degrés

[15]

dont on se trompe valent en ce pays-la environ 48 lietes. Or, une erreur de 48 lieties

peut avoir des suites facheuses dans la navigaftijon. Au reste il se peut faire fort
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aisément T X  R& soit trompé M XV Tptésent touchant la longitude du Cap.
Mons[ieulrle FRPPLVVDLUH JpQpUDO GLW DX[ U>pYpUDQ@GYV S>q
déterminée que suivant O T H VdaslnBwitateurs qui est beaucoup plus sujette a erreur
TXTIXQH REVHUYD>W@LRQ DVWURQRPLTXH Re OfRQ D PHVXL
des lunettes G D S S eRd¢oKtaht M XV T Xnfiiiude$ et aux secondes.

Pendant le tems que nous séjournames au Cap, nous reconnimes quelque chose
GX sSD\V /H &DS GH ERQQH HVSpUDQFH WHUPLQH OfS$IULTX
degrés et demy de latitude et 38 de longitude. Suivant les carthes ordinaires, quand
RQ HQ DSSURFKH VXU PHU RQ YRLW XQH FRVWH DIIUHXVE
rochers et des montagnes incultes. Il y a, & 4 ou 5 lieties de la pointe, une baye fort
large formée par des montagnes et des rochers qui, aboutissant a la mer comme deux
pointes GIXQ FURLVVDQW

[16]

ODLVVHQW DX PLOLHX XQ HVSDFH Re OfHDX HVW SURIRQ((
commode. On O D S & Hayedikl la table parce T X 1 € @ethnt une montagne, qui,
paroissant fort escarpée dans son abord et fort large dans le haut, a quelque chose de
la figure G 1 Xtgbke. & T Hevitvé cette montagne et la baye, dans unespace GfHQYLURQ
une liete, que les hollandois VH VRQW pWDEOLV HQ ,OV DFKHW(q
capitaine des naturels du pays une lietie de leur terre T X fduf@™ a bon marché parce
TXH SRXU XQ PRUFHDX GH SDLQ XQ SHX GH WDEDF RX HDX
veut. llsy firent G § D EUR pe@ chateau de bois ou ils mirent 12 ou 15 pieces de canon.
Depuis quatre ou cing ans, ils y ont bati une forteresse de pierres bien remparée a cing
bastions sur lesquels il y a plus de 80 pieces de canon et ou ils font toujours bonne
JDUGH ,0 QTf\ D Q\ G HdCR €li¢ et \prirkipaleriént contre les gens du
pays qui Q TR Q Wari@d? ¥ue des fleches empoisonnées.

- XQH SRUWpH GH PRXVTXHW GH OD IRUWHUHVVH DX VXG
composée de plus de 100 maisons toutes couvertes de chaume mais propres en

dedans, et blanches a la hollandoise.

[17]
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2XWUH OHV KROODQGRLY LO \ D SOXVLHXUV IODPDQGV HYV
IUDQFRLV -H FURLV TXYLO \ D SO xontGatholquas.\.Ov né peut KDELWELC
dire combien nous flmes attendris par les larmes et les gémissements avec lesquels
ils déploroient leur malheur de vivre sous la domination des hérétiques et G 1 H Yp/wés H
de O § X \WBslgdcrements.

(QWUH OD IRUWHUHVVH HW OYKDELWDWLRQ XQ SHX SOXV
compagnie qui est parfaitement beau. Il est grand, large, garny de toutes sortes
GYIDUEUHVY HW HQWUHFRXSp HQ SOXVLHXUV HQGURLWYV GTX
qui a quatorze cent pas G KR PéhHongueur ; elle a deux bordures, OTXQH GH
FLWURQQLHUV HW OYDXWUH G 1X[Qd déik id WWuile Gehdeiditd BH W R X M |
celle du laurier. Le jardin est partagé en 4 compartiments, un pour chaque partye du
monde, parce T X § & @es fruits de toute sorte de O 1$UL B ISP p UdeTXXHE | 1 @t T X H
GH OY(XURSH ,0 \ D WRXV OHV DQV SOXV GH QDYLUH\
rafraichissemens.

Les hollandois SHX | SHX VIDYDQFHQW GDQV OH SD\V TXYLOV DF
du pain, du tabac et de O | HI®we.

[18]

lls ont déja fait une habitation a environ dix lieties de la mer ou ils ont pres de 80
IDPLOOHYV /H SD\V HVW DXVV\ |RuWa BRI, le GilbierEtdxt estOH PR XV
exquis. La vigne y vient fort bien, le vin dit on en est blanc, agréable, ne sent point le
WHUURLU HW VYDERQLW j FKDTXH YHQGDQJH /HV SRLVVRQ
baye sont excellents. lls sont fermes, gras et de bon goQt. Nos m[ait]res les trouverent
meilleurs que les turbots de France.

4XDQG RQ DYDQFH XQ SHX GDQV OHV WHUUH\Mer8Q \ YRL)
VDQJOLHUV OpRSDUGV pOpSKDQWV OLRQV DVQHV VDXYD
TXH*eH Q\ RUHLOOH HW TXL YRQW j OD FKDVVH HQ PHXWH p
chevaux sauvages marquetés de blanc et de noir et plus beaux que les barbes, on
Q 1 H @&as encore pu apprivoiser parce T X fde@gnt dans les piéges ou on les prend.

&HV ErWHV VDXYDJHV VIpORLIJQHQW j PHVXUH TXH OH SD\

toujours quelques lyons et quelques tigres qui font du ravage au Cap. Les singes ne
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quittent point leurs postes si aisément que les autres. On ne scauroit entrer un peu
dans les terres, T X { R@ Mo des quantités

[19]

prodigieuses. Dans le tems des melons, ils viennent en troupe en dérober dans le
jardin de la compagnie.

2Q YRLW GDQV OYKDELWDBWXRFQHXHY KDOAWODH®R/LE X &DS -
Outentots a cause T X {far® d6uvent un certain cris [sic] semblable a ce mot-la. lls ont
la taille assez grande, la couleur olivastre, le nez plat, les dents blanches, les cheveux
noirs frisés, gros et épais comme de la laine de mouton. Ils sont presque tous nuds, ils
portent quelques fois sur le dos une peau de mouton, la laine en dedans dont ils
joignent deux bouts par devant O § HV WIR poidnt a la ceinture une petite bande de
peau avec un pieu un peu large par devant. lls se mettent sur la teste de la terre grasse
TXTLOV [$tdR Dleles Wheveux ; ils y mélent souvent des coquilles, des bouts de
certains bois ou de fer dont ils composent leurs plus belles coifures [sic]. lls VIHQWRXUHQW
le col, les bras et les jambes avec des boyaux de moutons et G I D X anikhbu@ s V 1 H Q
fontaussy GHV SHQGDQWY GfRUHLOOHV &HV RUQHPHQWYV DXV\
se frottent, la crasse et la vermine dont ils sont couverts, rendent leur abord trés

dégoutant pour les étrangers,

[20]

et les font passer pour la nation du monde la plus sauvage TXTRQ D\W HQFRU
GpFRXYHUWH ,0V VH QRXUULVVHQW GH TXHOTXHV ODLWL
cherchent chaque jour sans songera O § D Y®hQiL diie les boyaux T X fdof@evit sont
leur derniére ressource quand la faim les presse. Ceux que nous vimes dans
OYKDELWDWLRQ GHVY KROODQGRLV QRXV SDURLVVHQW DIIDI
gue de leur donner un peu de pain ou de fromage. lls le dévoroient avec une avidité
incroyable. Il en vint deux a notre bord visiter M[onsieu]r O { DaBdadeu]r. Apres VIHVWUH
DVVLV | WHUUH SRXU WRXW FRPSOLPHQW LOV PRQWUQqUH
DSSRUWpPpV GDQV OTHVSpUDQFH TXTRQ OHXU GRQQHURLW G.

Quand on avance dans les terres on en trouve des troupes tres nombreuses. lIs
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V 1 R F Fagdishpedes troupeaux, E ° X | Vaches, moutons. Quand ils ont consumeés
OHV SKkWXUDJHV GYXQ HQGURLW LOV SDVVHQW j XQ DXWUF
font et se defont aisément. Il y a dans chaque peuplade des chefs qui exercent la
justice parmy eux. /KR P L FALYEHG XiDeWad ywddnt puni de mort. 1l y avoit quelque

tems que quatre de ces sauvages avoient tué un hollandois ;

[21]

le gouverneur du cap les ayant fait arrestés, leur capitaine les demanda et se chargea
de faire faire justice luy mesme. Voicy comment il la fit. La peuplade VIHVWDQW
assemblée, il commenca a leur donner des coups de batons. Les autres continuérent
jusques a ce que les coupables expirerent sous les batons. Tous sauvages T X fdofit,V
ils étudient une certaine astronomie par laquelle ils distinguent les étoiles et leurs
principaux mouvemens. lls excellent surtout dans la connoissance des plantes. Les
plus grandes maladies se traitent parmy eux avec des simples T X {rheftént dans des

ER\DX[ GH PRXWRQ HW TXYJLOV SRUWHQW VXU HX[ 4XDQG
SDUHQWYVY HW DP\V GX FRQYDOHVFHQW V{DVVHPEOHQW HW
rejouyssance.

Voicy ce que MID\ SX VFDYRLU GH OHXU UHOLJLRQ ,0V UHFRC
dans le ciel qui est O { D X \deKddiDblén, et un au[tr]e sous terre qui est le principe de
tout mal. lls pensent que le p[remi]er estant trop bon pour leur faire du mal, il est bien
PRLQV QpFHVVDLUH GH OX\ VDFULILHU TXYDX VHFRQG TX¢YL
pas. lls offrent du laict en sacrifice. lls V 1 D V V H BplSedrfdmilles dans un mesme
lieu en laissant a la porte un pot de lait pour chaque famille. lls demeurent longtemps

prosternés en terre dans un profond silence

[22]

GIDXWUHIRLV ,0V IRQW OHXU GpYRWLRQ WRXV UDQJpV D>
les pleines lunes, ils passent la nuit en féte battans des mains, dansants et jettant [sic]
GHV FULV TXYRQ HQWHQG GH WUgqV ORLQJ ,0 HVW GLIILFL
religion et T X TIBUR fasse connoitre la vérité de O § (Y D Qaditlp@ree que leur langue
est tres difficile et T X {rh&De¥it a chaque mot un certain glapissement qui est presque
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inimitable aux étrangers, soit parce que leur naturel sauvage et leur malpropreté
UHQGURLW OD YLH TX ¢&@efrdde,HditRifivpeBde gue \es hollandois
gui sont dans leur pays ne songeant quasi T X {eur interest de leur négoce ils auroient
ELHQ GH OD SHLQH j VRXIIULU TXTRQ OHXU SUrFKD XQ (YDQ
hérésie. Il faut prier le pere des lumiéres qui des pierres en peut faire des enfans
GY$SEUDKDP GYfpFODLUHU FHV SDXYUHV SHXSOHV HW OHXU
pour leur salut. Il y a dans les trefons [sic] de sa sagesse des voyes pour cela que
nous ne connoissons pas. Son dessein est de sauver tous les hommes et de les
amener a la connoissance de la vérité. La mission des Outentots seroit un vray

ouvrage a entreprendre pour un homme désintéresseé et livré a la grace de Dieu.

[23]

Ce que je viens de rapporter de leur UHOLJLRQ MH OfD\ DSSULV GH GH?>
avoient pénétré bien avant dans les terres. Il y en avoit un qui estoit apothicaire du
chéateau, fort sage et fort spirituel, que m[onsieu]r le com[missai]re avoit envoyé une
fois a la découverte. Il avoit été MXVTX D X GHJUp GH ODWLWXGH QH

R X OLH*HVY GH OD PHU OfYHDX HW OHV YLYUHV OX\ D\D¢

UHYHQLU ,0 \ GHYRLW UHWRXUQHU DX PRLVY GIDRXVW DF
pourvue de bonnes armes et de beaucoup de vivre.

Quand nous fimes sur le point de partir, M[onsieu]r le com[issai]re g[é]n[ér]al envoya
i PPRQVLHX@U OYDPEDVVDGHXU XQ Hsi€),HduNdJgéndaHde) HF R P P H
batavie.

Le 7e juin a la pointe du jour, nous mimes a la voile par un bon Nord-Ouest. Il falut
(sic) ORXYR\HU SRXU VRUWLU GH OD UDGH PDLV FRPPH OH
Q T H € pasVant de peine que nous en avions eu en entrant

Nous allames fort bien les 15 p[remi]ers jours, toujours vent arriere ou vent largue.
Le 16 de juin, sur le midy, il vint un grain furieux qui se mit dans nos voiles et qui
nous mit en danger de demaster. Le vent sauta tout G § ¥dQp de Nordest au Sudouest

et mit nos voiles
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[24]

vent devant. Comme tout le monde mit GY{DERUMaN a OfY°XYndts
débarrassames les voiles, et continudmes notre route. Si ce grain nous eut aussy bien
VXUSULV OD QXLW GRUMTTPXTLGEH BHD VW \BHSRVH QRXV QYHQ

quittes a si bon marché.

La nuit du 24 au 25, sur une heure aprés minuit, le vent étant fort frais et la mer fort
haute, nous perdimes de vele la frégate. Nous edmes ensuite 10 ou 12 jours durant
toujours calme vent contraire. Nous avancames M X V T Z0fdegfé Sud. Les mers sont
furieuses dans ces parages. Notre vaisseau etoit continuellement battu par des coups
de mer qui le remplissaient G fHBrX un moment. Le nombre des malades
VIDXJPHQ WmRIpWpre bour aller a Siam se passoit. On eut recours a Dieu. Le
samedi 7e juillet, M[onsieu]r O Y DP E >D V ¥tDcGniine@dy une neuvaine pour
demander a dieu par O TH Q W U HaR/ieMélurteins favorable.

Le 8 juillet le vent nous devint bon et dura de mesme environ huit jours durant
lesquels nous fimes prés de cing cent lieties.
Le 15 sur le soir le vent calma un peu et puis se rengea au Sudest, ce qui nous etoit

contraire. Il ne devint guere meilleur de longtemps apres et nous

[25]

allames plusieurs jours a la bouline.

Le 18 nous passames le tropique du capricorne et entrames la zone torride.

Le 3 aoust, a la pointe du jour, on appercut une isle a 10 lieties au large a notre droite.
Les XQV FUXUHQW TXH FTHWRLW OfLVOH GH ORQL TXL HVW S
FIpWRLW OYLVOH GH &RFR PDLV RX FH QfHVWRLW Q\ O1XQ
mal marquées sur les carthes. Cette isle estoit a environ dix degrés et demy de latitude
6XG OfY,VOH GH ORQL QYfHVW SDV PDUTXpH VL KDXWH HW FF}
degrés. On la perdit bientost de viie.

Le 4e aoust on eut plusieurs marques du voisinage de terre, quantité G TR \V HuDeX |

mer toute crasseuse et trainant des joncs et des pieux de bois.
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Le 58, sur les huit heures du matin, on cria : terre ! terre ! Nous partions a O  (\NoMF
(VW HW OfLVOH GH -DYD IDLVRLW GHYDQW QRXV FRPPH X
portames au Nord Nord-olest vent arriere parceque nous é€tions au vent de

O 1 H P E R Xdt HéXrdltHde la sonde, dont nous étions encore assez éloignés.

La nuit du 7 au 8 on apercut un vaisseau qui venoit sur nous ; on luy fit signe avec
XQ IDQDO PDLV LO QYHQ ILW DXFXQ GH VRQ FRVWp SRXU

reconnu a la portée

[26]

du canon il fit vent arriere et V  H QNiausWe O 1 D YyRQ/®uU du depuis.

/H QRXV GR XE Odubpithde. Qlfius\déntéurames trois jours auprés de cette
isle sans pouvoir avancer, ce que nous gagnions en un tems, nous le perdions en un
autre par la violence des courants qui nous entraivoient dés que le vent cessoit. On ne
pouvoit aussy mouiller parceg XTRQ QH WURXYRLW ERQ IRQG TXH WUqV
pilotes ne connoissoient pas assez ce molillage S R X Ufier.q\

/IH ;,H VXU OH VRLU QRXV \ JDJQKkPHVY HQWLQUHPHQW OfLV
Java et Sumatra. Le lendemain matin il vint G D E plugi@urs javans qui nous
apporterent des fruits, des herbages, des poules, et auftres] rafraichissements
O>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U SD\RLW ODUJHPHQW FH
particuliers en achetoient avec des éguilles, des couteaux, pipes et auftre] choses
semblables que les javans preferoienta OfDUJHQW

Nous allions bien lentement dans le détroit de la sonde. La mer y est unie comme un
etang. Les vents rases foibles et de peu de durée ; nous faisions a la faveur de la
marée et de quelques petits frais cing ou six lielies par jour, apres quoy il falloit modailler
pour QTrWUH

[27]

pas entrainé par les courants et les marées contraires.
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/' H ORXVW MRXU GH OYDVVRPSWLRQ QRXV PR<LOODPH
Bantan. Il y avoit encore une isle a doubler qui nous empeschoit (sic) de voir la ville.
O>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U \ HQYR\D OH VRLU 0>RQ\
commandeur pouU OX\ GHPDQGHU TXH QRXV SXLVVLRQV IDLUH GH
LO HXW GRXEOp OfLVOH LO UHQFRQWUD QRWUH IUpJDWH
GHX[ PRLV WRXWH SDUpH SRXU VH EDWWUH /HV KROODQ((
tenoit sur ses gardes. Elle estoit arrivée a la rade deux jours devant nous. Le caplitailne
avoit aussy tost envoyé au commandeur M[onsieu]r du Tartre son lieutenant pour luy
demander la permission G faire de O § HIeshollandois luy avoient répondu que cela
ne GHSHQGRLW SDV GTHX[ HW TXJLO IDOORLW VYDGUHVVHU
GDQV VRQ SD\V Re LOV QYHVWRLHQW TXH FRPPH GHV WUR
sans avoir pu parler au roy. Il fut suivi de deux barques, dans O  X€ditnt des presens
gue les hollandois envoyoient au vaisseau. La seconde portoit un officier qui dit au

cap[itailne que le roy de Bantam vouloit T X §d_rQit incessament a la voile,

[28]

SDUFH TXYLO QH VRXIITURLW DXFXQ pWUDQJHUt@gulQVvV VD L
longtems on luy pourroit faire quelque insulte facheuse. Les francois répondirent a cet
officier T X fldtdient déja résolu de mettre a la voile, mais T X flde@bquoientde OfRUGUH
duroy GH %DQWDP TXH OHXU YDLVVHDX QYfHWDQW SDV PDUI
SRXGUH HW GH ERXOHWY DYHF TXR\ LOV QH FUDLJQRLHQW
TXH FH QYfHVWRLW SDV OH UR\ GH %DQWDP TXL DJLVVRLYV
hollandois VRXV VRQ QRP HW TXfHQ WHPV HW OLHX OH UR\ GF
PDQLqUH TXYILOV DYRLHQW WUDLWpPp XQ GH VHV QDYLUHV 6
GH GHYDQW OD YLOOH HW DYRLHQW SULYVY OHXU UpVROXWLEF
et ensuite de poursuivre leur voyage M XV Bhafhj V 11QAOD Y R @@Wosnouvelles
devant ce tems-la ils furent ravis de joye quand ils virent M[onsieu]r de Fourbin qui leur

DSSULW TXH QRXV pWLRQV WRXW SUqV Getdit drivid, WevintX L D\D Q
aussy tost sur ses pas en avertir M[onsieur OYDPE>DVVDGHX@ U

Mlonsieu]lr O D P ED V M Be6vdyd U

[29]
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] %DQWDP GLUH DX JRXYHUQHXU TXYRQ QH YRXORLW TXH
YLOOH FH TXL QH VH UHIXVRLW SDV PHVPH SDUP\ OHV QD
YRXORLW SDV XQ IUDQFRLVY QH GHVFHQGURLW j WHUUH TX!
j QRWUH ERUG Re OfRQ OHV SD\HURLW ELHQ /HV KROOD
QIHWRLHQW SDV OHV PDVWUHV HW TXTRQ DOOD j %DWDYlL
satisfactions.

/' H VXU OH PLG\ QRXV OHYKkPHV OTDQFUH GHYDQW %DQV
DYLRQV SUHVTXH WRXMRXUV HVWp GDQV OD UpgV®R® XWLRQ
PDLVY RQ DYRLW FKDQJp GH GHVVHLQ GHSXLV SHX VRLW SiI
%WDQWDP WRXW FH TXYLO QRXV IDXGURLW VRLW SDUFH TXI
avance, pour agrandir notre chemin par le moindre détour, soit enfin parce que notre
équipage etant tres fatigué et le nombre de nos malades trés grands, on souhaittoit les
VRXODJHU OH SOXWRVW TXYLO VH SRXUURLW 1RXV DYLR
ODQJXLVVRLHQW GH PDODGLH OD SOXSDUW (HW R MWH Q XWWDUW

chose T X T XcQidption de sang qui cause une grande faiblesse dans

[30]

tout le corps et de la pourriture dans quelques partyes comme aux pieds, aux jambes,
aux reins, aux bras, mais surtout a la bouche. Les gencives sont comme toute ulcérées

HW OHV GHQWYV VIHQ GpWDFKHQW DLVpPHQW 4XDQG FH |
VIDWWDTXH OHV SDUW\HV QREOHV FRPPH OH F°XU HW Ot}
TXHOTXH IRLV GH FHV HVFRUEXWLQV WRPEHU URLGHV PRU\
avec eux, et T X JReQoit aucune marque de O T H [ W OpiB oM pCette maladie est
contagieuse. On y est sujet principalement quand on fait de longues traversées sur
mer. La vie pénible des matelots qui doivent estre prét a tout jour et nuit, exposes a
WRXWHY OHV LQLXUHV GH OYDLU OD QRXUULWXUH TXTRQ
viande salée, des légumes, du poisson sec avec du biscuit fort dur ; O fd2 lalmer qui

HVW LPSXU WRXW FHOD IDLW TXH OfHVFRUEXW HQWUH D
soixante qui en étoient fortement attaqués dans le notre, il y en avoit aussy plusieurs
autres qui en avoient quelque atteinte et qui estoient obligés de servir dans le vaisseau
faute G D X plig Baith€@On Q 9 HbN\estre pas trouvé six personnesde OpTXLSDJH
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en bonne santé. On voyoit G { X@¥té un homme qui avoit les jambes enflées, ne

pouvant T X feine

[31]

fare XQ SDV G{1XQ DXWUH FRVWp XQ PDWHORW MHWWDQW
abondance, ici un estopié qui ne pouvoit sortir de son branle ny V ff&muer, la un autre,
la bouche enflée, le corps tout exténué et le visage mourant. Les rafraichissements
HWRLHQW FRQVXPpV /H FRPP>DQGHX@UH GHV YLYUHV QYD
ER*LOORQV VDOpV TXTRQ GRQQRLW DX[ PDODGHYV DXJPHQW
leur corps, on Q 1 H Q W ph€aBtRjueVgoupirs, gémissements, plaintes et murmures. Il
est vray que depuis que nous estions entré dans le détroit, la vele de la terre et les
rafraichissemens que les javans apportoient les avoient un peu soulagés, mais cela

QH VXIILVRLW SDV ,0 IDORLW TXHLPNLWRKKKDENW QW R/ G Wit
puisse apporter a ce mal : quoyque quelque fois quand le sang est trop corrompu le
UHPXHPHQW GYfKXPHXUV TXL VH IDLW HQ OYDERUG GH OD
homme tout G { XoQup. Si les hollandois nous eussent permis de tirer des
rafraichissemens de Bantam on eut porté nos malades dans quelques isle déserte
auprés de la rade ou il y en a quantité de bien agréab[les], et la on les auroit pensé
sous les tantes [sic].

$X UHVWH FH QTHVW SDV VDQV TXHOTXH

[32]

raison TXH OHV KROODQGRLY LQWHUGLVHQW DXWDQW TXYfLO\
étrangers. lls y sont en bute a tout le monde depuis T X § V @ Bo@Qt rendu les maistres.
Le roy de Bantam, sultan Agan, V § H \Wénisldé/son royaume entre les mains de son
fils, sultan Aqui, dans le dessein de passer tranquillement le reste de ses jours dans
XQH SHWLWH WHUUH TXTLO VIHWRLW UHVHUYpH /H QRXYH
pere méme contre qui il connut de la jalousie V L P DJLTQUE®eroit pas
véritablement roy tant que son pére jouyroit de sa petite terre. Il envoya en exil deux
pangrands, qui sont des principaux seigneurs du royaume. Son pere luy ayant mandé
T X fulz Eonseilloit de les rapeler et G § X \GHX@ubkl grande modération pour ne pas
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aigrir les esprits de ses sujets contre luy, il les envoya aussy tost massacrer. Le vieux

roy reprit les ornemens UR\DX[ HW VH PLW j OD WHVWH GH WUHQWH
SDV GH SHLQH j OHYHU SDUFH TXfHVWDQW KRPPH GRX[ HV
sujets avoient toujours eu pour luy, beaucoup GIDPR XU

[33]

et de vénération. Voila le pere et le fils en guerre. Le dernier eut recours aux
hollandois qui mirent son pére en prison ou il etoit encore quand nous passames. Le
fils Q T Hithuere mieux traité. lls luy donnerent des gardes qui ne le quittoient jamais,
IX\ ODLVVDQW GIDLOOHXUV OH QRP GH UR\ HW OD OLEHUW
4 X R\T Xshieq ®e cette maniere-la, les maitres de Bantam et de presque toute OTLVOH
de Java, ils sont pourtant dans de continuelles appréhensions, les naturels du pays les
haissent a mort. Il en vint a nétre bord qui nous dirent en soupirant T X fdtt€ndoientavec
LPSDWLHQFH TXH TXHOTX{TXQ OHV YLQW VHFRXULd4 HW TX
joindroient GYDERUG j HX[ SRXU FKDVVHU HW H[WHUPLQHU OHYV
maitres de Bantam, ils ont 6té a tous les européans et au[tre] étrangers la liberté¢ TXJLOV
DYRLHQW Gf\ WUDILTXHU /H UR\ UHFHYRLW ELHQ WRXW O
contoir, leur maison subsiste encore et paroit une des plus belles de la ville. Les anglois
y en avoient un autre. Ces derniers ont été particulierement piqués au jeu parce TXLOV
IDLVRLHQW XQ JUDQG FRPRHDKFIB EWQVXQHOVOHHWRLHQW IRU!"
UR\ /D JDUQLVRQ GH %DQWDP HVW HQ SDUW\H FRPSRVpH
flamands, et

[34]

GIDXWUHY HXURSHDQV TXL QH VRQW SDV WURS DIIHFWLRC
ils en éloignent autant qu { Lp@went tous les vaisseaux étrangers.

Comme il y a plusieurs petites isles, plusieurs rochers et bancs dans le chemin de
Bantam a Batavie, nous marchions toujours la carthe et la sonde a la main et nous

mouillions durant la nuit.
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La nuit du 17 au 18 nous mouillames a environ cinqg li€ues de Batavie. Sur O K KX U H
minuit, M[onsieu]r de Fourbin y alla dans le canot avec M|onsieu]r de Francine pour
IDLUH FRPSOLPHQW DX JpQpUDO GH OD SDUW GH O0>RQVLHX
soir du 18. Comme nous entrions dans la rade, il y avoit trouvé toute la ville en alarme.
On avoit fait courir que nous venions avec vingt navires de guerre, et il y avoit déja des
troupes commandées pour Bantam. M[onsieu]r le général trés aise Ge§tre éclairez sur
le dessein de notre voyage, il receut bien M[onsieu]r de Fourbin, et accorda toute
liberté aux francois.
Des le lendemain, dimanche 19 G 1D R XNfowgieu]r le général envoya faire
compliment a Mijonsieulr O YD P E>D V\alke6 Hike@dudantité prodigieuse de
UDIUDFKLVVHPHQV GRQW OfTRQ UpJDOD OfYpTXLSDJH /H PH'

terres.

[35]

Le 20 je descendis a terre avec les mandarins siamois qui allérent saluer M[onsieu]r
OH JpQpUDO -91DO0O O rDendgeK Marahatd Gerdiad iancois natif de la ville
GH /\RQ $SUqV DYRLU FRXUX SOXVLHXUV SD\V HW SOXVLHX
Batavie ou il est marié a une hollandoise G { Xt@mhe famille. Il est catholique officieux
et affectionné a nos missions. Les missionnaires de Siam se servent de sa
correspondance pour avoir des nouvelles G § ( X U BeSSdrate, du Japon, de la Chine,
Tunkin et Cochinchine. Car Batavie est un grand entrepos ou viennent toutes sortes
de nations, on a lieu de se lolier de son honnéteté et de sa fidélité. Je demeuray
guelque tems chez luy avec M[onsieu]r Manuel missionnaire. Nous y fumes bien
UpJDOH] HW LO QH WLQW SDV j OX\ TXH dp&kri¥ys @fiass @ HVWD V\
Batavie. Sa maison est hors de la ville dans une petite isle ou il est bien accomodé
[sii ,O0 D HQYLURQ HVFODYHV TXfLO RFFXSH FRQWLQXHO
IXW | %DWDYLH FK ic] duXI® céntpeyeRde WFrance. Notre mission en
tireroit de grands avantages. Il pourroit librement entretenir un prétre chez luy qui
pourroit servir les catholiques de Batavie qui sont en grand nombre, convertir quelques
hérétiques et faire la mission dans les isles de Java et de Sumatra, qui sont de la

juridiction
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[36]

des évéques francois vicaires apostoliques. Nous apprimes chez luy des nouvelles
de la Chine et de la Cochinchine, entre autres la mort GH O0>RQVLHX@U GY+pOLHF
Tokien et celle de M[onsieu]r de Bide Berte33 en Cochinchine. Voicy ce que M feRtkait
G 1 Xl€xtke du pére Tissanier a M[onsieu]r Danger, méme qui Q Y Hoxt de date et qui
est venue cette année de Macao.

La Chine jouit de OD SDL[ HW QYD SOXV GTHQQHP\V j FUDLQGU
puissant que jamais. Toutes les provinces luy obeyssent et son grand conteur luy a
inspiré le desin (sic) GYRXYULU OHV PHUV DX FRPPHUFH GHV FKLQR
FH SULQFH DXWDQW LGRODWUH GH OYDUJHQW TXH GH VHV
deux ans si ce trafic peut augmenter ses trésors et sur cette expérience il prendra ses
mesures.

Le mesme jour que nous descendimes a terre, un de nos matelots se noya en se
baignant dans la riviere de Batavie. Il se baignoit dans un endroit ou O { &0k basse,
PDLV LO VIHQIRQoD GDQV OH YDVH 6HV FRPSDJQRQV DFFR
mais il etoit déja etrufé (sic) quand ils le retirérent.

Le 24 veille de s[ain]t Louis, on tira

[37]

sur nos deux vaisseaux plusieurs coups de canon. Les hollandois direntquesi OTDYRLW
été aussy bien pour la naissance du roy, ils se seroient mis de la partye et auroient
bien bu des santés, ce qui est accompagné ordinairement de plusieurs volées de
canon, mais T X fie@altvoient solemniser la feste du saint.
Le mesme jour il arriva a Batavie un navire de Hollande qui en etoit party depuis le
mois de décembre. Il avoit été longtems en calme sous la ligne et QaYoit pu gagner le
Cap de bonne espérance. Son capitaine, ses deux pilotes et 45 de ses matelots etoient
PRUWYV ,0 DUULYD j %DWDYLH ORUVTXYfRQ GHVHVSHURLW °

gue nous avions sujet de lotier Dieu de Q 1 r Yas tdmbé dans les mesmes malheurs.

33 La correction sembleG 1 XaQtie¢main.
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Il arriva encore trois navires de la coste de Coromandel qui devoient aller au Japon.
lls etoient fait expres pour ce voyage-Oj QID\DQW DXFXQH ILIJXUH Q\j OD
SRXSH SDUFH TXH OHV MDSRQRLY FURLURLHQW VYLOV HQ Y

idoles.

[38]

Les hollandois sont les seuls europeans [sic] qui y trafiquent ; on les y traite un peu
durement. lls ont un contoir [sic] dans une isle qui est séparée de la ville par un pont
T X fHe@advent passer sans une permission expresse du commandeur japonois. Des
TXYLO DUULYH TXHOTX{YXQ GH OHXUV YDLVVHDX[ LO YLHQ
mettre le taux a leurs marchandises. lls emportent & la ville le gouvernail et les voiles
jusques a ce T X Ydoier¥ préts a partir. Quelque tems aprés on leur aporte [sic] le prix
GH OHXUV PDUFKDQGLVHV HW RQ OHV REOLJH GH SDUWLL
trouvent. Si T XH O T HsXeQvoir la ville et que le gouverneur luy accorde la
permission, ilne lavoit T X1 D F F R P &bdr@ gardes qui ne le quittent point jusques
ace T X 8rhg0it sorty.
Je P 1 H/@s vous mander ce que M fdppris de Batavie dans le séjour que M & fait.
/ID YLOOH GH -DFDUWD DSSDUWHQRLW DXWUHIRLV j OfHPSFH
ans que les anglois la prirent, la brulerent et batirent au mesme endroit une loge TXTR Q
y voit encore a présent. En 1617 les hollandois demandérent a y porter plusieurs

matelots qui faisoient les

[39]

malades. lls descendirent en mesme tems des canons brisés enfermés dans des
balots. Ces prétendus malades furent sur pied au premier signal et égorgérent tous les
anglois un beau jour de préche. Depuis ce tems I3, ils se sont maintenus dans ce poste
la ety ont bati une belle ville avec une citadelle. La ville peut avoir un bon quartde lietie
de circuit. Outre les faubourgs qui sont grands et bien peuplés, les rues qui sont
grandes, larges, toutes entre deux canaux de la riviere, les maisons tirées au cordeau
EODQFKHV HW OXLVDQWHY RQ GLUR lowrigrX % deiansiastVR UWH C

orné de ce T X § b @e plus curieux et de plus riche a la Chine, au Japon
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HW DX>WUH@V OLHX[ GHV ,QGHV FDU LO QYf\ HQ D JXqUH R
a devant chague maison, une petite estrade ou élévation qui avance de quatre ou cing
pieds dans la rue ; au pied de cette estrade est le chemin des gens de pied, large de
quatre ou cing pieds et bien carrelé. Au milieu de la rue le chemin des carrosses et
charrettes bien sablé et assez large pour trois ou quatre carrosses de front ; on va
presque par toute la ville dans des petits bateaux T X fdp@elfent des prots. Ils servent
aussy pour aller a la pluspart des maisons qui sont aux environs de la ville, car outre
que la riviere a plusieurs bras qui portent bateaux dans les endroits ou elle Q fpBs son

cours

[40]

naturel, on y fait des fossés qui aboutissent a son canal et quand la marée monte,
ce qui arrive une fois par jour, douze heures durant elle remplit ses fossés et les petits
bateaux y vont aisément.

%DWDYLH HVW XQH YUD\H EDELORQH SRXU OH PRQGH TXL
tout pays, on y parle toute sorte de langue, francois, allemand, suédois, danois,
espagnol, portugais, mors, chinois, japonois, tunkinois etc 7RXWHV FHV QDWLRQ
rencontrent, les chinois font plus de deux tiers des habitans, ce sont eux qui
FRQWULEXHQW OH SOXV DX FRPPHUFH GH OD YLOOH 7RXW
de sa religion excepté les catholiques. Les javans qui sont presque tous musulmans
gardent publiguement la loy de Mahomet. Les chinois sacrifient librement a leurs
idoles. Les seuls catholiques sont sans temple et sans autel. Les hollandois disent
pourraiVRQ TXH VILOV OHXUV GRQQRLHQW OD PHVPH OLEHUW
WRXW OH PRQGH GH OHXU F{Wp HW TXH OTRQ YHUURLW E
evidente que les pauvres aveugles connoissent la fausseté de leur religion, et la vérité
de la nétre qui Q Y fwur ainsy dire, T X paroitre pour gagner tout le monde et dissiper
O 1 K p dgmirielh lumiere

[41]

dissipe OHV WpQQEUHV &HOD QYHPSrFKH SDV TXH OH QRPEU

considérable a Batavie. Il fait plus des deux tiers des européans : la plupart sont
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francois T X R\ Tya§tlaGssy quelques francois hérétiques. Au reste, je afirois jamais
cru que les hérétiques de Batavie fussent si peu attachés a leur religion T X fle Skt :
a peine en trouverez-vous un seul qui vous soutienne que la notre est mauvaise. Je
scay bien T X § & Quelques années T X {fd@eux ministre disoitaun pere MpVXLWH TXL
UHFRQQRLVVRLW DVVH] TXYfLO HWRLW GDQV OD PpFKDQWH
se trouvoit ne luy permettoient pas G H Vigtie).

La citadelle de Batavie est un peu plus haute dans sa situa[tijon que la ville ; elle est
EKWLH VXU OHV SLORWLV HQWRXUpH GH JUDQGV IRVVHV (
GITHQYLURQ VRL[DQWH SLXHV GH FDQRQ GH IRQWH ,0\ D V
et la contrescarpe plus de six cents canons de fer qui servent a garnir les vaisseaux
gui en manquent. Le général y a ses appartements, qui sont grands et magnifiques.
/ID FRPSDJQLH \ D DXVV\ VHV PDJD]JLQV TXTRQ pODUJLVVRL
estions, parceque le nombre des marchandises croissant tous les jours. lls ne sont

assez plus assez grands pour les contenir toutes. On y tient prisonniers

[42]

deux fréres du jeune roy de Bantam. Il y a toujours comme garnison entretenue.

&THVW OH JUDQG FRQVHLO GH %DWDYLH TXL UqJOH OHV I
dans les Indes. Il est composé du général, du directeur général, de six conseillers
RUGLQDLUHY HW GH TXHOTXHV FRQVHLOOHUYV H[WUDRUG>L
aux cinquante-six personnes qui font le corps de la compagnie, et qui demeurent
toujours en Europe.

Le général en est le chef, il régle les affaires qui surviennent et ne rend conte [sic] a
SHUVRQQHV ,0 D KXLW FHQWYV pFXV SDU PRLVY GTDSRLQWH
et tous son monde entretenu. Il a de plus une clef des magazins poury prendrece TXfLO
veut. Outre cela, sa charge luy attire de toute part des presens considérables. Quand
il donne audiance a quelque ambassad[eu]r des Indes, il le fait avec beaucoupde
pompe. La compagnie qui voit dans ce pays-la des roys a sa discrétion est bien aise
T X flbr@e dans les yeux des indiens par quelques chose G THF O Bi¢].\WWiD 12
nomme que pour trois ans, mais ordinaire[ment] on le continue sa vie durant pour

Q 1D & Isauivent un g[é]n[er]al a engraisser.
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[43]

Le général GIDXMRXVEBHEIKaSdlr de Campich. & H WiVhomme
GIfHQYLURQ DQV TXL HVW PRQWp SDU GHJUpV j FHWWH FK
écrivain de vaisseau a huit écus de gage par mois. Il a esté ensuite teneur de conte,
puis sous-marchand, marchand, sur-marchand, président du Japon, secrétaire général
conseiller ordinaire du grand conseil ; enfin, dans la derniere élection, il fut choisi GTXQH
voix commune pour général. Je le vis passer une nuit dans les rues de Batavie avec
une assez belle suite. Je vis plusieurs jeunes indiens des deux cotés de la rue avec
de grandes lanternes, ensuite venoient environ cinquante hommes a cheval précédés
de quelques trompettes. M[onsieu]r le g[é]n[er]al etoit en carrosse, il y en avoit deux

ou trois derriere le sien, le tout estoit terminé par une cinquantaine de soldats a pied.

/H GIDRXVW DX PDWLQ QRXV PVvPHV j OD YRLOHe SRXU 6L
un pilote hollandois qui avoit été deux fois & Siam et qui parroissoit homme habile dans
VRQ PpWLHU O>RQVLHX@U OH J>p@Q>HU@DO QRXV OYDYRL

par lequel nous gagnames des courants qui nous estoient contraires.

Le 27, sur les neuf heures du soir,

[44]

nous apercimes a gauche, au vent de nous, un grand vaisseau a deux portées de
PRXVTXHW GX QRWUH 2Q OX\ FULD TXL LO HVWRLW 3RLQW
sur nous, aussi tost on crie de tenir le canon prét a tirer T X  &Qorte des mousquets,
des sabres et autres instrumens qui servent dans un abordage. Le vaisseau inconnu
donna de son bauprée GDQV OfDUULqUH GX QRWUH HW \ EULVD OH
DXVV\ WRVW XQH GpFKDUJH GTXQH WUHQWDLQH GH FRXS)
promptement retiré, le canon alloit joter ; mais au p[remi]er feu du mousquet il fit vent
DUULgUH HWnou§ eb@tindanm&'s hbtke route. La Maligne arriva aussy tost sur

QRXV 7RXW VRQ PRQGH HVWRLW VXU OH SRQW SUrW j VDX
GRQQp OH WHPV 2Q QH SXW VFDYRLU SRXU OfKHXUH TXHO

sur la fin octobre un vaisseau hollandois de Batavie par lequel nous apprimes que le
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vaisseau inconnu etoit un vaisseau hollandois qui venoit de Zanmbi quand il nous
rencontra, que tout son monde etoit quasi endormy pour lors et que ce fut par mégarde
T X fidu® aborda. On

[45]

QRXV GLW HQFRUH TXYRQ DYRLW DUUHVWp OH FDS>LWD
M[onsieu]r O 1D P E > D Wé&p&sseXa@nUT X iy @ telle satisfaction T X §dulmittera.
Les uns soupconnoient les KROODQGRLY OHV DXWUHV GLVRLHQW T.
marchand qui nous avoit abordé par mégarde. Quand on commenca a parler de
combat, le clergé composé des jésuites et des ecclésiastiques se partagea. La plupart
se retirérent en bas. Je pris ce party me disposant a tout ce qui pourroit arriver. ' D XW UHV
SOXV JpQpPUHX[ GHX[ SQUHV MpVXLWHV HW O0>RQVLHX@U 9]

deffendre (sic) le vaisseau, mais il Q feut point de sang répandu.

Le 29 aoust, nous elmes un autre accident un peu facheux. Nous échouames en
entrant dans le détroit de Banka. / f H DoGs y manqua tout G Y ¥0Qp de sept brasses,
QRXV QRXV WURXYKPHYV j GHX[ HW GHP\ 'LHX PHUF\ OH Yl
vaisseau Q 1D Y p&sd&aucoup sur le banc. On porta G 1 D E 8 YBQ &rlbdn fond,
et tout le monde se mit a virer au cap estant pour totier. Le vaisseau sesquiva aisément
SDUFHTXH OH IRQG QIHWRLW TXH GH OD YDVH PRODOH VXU
Maligne échoua comme nous et V 1 ie€ra de la mesme maniére.

Le 22 septembre nous arrivames
/
[46]

enfin devant la barre de Siam ou nous y mouillames sur le soir. Grande joye pour
tout le monde apres estre party de France dans un tems ou tout le monde nous disoit
TXH FH QJGIXMRDOW VDLVRQ GIDOOHU DX[ ,QGHV $SUqgqV DYRL
un vent contraire apres avoir veu tout notre équipage languissant et presque mourant
arriver enfin a Siam au cour de six mois quelques jours on ne peut dire le plaisir que

nous en ressentions tous.
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Le 23 au matin M[onsieu]r Vachet partit de notre bord pour aller donner la nouvelle
GH QRWUH DUULYpH j 6LDP O>RQVLHX@U GH )RXUELQ OH Pt
ou il fit compliment au gouverneur de la partde Mf[RQVLHX@U OYDPE>DVVGHX@ L
Vachet y prit un balon pour remonter a la ville ou il arriva le 26 environ une heure apres
PLQXLW /H UR\ GH 6LDP YHQRLW GY{DSSUHQGUH SDU OD YH
de Bankok avoit depesché HQ WRXWH GLOLJHQFH GHYDQW FHOX\ GH (
\ DYRLW GHX[ YDLVVHDX[ IUDQFRLV HW XQ DPE>DVVDGHX@
envoyé Mlonsieu]r Constans en avertir M[onsieu]r de Metelloplis et aussy tost que
M[onsieu]r Constans fut sorti du séminaire, M[onsieu]r Vachet y entra. Les
missionnaires venoient de chanter le te deum en action de graces, leur joye augmenta
a la velie de M[onsieu]r Vachet et ils passerent le reste de la nuit devant. Le s[ieu]r
faisent ? pour remercier Dieu des biens que leur promettoit cette ambassade.

On ne peut dire quelle fut la joye du

[47]

UR\ GH 6LDP TXDQG LO VFHXW OD YHQXH &BdtmBPaRYVLHX@ L
grands de son royaume, leur dit T X falld@ songer a le recevoir honorablement, donna
sur le champ a chacun sa commission particuliére, leur mit entre les mains son
DXWKRULWp SRXU HPSOR\HU WDQW GH PRQGH ThofdsOV YRXC
et pour punir ceux qui ne leur obeiroient pas, mais au reste leur dit : « Scachez que si
O 1D P E D V ¥eF@htX &Jle moindre sujet de se plaindre de vous, il Q Y& pas moins
gue de votre teste ». Il ajouta T X fdufdit le recevoir dans une belle sale de son palais
Re MDPDLV DPEDVVDGHXU Q\ DXFXQ pWUDQJHU QTHQWUH H
soin de la faire préparer pour cela.

Le 27 Mlonsieu]r de Fourbin revint & bord. Le gouverneur de Bankok envoya a
M[onsieu]r O D P E D V Wd3 @résents qui consistoient presque tous en fruits.

Le 29 le chef de la loge de la compagnie royale de France a Siam et un capitaine de

vaisseau de la mesme compagnie vinrent saluer M[onsieulr OTDPEDVVdA G>HX @ U
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O TH Q W Ulbh@tdn@ Wi @ Woyaume de Siam. lIs luy firent presens de plusieurs

rafraichissemens.

/H O>RQVLHX@U OYfHYHVTXH GH OHWHOORSROLYVY HW O0>R
rendre visite a M[onsieu]r O D P E > D V Ws2@endd@lahgues conférences avec luy

durant deux jours

[48]

TXYLOV UHVWHQW j ERUG VXU OfpWDW HW OD GLVSR>VLW
amb[assad]e.

Le mesme jour deux mandarins, qui sont comme les gentilshommes de la chambre
GX UR\ YLQUHQW IDLUH FRPSOLPHQW GH OD SDUW GX UR\ j
dirent que le roy etoit transporté de joye de le voir arrivé en bonne santéet GIDSSUHQGUH
gue le roy de France se portoit bien avec toute sa famille royale et etoit toujours
victorieux de ses ennemys. M[onsieu]r O 1 D P E > D VIsubdayahdp@l€&du bonheur de
OD QDYLJD>WL@RQ LOV OX\ GLUHQW TXfHOOH HWRLW XQH
avoit autrefois rendu au royaume de Siam. Comme ils croyent la metempsicose [sic],
ils imaginoient luy donner par-la la plus grande lotiange du monde. Il leurs dit T X §tbiO
GDQV OYLPSDWLHQFH G fHbWwb @GHHU OVIH@XAHUUH @/ HDQUW W BWX VX M H W
6XU FHOD LOV OH SULUHQW GYDWWHQGUH SDUFH TXfLO ID
VRQ GpEDUTXHPHQW HW OX\ GLUHQW TXH WRXW OH UR\DX
moment heureux. On leur fit faire colla[tijon et on les salua de neuf coups de canon
quand ils partirent du bord. Vous scavez que les indiens sont fort attachésa OfDVWURORJL
judiciaire, et que dans les cours des princes on ny entreprend rien de conséquence

que leurs astrologues Q § D \ dit@QW¥ le tems est heureux pour cela. & fHV W
[49]
F I H[gi®Y pour cette raison que les mandarins pouvoient dire a MJ[onsieu]r

O T DPE>DVV KB ThHlHX @éddcher un moment heureux pour son débarquement. Je
crois T X fde@ahdoient sous ce prétexte du tems pour préparer toutes choses a le
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bien recevoir. Le mesme jour 30 septembre, M[onsieu]r Constans envoya a Monsieur
O 1D P E > D Vauaire barq@sJpleines de toutes sortes de rafraichissemens.

Le 3e octobre La Maligneleva Of{DQFUH SRXU VRUWLU GH OD UDGH HYV
GH 6LDP (OOH HXW ELHQ GH OD SHLQH j \ HQWUHU SDUFH
partout. Comme le fond Q T HjMeWe la vase molle elle avancoit a force de joler. lly a
guelques années que de grands vaisseaux Yy entroient sans peine, mais le banc qui
esta O T H P E R XBtkxgohehté et augmente encore tous les ans.

/H H RFWREUH O0>RQVLHX@U GH OHWHOORSROLYV UpXQLW
Lionne. Il vins aussy quatres grandes barques qui portoient deux grands mandarins et
leurs suites. lls prierent M[onsieu]r O § D P E > D Vdé BaaleinbignWenir a terre. Il partit
sur les deux heures apres midy. M[onsieu]r de Vaudricour le salua de 15 coups de
FDQRQ ,0 DYDQoD HQYLURQ GHX[ OLH*HV GDQV OD ULYLql
frégate pour lors qui le salua de onze coups de canon. Il coucha dans son canot ou il

fut un peu incommodé des maringouins.

[50]

On ne peut V T L P D &ambieJces mouches sont incommodes. Tous les rivages de
OD ULYLqQUH GH 6LDP VRQW SOHLQV GH EHDX[ DUEUHV WR
agréable, mais ces arbres sont tous couverts de mouches qui viennent durant la nuit
sur la riviere. En un moment, vous en avez le visage, les mains et tout le corps couvert.
Elles vous sucent le sang, pénétrant avec leurs eguillons [sic] la chemise et mesme
les gans et les habits lIégers. La douleur de leurs piqure [sicl OH EUXLW TXTHOOHYV
en volant autour du visage, le grand nombre qui vous assiege ne permettent pas de
reposer durant la nuit. On a dans le pays une espéece de tenture de rideaux fort fins
T X [&pRelle laye T X fiRePau lieu ou O dRi®@pour V | Ha@entir [sic], mais la moindre
ouverture T X § &yDelles entrent et incommodent beaucoup. Il y a aussy dans les bois
TXDQWLWp GIDX>WU@H PRXFKHV TXL OXLVHQW OD QXLW E
9RXV GLULH] TXHOTXH IRLV j YRLU GHV DUEUHV TXL HQ VR

pleins de diamans trés eclatans.

42



/IH HP>RQVLHX@U OYDPEDVVDGHXU HQ VRUWDQW GH OD |
canon. Il alla diner a une maison T X &/Qit fait expres pour le recevoir. Le gouverneur
de Bankok luy vint au devant, suivi de plusieurs mandarins avec plus de 40 balons. Il

y en avoit un parfaitement

[51]

(Il'y en avoit un parfaitement)®* beau que le roy avoit fait faire exprés pour monsieur
OTDPEDVVD @dhi4 Bt sa suite VT H P E DdadsX® D X Yaus iHas propres.

Ces balons, dont O § X \eBtditommun a Siam surtout dans le tems que le pays est
LOQRQGp FRPPH LO OfHVW j SUpVHQW VRQW GHV EDWHDX] |
a de grands et petits, mais ceux qui servent dans les cérémonies sont prodigieusement
longs, étroits et pointus par devant et par derriére. Le milieu en est assez large. lls ont
ordinairement soixante rameurs chacun, une petite rame a la main, 15 devant, 15
derriére chaque bord. Les grands balons du roy en ont 120 ou plus, ce qui fait voir
TXILOV VRQW IRUW ORQJV SXLVTXH RXWUH OD SODFH GH
une espace raisonnable au milieu pour ceux qui les montent. La voye de ces balons
est trés commode. lIs sont propres et riches, vous étes dedans assis, couchés comme
vous voulés [sic], sans estre secolé. lls vont avec une rapidité incroyable, méme en
montant la riviere, mais surtout en la descendant. Le devant et O DU &bhtqgUH
GLYHUVHPHQW RUQpV TXHOTXH IRLVY OH GHYD @anedx OD ILJX
GYXQH

[52]

certaine maniere T X {gjvoir sauter et courir sur O § WduXreconoissez le galop G 1 X Q
FKHYDO GIDXWUH IRLV LOV O KWonR/ieWs 2tz Helgr&anfl<cRE O H T XD
TXL VRQW SRXUWDQW UpJOH] 'f{DXWUHIRLYVY LOV FKDQWHQW
a un homme au milieu avec un grand baton qui bat la mesure, on y joint quelque fois
guelque instruments et on prend garde que le b UXLW GHV UDPHV GDQV OYHDX
voix et des instruments VIDFFRUGHQW

34 Ce débutlephraseestrépétéendébutde lanouvellepage
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O>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U FR&IEMQIXT seltéQleFKHPLQ
prés de 80 coups de canon en entrant a Bankok et G 1 D X & BoQam. Les mandarins
luy venoient tous les jours au-GHYDQW OHV SOXV JUDQGV GX UR\DXP
VI DY Dgus Relswa ville. Il trouvoit tous les jours a la dinée et a la soupé une maison
neuve faite expres pour le recevoir, avec des meubles tres riches, les tapis de Perse,
GH OD &KLQH OHV IDXWHXLOV GTXQ ERLV GRUp WUQqV ELHC
les ouvrages du Japon, tous cela y estoit en abondance. Les appartements de
m[esieu]rs les gentilshommes etoient aussy trés propres. Tous les vaisseaux anglois,

hollandois H W [gui etoient sur son chemin le saluerent de tout

[53]

leur canon. On avoit IDLW VXU VRQ FKHPLQ TXHOTXHV SHWLWYV IR

mis plusieurs pieces de canon pour le saluer en passant.

/H LO DUULYD j XQH PDLVRQ TXTRQ OX\ DYRLW SUpSDUp

au-dessous de Siam. Il y demeura M XV T p§rdeXson entrée. Cette maison etoit fort

commode, il y avoit une grande sale [sic] G { D X G ety&ridte beaux tapis de Perse

et au-fond etoit un dais, un espéece de throne avec des carreaux et devant une petite

WDEOH FRXYHUWH GXQ WDSLVY HQ EURGHULH $ FRVWp GH
HWRLW OD FKDPEUH GH 0>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U 7
et la chambre de M[onsieu]r O D &K poisi ; de O 1 D xhe/ddardde chapelle avec une

sacriste. Il y avoit un appartement pour mlessieu]rs les gentilshommes, avec une

vingtaine de lits tous fermés, avec des gazes de différentes couleurs, garnis de bon
PDWHODWY GH FRWRQ FRXYHUWV GYpWRIIHVe@isdR\H GH |
brocard. Il y avoit aussy G 1 D X >applirtér@geits pour les offices et pour loger les gens

de Mijonsieulr O DPE>DV W6 HXfdnbnquoit pour la table, tout y etoit
abondament [sic] fourny par des gens députés expres pour donner tout avec profusion.

/ITRQ HQ D WRXMRXUV XVp DLQV\ WDQW TXH 0>RQVLHX@U O
de Siam et le roy a voulu non seulement pourvoir magnifiguement a sa table, mais il

a

[54]
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voulu aussy nourir tout O § p T X ld&sRId vaisseaux leur faisant envoyer toutes les
semaines des barques pleines de vivres. Jamais les pauvres matelots ne se sont veut
a telle feste. lls ne partiront pointaussy TXfLOV QH VRLHQW IRXUQLYVY GH WR
pour le retour sans T X feur@n codte rien.

&HSHQGDQW OHV KRQQHXUV TXTRQ IDLVRLW j P>RQVLHX@
jalousie aux étrangers qui sont a Siam. lIs disoient T X 1 R @ B\MQit jamais tant fait pour
OHV DXWUHV DPE>DVVDGHX@UV TXTRQ HQ IDLVRLW SRXU C
lietie de la ville, T X T ®@ Deste kadévoir a 40. Aussy tost T X  &/Qlit sceu son arrivé
TXTRQ O XpréparéRsunNga route des maisons peintes de rouge (ce qui est un
honneur considérable a Siam) dans tous les endroits ou il devoit diner ou coucher,
TXTRQ OX\ DYRLW GRQQp XQH VXLWH TXL QH FRQYHQRLW 1
ornements dont on paroit les lieux ou il devoit passer et les paresols a troisrangs TXTR Q
faisoit porter devant luy et que la garde etoit monté jour et nuit autour de son palais
DYHF GHV VHQWLQHOOHYVY SRVpHV TXL QH ODLVVRLHQW SD\
Q T Hpavdéruparavant T X fiIRa&pquoit toutes les heures avec un certain tambour qui
a OH VRQ g®$%s¥ Qddhe,

[55]

GRQW LO QTM\ D TXH SRXU OH UR\ TXTRQ -déetranvVdelylds TXTRQ
oyats et les oprats - qui sont les p[remilers mandarins du royaume - TXfRQ QYHQYRL)
jamais aux autres, que depuis son arrivée il y avoit 15 a 20 mille hommes employés
en différents endroits, ou pour le servir, ou pour luy préparer une honorable réception,

TXYLO \toDjouk Idsvis son palais plusieurs mandarins avec prés de deux milles

personnes prétes a obeyr au premier signal que non seulement MJonsieu]r
OfDPE>DVVDGHX@U PDLV WRXV OHV IUDQFRLYV GH VD VXLV
leur interpréte a ces mandarins et T X 1 D XasMIs mettoient en ° XY Uaktant de gens

T X fean@auhaitoient, que durant la nuit on allumoit quantité de lampes autour de son

palais avec plusieurs feux - ce qui le rendoit quasi aussy éclairé que le jour - TXTRQ

bruloit incessament [sic] des parfums précieux dans son palais ; enfin que tout Siam
SDURLVVRLW RFFXSp SRXU OYDPEDVVDGHXU GH )UDQFH TX

avec luy, T X Jé&nQaisoit pas tant pour les ambassadeur du grand emp[iJr de la Chine
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ou de celuy du Japon. Tout cela estoit véritable. Les murmures vinrent MXV T XD X[

oreilles du roy.

Le 13¢, m[onsieu]r Constans assembla,

[56]

parordreduroy OHV FKHIV GH WRXWHY OHV QDWLRQV TXL VRQ'
aucune ville au monde ou il y en ait tant de différentes. Il leur dit que le roy son m[ait]re,
ayant appris que le roy de France luy envoyoit un ambassadeur, il avoit été surpris et
embarrassé en mesme tems pour trouver des moyens de le recevoir honorablement
TXYLO VIHVWRLW GHSXLV FH WHPV Oj HIIRUFp GH OX\ IDLL
WUDLWHU SOXV KRQRUDEOHPHQW TXTLO QYD¥Rd M MDPDL"
GHYRLHQW Q\ VIfpWRQQHU Q\ VH SODLQGUH GH FH TXTRC
KRQQHXUV j OHXUV DPEDVVDGHXUV TXfLO IDORLW SURSRU!
GHV SULQFHV TXL HQYR\HQW GHV DPEDVVDGHXUV HW TXH
beaucoup sur tous les roys de la terre, on devoit traiter son amb[assadeur] avec les
honneurs extraord[inailres. Apres les avoir longtemps harangué sur ce sujet, il leur
RUGRQQD GH OD SDUW GX UR\ GYpFULUH FKDFXQ HQ VRQ S
lls levérent les mains jointes sur la téte, ce qui V D S SrietDelds paroles royales sur
sa teste, et se retiréerent pour exécuter O 1 R U & {Meoiént de recevoir.

Le mesme jour m[onsieu]r Constans dit a mons[ieu]r Vachet que le roy luy avoit

témoigné estre embarrassé, touchant la maniére dont il le pourroit récompenser,

[57]

pour luy avoir prouvé cette ambassade que V falkdl esté laique il y auroit donné des
FKDUJHV HW GHV KRQQHXUV FRQVLGpUDEOHYV PDLV TXTpWI
scavoit T X fals@t profession de mépriser tout cela, que ne voulant pourtant pas laisser
un si grand service sans récompense, il etoit résolu de leur faire batir une église avec
XQH PDLVRQ TXfLO UHQWHURLW GDQV WHO HQGURLW GX U

un endroit pour cela, et T X §oudit que dans la suite des terres cette église porta
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toujours le nom du p[ere] Vachet HW TXTRQ GLW TXH OH UR\ GH 6LDP O
pour avoir servy a avoir une ambassade du grand roy de France.

O>RQVLHX@U OTDPE>DVVDGHX@U ILW DSSHOHU GHX[ JUDQ
se tenir toujours auprés de son palais pour luy faire honneur. Il leur demanda de quelle
maniére on donnoit audiance a Siam aux ambassadeurs ; on commenca a leurs
expliquer comment on le faisoit en France. Les mandarins répondirent que O fdgiQsoit
bien autrement a Siam mais T X 1 Q@ R V RLIHdI3plguer sans en avoir la permission
GX UR\ ,0 OHXUV GLW TXYfLO VRXKDLWWHURLW TXH OH UR\
toutes choses SR XU O 1 D M@ ki@uQCoHstans fut nommeé pour cela.

[58]

Le 14e il vint voir m[onsieu]r @rfibassad[eu]r on le receut honorablement. M[onsieu]r
de Fourbin et m[essieu]rs les gentilshommes O 1 D F F X H la@dtie dasQrlialon. On
fit sonner les trompettes, il entra dans la sale (sic) G Y D X G Ldd Qvifdtsieu]r
OYDPEDVVDGHX®WHERXWHFEKHWRXODQW SDV VIDVVHRLU GHYL
compliments, il le fit entrer dans sa chambre ou ils furent environ quatre heures a parler
GYDIIDLUHVY O>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U OX\ GRQQD G
envoyoit.

Le mesme jour les missionnaires du séminaire de Siam et les écoliers de Mahapram
YLQUHQW UHQGUH OHXU GHYRLU j 0O>RQVLHX@U OfYDPE>DV®
haranguérent en latin. Les écoliers sont de jeunes gens de toutes les nations des Indes
gue les mission[nai]res élevent a Mahapram, a deux lieties au-dessus de Siam. lIs sont
environ soixante a présent que O fddifetient de tout, sans T X fjpagevt un denier.On
OHV SUHQG IRUW MHXQHYV HW RQ OHV GLVSROhHheDaIE j SHX |
dans cette maison que latin, mesme a la cuisine, ainsy ils apprenent [sic] le latinsans
SHLQH 2Q OHXU LQVSLUH OH SOXV IRUWHPHQW TXH OfR
ecclésiastiques. Leurs exercices sont réglés, on enseigne aux plus petits, les

humanités, aux plus

[59]
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grands la philosophie et la théologie. Les missionnaires qui en sont chargés ont plus
GH SHLQH j PRGpUHU OYDUGHXU TXTLOV RQW SRXU OfpWXG
des personnes solidem[ent] vertueuses, surtout ceux qui y sont depuis longtems. Il 'y
en a qui y sont depuis 14 ans. Quand ils ont acheve leur étude et T X {pe@ Va$seurer
GH OHXU YHUWX RQ OHV RUGRQQH VHORQ WRXWHV OHV U/
conferé la prétrise, on les renvoit dans leurs pays y annoncer la foy de Jésus Christ.

2Q YRLW SDU H[SpPpULHQFH TXTLOV IRQW SOXMWGRISHJX,ION T
QYfRQW SDV OD SHLQH GY{DSSUHQGUH OHV ODQJXHV TXYLO F
GH SDUOHU GDQV OD SHUIHFWLRQ ,0V QH VRQW SDV VXVSI
besoin G { X Wetbhtrainte pour vivre a la facon du pays - ce qui conte [sic] beaucoup
aux européans [sic] - ils ont des habitudes qui leurs donnent entrée partout ; en un
PRW LOV RQW EHDXFRXS GH FRPPRGLWpV SRXU IDLUH GX E
ravis de voir cette troupe de jeunes ecclésiastiques chez monsfieu @ U OYDPEDVVDGH:
Je ne les avois encore pu voir, leur air humble et modeste, la douceur que je remarquay
HQ HX[ HQ PTHQWUHWHQDQW HQ ODWLQ DYHF TXHOTXHV{ X

le visage de plusieurs.

[60]

Tout cela et je ne scay quoy encore me charma, M feQray de joye aussy bien que

quelques autres personnes.

/H P>RQVLHX@U &RQVWDQV HQYR\D GHV SUpVHQWYV j 0>
TXYLO \ DYRLW GH SOXV SUpFLHX[ FIfpWRLW XQ SHX GH F
empere XU GH OD &KLQH ERLW HW TXJLO HQYRLW DX[ SULQF
SUpVHQW 2Q PYD SDUOp GH VHV SURSULpWpV PDLV MYD\ S
/HV FKUpPWLHQV WXQNLQRLV TXL VRQW j 6LDP YLQUHQW VD
lendemain les cochinchinois vinrent aussy en corps avec M[onsieu]r le (sic) Vachet,

T X fdy@ant beaucoup et qui a fait de grands fruits a leur pays.

Le 16e et 17e furent employer a mettre en état les présents du roy de France pour le
MRXU GH OIDXGLHQFH 9RLF\ HQ TXRL LOV FRQVLYWRLHQW
a cheval, quatre fusils et quatre pistollets, un grand chandelier G {1 D U d HaQ2&/
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EUDQFKHY GHX[ JLUDQGROHV GYDUJHQW XQ EDVVLQ GH |
SLgFHV GH EURFDUG XQ JUDQG PLURLU j ERUGXUH GYDUJFE
deux grands guéridons a figure, deux autres guéridons moins grands de bois de

rapport ; trois horologes faites par ordre du roy

[61]

de Siam, dont le roy luy faisoit présent, une pendule a répétition, deux petits tapis,
de la savonnerie faits par ordre du roy de Siam, dont le roy luy faisoit présent. Dans le

FKRL[ TXTRQ DYDLW IDLW GH FHV SUpVHQWY HQ J)UDQFH RC
curieux plutost que de précieux, parce T X Jéd@nhoissoit T X fdoft ®vide de curiosités
a la cour du roy de Siam et que les richesses y regorgent. Nous avons sceu que ces
pUpPpVHQWY \ RQW SDVVp SRXU IRUW EHDX[ HW TXYfRQ OHYV I
pFXV ,0V HVWRLHQW HIIHFWLYHPHQW EHDX[ /HV GHX[ JUL
inimitable. Tous ces mores, persans, chinois qui en voyent de si beaux dans leurs pays
RQ DYRep TXYLOV QIDYRLHQW MDPDLY ULHQ YHX TXL HQ DS
personnages si vivement représentés T X { pe{@ture on ne fairoit pas si bien. On les a
estimé icy environ cinquante mille livres les deux. Les armes sont aussy G { Xu@rage
incomparable ; O R XuUlesHaUait, entretenu du roy S[a] M[ajesté], avoit dessein il
\' D TXHOTXHV DQQpHYV GYfHQ IDLUH SUpVHQW DX GXF GH 7R\
GH OHV YHQGUH GLVDQWH TXIULRXQHHSRXYMRIQWGpIDLUH 4X
demanda T X fek @ndit pour en faire présent au roy de Siam a O § H [ W duprRondlé p

il ne put les refuser dans une

[62]

telle occasion, il ne put aussy OHV TXLWWHU VDQV SOHXUHU GLVDQW
GY°XYUH HW VD FRQVRODWLRQ HQ YHQGDQW OHV DUPHYV
retrouvoit sa joye en les regardant, et T X I p &g @kvme il O  HWRILHMrroit faire

de semblable. Le bassin GH FULVWDO GH URFKH QfDYRLW SRLQW GH
un pied et demy de long et un pied de large. Il etoit si délicatement cizelé par-dessous

T X 9 BuRcru en le regardant par en haut que les personnages y etoient peints en
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mignature trés fine. Je ne parle pas des autres présents, qui etoient fort beaux, surtout
en ce pays ou O iR @it ny belle peinture, ny glace, ny horloges.

Le 17e sur le soir, les chefs de toutes les nations qui sont & Siam vinrent de
FRPSDJQLH UHQGUH OHXU GHYRLU j 0>RQVLHX@U OYDPE>D
beaux balons élevés au milieu sur des cheroles qui etoient comme des especes de
thrones, chacun habillé superbement a la maniere de son pays avec des étendards
magnifigjues GH OHXUV QDWLRQV ,0 \ DYRLW XQH FLQTXDQWDLC
QY\ D JXgUH PRLQV GH GLIIpUHQWHYV QDWLRQV j 6LDP ,0 \ I
disent avoir esté chassés injustement de leur état. lls se sont réfugiés a Siam. lls Q TR Q

pu encore bien

[63]

faire connoitre ou sont leurs états. lls sont du costé du Nord. Les seuls portugais ne
YLQUHQW SDV DYHF OHV DXWUHV FKH] 0O>RQVLHX@U OYDPE
OfDQQpH SDVVpH OHV pdD@muRDLIY leQriambaRdaHeQ]ky mais ils
QIDYRLHQW HX JDUGH GH OYDOOHU YRLU SXLVTXYRXWUH T
DPE>DVVDGHX@U HW TXYfLO QH YHQRLW TXH GH ODFDR OD
les francois.

/H IXW OH MRVWUWPBHC I O PHRQVLHX@U OYDPEDVVDGHXU HW
GRQQ@D OH UR\ GH 6LDP -H YRXV GLUD\ OHV FLUFRQVWDQF
prodigieuse de balons, tant des mandarins de Siam que des chefs des nations
étrangeres, se rendirent a sept heures GX PDWLQ j OTK{WHO Re HWRLW SRX
OYDPE>DVVDGHX@U $sSUqV DYRLU IDLW VHV GpYRWLRQV G
lettre du roy de France ; elle etoit enfermée dans une petite boite G {&utlaquelle etoit
lesarmesduroy HQ pPDLO G{XQ RXYUDJH WUQqV ILQ 2Q DYRLW ¥
FRXSH GTRU RXYUDJpH OD FRXSH GDQV XQH VRXFRXSH HV
Deux oyats - qui sont comme les ducs et pairs de ce royaume - suivis G  XgQarantaine

G 1 D X >mEndlativisgdemeurerent quelque tems prosternés devant cettelettre ;
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[64]

HQVXLWH FRQGXLVDQW 0>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U
GDQV XQH S\UDPLGH WRXWH GRUpH /H ILOV GXetdignt QfHQW |
des madarins qui ramoient et on avoit pris de tous c6tés des rideaux pour empescher
TXYfLOV QH OD YLVVHQW 6YLOV OYDYRLHQW YHX RX TXH T
F D XU RtE HIEsWrimes T X RW puni de mort. Ces oyats avec les au[tres]
mandarins prirent le devant avec leur balons a soixante rameurs. ls etoient suivis de
WURLY EDORQV FKDUJpV GHV SUpVHQV GX UR\ TXL HWRLHQ
Ce sont des balons a six unige [sic] rameurs, au milieu desquels sont des ornements
de sculpture et de dorure. La lettre du roy venoit ensuite escortée de six balons GpWDW
M[onsieulr O DPEDVYV Bi@t>dans@k balon fort riche que le roy luy avoit
nouvellement envoyé ce jour-la ; M[onsieu @ U OYDEEp GH &KRLVL GDQV XQ D
apres les gentilshommes dans plusieurs balons. Tout cela estoit escorté par GIDX>WUHV @
balons G { p WM[e¥sieu]rs de la compagnie marchoient aprés mlessieu]rs les
gentilshommes. Les trompettes de M[onsieu@ U OJYDPEDVVDGHXU HWRLHQW
les autres gens de la suite etoient dispersés dans plusieurs ; tout cela etoit terminé par

les balons de toutes les nations qui sont a Siam.

[65]

Cette longue file de balon [sic] faisoit un beau spectacle sur la riviere. Chacun y
JDUGRLW VRQ UDQJ 3OXVLHXUV HWRLHQW WRXV GRUpV MX
KDELOOpY SURSUHPHQW DYHF GHV SDQQHV RX pFKDUSHV C
meilleure grace et a qui accorderoit mieux sa voix a son action. Les premiers balons
HWRLHQW DUULYpV DYDQW TXH OHV GHUQLHUV IXVVHQW SC
et demye de chemin. La loge des hollandois, un vaisseau francois et tous les autres
gui se trouverent sur le chemin, firent le plus de feu T X fjqué@M avec leur canon pour
saluer M[onsieu]r O D P E D V \L®fGrtdr¥dde mesme, quiesta O T H @el&villd, le
salua de plus de vingt coups : F T HwuWonneur extraordinaire qui ne se fait
ordinairement a personne quand le roy est a la ville.

O>RQVLHX@U OTDPEDVVDGHXU D\DQW PLV SLHG j WHUUH S

elle etoit et la porta sur un beau char de triomphe T X { RyQavoit préparé. Il eut un
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grand mandarin qui, pour avoir porté imprudemment la main a cette lettre, faillit a en
perdre la vie. M[onsieu]r Constans luy fit sur le champ piquer la téte pour le punir, son
GHVVHLQ HWRLW GH OX\ pSD W@\ VDry LOHP I8 @ MWV URHD SX @\H |

sceu fit redoubler le chatiment,

[66]

HW RQ QH VFDLW VL FH PDOKHXUHX[ QTHVW SRLQW PRUW
baton pliant) et des coupures sur la téte T X § ke@elles.

O0>RQVLHX@U O v DrerEer MM &S poe@edltrone porté par dix hommes.
M[onsieu]r O 1 D EHE pChoisy dans un autre porté par huit mlessieul]rs ; les
gentilhommes monterent a cheval. Les gens de livrée marechoient devant avec les
trompettes qui sonnoient le long du chemin ; le roy avoit aussi envoyé quelques
WURPSHWWH PRUHV ,0V DOOqUHQW GDQV FHW pTXLSDJH M
SOHLQHVY GH VROGDWY UDQJpV HQ KD\H GH SDUW HW GYfDX
Les boutiques etoient ornées de diverses pieces Gfjgenterie et de belles indiennes. Il
y avoit un monde prodigieux a regarder la cérémonie, cette multitude ne causoit point
de confusion, chacun se tenoit a sa place dans un profond silence.

Tout le monde mit pied a terre a la porte du palais. MfRQVLHX@U OYDPEDVVDGH
OD OHWWUH HQWUH OHYV airbdass@déurGbbé0de ROROL LK@ pdrtad 1
toujours ou depuis ils entrérent dans une grande cour aussy grande que la place des

terreaux. Elle etoit sablée dans le milieu ou O fa&¥@) étendu des

[67]

nates fines. A main droite etoit quantité de soldats habillés de rouge, le pot en téte
avec des boucliers et des cuirasses dorées ; a la gauche etoient plusieurs mandarins
montés sur des éléphants.

lIs entrerent ensuite dans une seconde cour ou etoient plusieurs cavaliers de part et
GIDXWUHV DYHF OHXUV YDOHWY j OHXUV SLHGV WHQDQW
richement enharnachés et quelques éléphants dans le fond.

lls passérent encore trois ou quatre cours ou ils virent quantité de soldats,

G 1 p O p S&réQ & Yuerre, la garde du roy composé en partye de mores, en partye
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des naturels de Siam, tous fort lestes. IIs virent cet éléphant blanc si estimé dans le

royaume. |l etoit sous une espece de dais, sa Y DLV V H @&v&ht By RvEc plusieurs

mandarins pour luy chasser les mouches et luy porter des paresols (sic) quand il se
SURPQgQH FRPPH LO HVW WRXW ULGp SOXVLHXUV FUXUHQ
wbQw GH JXHUUHV HQWUH 6LDP HW OH 3pJRX PDLV FIHVW
trente ans. lls se cassa une jambe comme on le vouloit faire entrer par force dans une

maison magnifique que le roy luy avoit fait batir. lls virent aussy O { p O p&Kdy & vAa
IHPHOOH WRXV FRXYHUWY GYfRU HW SOXVLHXUV FKHYDX]|

pleins de perles et de pierres pretieuses.

[68]

M[onsieu]r O D P E > D V V DGUWHG UL Bms dans la derniere cour pour donner
letems | P>HVVLHX@UV OHV JHQWLOVKRPPHV GH VH SODFHU
furent introduits par M[onsieu]r Vachet a qui le roy avoit donné cette charge-la. lls
VIDVVLUHQW VXU GHV WDSLV O0O>RQVLHX@U GH OHWHOORS
etoient déja dans la mesme posture. Les oyats et les grands de Siam y etoient aussy,
mais prosternés la face contre terre et les mains jointes sur la téte. Il y avoit parmy eux
un frére du roy de Camboye dans la mesme posture. Plusieurs instruments jolerent
GDQV FHWWH VDOH ,0 \ HQ HXW GY{DXWUHV GHKRUV TXL |
instruments que le roy monta dans son tréne par derriere, on ouvrit deux volets par
devant et il parut tout éclatant de pierreries.
M[onsieu]r O D P E D V \kbta HjMdljue tems aprés, précédé par Monsieu]r
Constans et par un grand favory du roy qui marchoient la teste baissée sur leur pieds
et sur leurs mains. Monsieur O | D HEIE pChoisy estoit a coté de mjfonsieu]r
O 1D P E > D)V potadtHIX lettre du Roy. Apres avoir salué le roy a la francoise,
commenca la harangue debout et la teste découverte, mais aprés les p[remi]lers mots
il VDYV YV LWuHivWoicH sa harangue.

19jre le roy, mon maistre si

[69]
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IDPHX[ DXMRXUGYKX\ GDQV OH PRQGH SDU VHV JUDQGHYV
VRXYHQW GRQQpH j VHV HQQHP\V j OD WHVWH GH VHV DUP
WURXYHU YRWUH PDMHVWp SRXU VIDVVXUHU GH OTHVWLPI
elle.

Il connoit, sire, vos augustes qualités, la sagesse de votre gouvernement, la
magnificence de votre cour, la grandeur de vos états, et ce que vous vouliez
SDUWLFXOLgQUHPHQW OX\ IDLUH FRQQRLWUH SDU YRV DPE>
pour sa personne, confirmée par cette protection continuelle que vous donnez a ses
sujets, principalement aux évéques qui P TH Q Y L U & QuisBDI®¥e ministres du vray
GLHX ,0 UHVVHQW WDQW GYLOOXVWUHYV HIITHWV GH OfHVWI
sire, y répondre de tout son pouvoir dans ce dessein. Il est prest de traiter avec votre
maj[es]té de vous envoyer de ses sujets pour entretenir et pour augmenter le
FRPPHUFH GH YRXV GRQQHU WRXWHYV OHV PDUTXHV GTXQH
entre les deux couronnes une union autant célebre dans la postérité, que vos état sont
éloignés des siens par les vastes mers qui les séparent. Mais rienne OfDIIHUPLUD WD
en cette résolution et ne vous unira plus étroitement ensemble que de vivre dans les
VHQWLPHQWY GTXQH PHVPH FUR\DQFH HW F{HVW SDUWLF.

m[aitr]e, ce prince si sage et si éclairé qui Q fjdnais donné que de bon conseils

[70]

DX[ UR\V VHV DOOLpV [sRNde VolsRé&pHEE@qr de sa part. Il vous
FRQYLH SDU OYLQWHUHVW TXYLO SUHQG GpMj FRPPH OH ¢
véritable gloire, de considérer que cette supréme majesté dont vous étes revétu sur la
terre ne peut venir que du vray dieu, F T FaMie G 1 Hi€u tout puissant, éternel, infini,
tel que les chrétiens le reconnoissent, qui seul fait régner les roys et regle la fortune
de tous les peuples. Soumettre vos grandeurs a ce dieu qui gouverne le ciel et la terre
FIHVW XQH FKRVH VLUH EHDXFRXS SOXV UDLVRQQDEOH
GLYLQLWpV TXH OYRQ DGRUH GDQV OfRULHQW HW GRQW Y:
de pénétration ne peut manquer de voir assez O L P S X L yheliDeldeHeHverra encore
plus clairement si elle veut bien entendre durant quelque tems les evesques et les

autres missionnaires qui sont icy.
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La plus agréable nouvelle que je puisse porter au roy mon maitre en celle-la, sire,
gue v[otre] m[ajesté], persuadée de la vérité, se fait instruire dans la religion
chrétienne. & Y Hc¥ §ui luy donneraplus G 1D G P L&t W H R @urR[dtre] m[ajesté]
HW TXL H[FLWHUD VHV VXMHWYV j YHQLU cbn¥ahée &atsXds GIHP S U
états et enfin ce qui achevera, sire, de vous combler G § ¥dDheur éternel dans le ciel,
apres avoir régné avec autantde SURV SpULMapsirafWEGOHH 19
Il présenta ensuite M[onsieu]r O D &EJhoisy,

[71]

G LV D Q WesoX ih ofhme de qualité que le roy avoit choisy par son mérite pour
OfDFFRPSDJQHU GDQV FHWWH DPEDVVDGH ,0 SUpVHQWD
TXH TXR\TXH MHXQHV LOV HWRLHQW GpMj H[HUFpV GDQV
distinguoit par les employs T X §\ofddéja donné a plusieurs G § H Krhontra aussy les
SUpVHQWY TXYLO HWRLW FKDUJp GYRIIULU j VD PDMHVWp |
en siamois ; on le luy avoit donné auparavant traduit en portugais. M[onsieu]r
OYDPEDVVDGWX@WDSOHWWUH GIfHQWUH OHV PDLQV GH 0>RQV
GRQQHU DX UR\ 2Q HWRLW FRQYHQX TXTLO QH OD GRQQt!
coutume de ce pays, car ordinairement les ambassadeurs remettent leurs lettres entre
les mains des ministres, qui ensuite la donnent au roy. Or, le roy etoit fort élevé dans
son tréne et M[onsieu]r; O 1D P E D V KypQuioX plas atteindre aisément, M[onsieu]r
&RQVWDQV OX\ SUpVHQWD XQH FRXSH DX ERXW @¥XQ EDVW
TXgleva M XV TxX bhxisil Q § kt@en. Il prit le baton immédiatement sous la coupe
HW QH OfpOHYD TXYj OD KDXWHXU QDWXUHOOH GH VRQ EU
WKURVQH OD SULW GYfHQWUH VHV PHauw€uvdds@teeRiedtDQW H\
OH SOXV JUDQG KRQQHXU TXYLO SXW IDLUH ,0 GLW j 0>RC(
aise aprés avoir ouy parlé si glorieusement du grand roy de France de voir en sa

personne une image vivante

[72]

de ses augustes qualités. Il fit plusieurs questions sur le roy, sur monseigneur

m[onsei]g[neu]r [sic] le duc de Bourgogne, monseigneur G { $ Qd¥iskrXoute la maison
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royale. Apres quelque tems de silence, les instrumens jotierent dans et dehors la sale.

Le roy ayant serré les deux valets de son tréne, se retira, Mon[sieu]r Constans fit voir

j P> RQVLHX@U OYDPEDVVDGHXU OH IUqUH GX UR\ GH &DPER
du roy de France avoit les pieds ou les freres des autres roys avoient la téte. Il se retira

quelque tems aprés dans O T K {TVX Iff ByQavoit préparé. La marche fut de mesme ala
VRUWLH TXYj OfHQWUpH 2Q QYDYRLW ULHQ pSDUJQp SRXU
Il y avoit un grand divan a la moresque, plein de niches garnies de porcelaines, avec

un platfond et des pillers tout peints. Devant ce divan, etoit une grande cour et une
IRQWDLQH FDUpH HQVXLWH XQ FRUSV GH ORJLV R+ ORQV
grande sale, une antichambre, une chambre et une grande galerie pour se promener.

M[onsieu]r O D @&Epoisy y avoit aussy son apartement. Il y avoit une belle chapelle,

une sacristie et deux chambres pour m[essieu]rs les aumoniers. On avoit en bas les

magasins, avec des logements pour les valets, la cuisine et les offices etoient dans un

autre corps de logis séparé par une basse-cour. M[essieu]rs les gentilshommes

occupoient une maison

[73]

entierement détachéede OTKRVWHO
'qV TXH PR Q >awmbasss@aur itfarrivé a son hostel, il fit distribuer mil écus

aux gens de ses balons.

/H ORQ>VLHX@U GH OHWHOORSROLY ORQ>VLHX@U OYDEI
IXUHQW DX SDODLYV SRXU \ WUDGXLUH OD OHWWUH GX UR\
cérémonie dans une sale faite expres pour cela qui Q | D JdLa&kicore servi. Elle etoit
SUpFpGpH SDU SOXVLHXUV MRXHXUV GILQVWUXPHQV SRUW
XQH EHOOH QLFKH GRUpH HQIHUPpH GDQV SOXVLHXUV E|H
EURFDUGY ,0 \ DYRLW GHV VROGDWY UDQJpV SRXUWRXW
G 1 p FicylaJléttre du roy, MH O 1 & paréientH
Quand ils eurent traduite, Mon[sieu]r Constans leur fit apporter un diner magnifique.

,O OHXU GLW TXH OH UR\ VRQ PDVWUH DYRLW XQH HQWL
géneérosité du roy de France T X fneQprescriroit a ses amb[assadeu]rs aucun

ménagement pour son honneur T X {eu® ordonneroit de faire aveuglement tout ce
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gue la cour de France jugeroit a propos, étant persuadé que le roy de France
Q TH[LJHUIRQ VEohtreXspn honneur.

IH ORQ>VLHX@U OYDPEDVDGHXU YLQW

[74]

au VpPLQDLUH 1RXV OYDOOKPHVY UHFHYRLU j OD SRUWH HW
chanta le te deum, les prieres pour le roy, et Monsieur O T H Y HignnX $& bénédiction.
Monsieur O D P E DV V@Y3BsXrdanqué du depuis G fVYenir les fétes et les

dimanches, faire ses dévotions.

Le 22 le roy envoya a Mon([sieu]r O D P E D V Wipfesedt de dix pieces de brocard,
deux vestes de Japon et cent boutons G fdeWanille. Il envoya quatre pieces de satin
QRLU j PRQVLHXU OYDEEp GI$ L&gERIIW G HpHL RXIBIVG DRUH HW YLQ
soye - a mlessieu]rs les gentilshommes. Le roy de Siam ordonnent (sic) des habits
tout faits aux amb[assadeu]r et a ceux mesme qui le voyent. Il a cru mieux faire
G T H Q YsRulehént les étofes aux francois afin T X {dn@isposassent selon leur gré.

Le 23 Mon[sieu]r du Carpon arriva a Siam et nous rejouyt beaucoup par son arrivée.
Il etoit party du port de Louis le 13e février sur Le Vautour, avec un autre missionnaire
nommeé Mon[sieu]r Charmot. lls avoient été a Ponticheri sur la coste de Coromandel
et de la ils etoient venu sur le mesme vaisseau a Meregui dans le royaume de Siam

prés de Tennacerim. lIs Q 1D Y Ppad-€(@ ¥ heureux dans leur voyage que nous.

[75]

Le vaisseau avoit dematé de ses deux mats de hune et de son mats [sic] du perroquet
de fouge sous la ligne, il V  H Q W apRreX avbidaublé le banc des éguilles. lls avoient
bien eu de la peine a gagner O Y L&/T3BH) M B X Bs@toient venus a Pondicheri, et de
Oj j OHUJXL 'fDLOOHXUV OHV IDWLJXHV GX YR\DJH GH 7HQC
IDXW SUHVTXH WRXMRXUV DOOHU GDQV GHV ERLV LQRQGpV
avoit veu a Madras un amb[assadeu]r de perse pour Siam qui devoit arriver bientost.
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Le 24 M[onsieu]r O D P E > D Vallda@ phkigdu roy. Le roy V  H Q WalkE My uagW

heure durant dans un de ses jardins. Il luy demanda par écrit les points de sa

commission. La conversation sur la religion etoit en bon train, mais la pluye la rompit

HW REOLJHD OH UR\ GH VH UHWLUHU O>RQVLHX@U OfYDPE
vaisselle G fpakles grands mandarins du royaume avec beaucoup de magnificence ;

toute sa suite fut aussy tres bien régalée. Entre les autres choses curieuses T X {IBU®

ILW YRLU LO \ DYRLW GH FHUWDLQV SRLVVRQV TXL VIHOHY
riz. lls avoient le devant de la teste fait tout comme des singes, a la reserve du nez

T X fdv@eént au-dessus des yeux.

Le 26 m[onsieu]r Charmot arriva a Siam : F { HV YD Xiggionraire qui V I H \avkeRte W

[76]

a Jalvigua pour prendre soin du bagage que MJonsieu]r du Carpon avoit prit les
devants pour venir donner de nos nouvelles, ne scachant pas que nous estions déja

arrives.

I H MH YLV FKH] 0O>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U XQH F|
O>RQVLHX@U GH OHWHOORSROLY ,0 QTHVW SHitkPtdey TXIDX
chaises ordinairement ; pourtant le roy le permet par grace au grand sanerat qui est
comme le chef des talapoins, ou religieux siamois. Le roy veut que M[onsieu]r de
Metellopolis ait aussy cet honneur. Ce mesme jour on fit des presens a M[onsieu]r
Constans de la part du roy de France.

-ID\ RXEOLp GH GLUH TXH TXHOTXHV MRXUV DXSDUDYDQW
p[remi]er ministre de Siam de la part des ministres de France. Voicy la lettre que luy
ecrivois m[onsieu]r de Croissy :

« lllustre et magnifique seigneur, il auroit esté fort a souhaitter [sic] que dieu eut voulu
donner une heureuse navigaftijon aux ambassadeurs que le tres haut et le tres
PDJQDQLPH SULQFH OH UR\ GH 6LDP DYRLW HQYR\p DX UR\ |
mon SDUWLFXOLHU GIDXWDQW SOXV YLYHPHQW OHXU SHUW

sensible déplaisir de ce naufrage. Je peux bien aussy vous assurer que, si la gloire
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[77]

TXTHOOH VYHVW DTXLVH Sdeltonqagte® RINE Ellel aLapdménté
OfpWHQGXH GH VRQ HPSLUH DXVV\ ELHQ TXH SDU GHV DFW
T X KX P uidht e bonheur de ses sujets et O 1D G P Lde W ORUEREE ortée
par la renommée jusques dans le royaume de Siam et a donné au grand roy votre
PDvWUH OH GpVLU GH FRQWUDFWHU XQH DPLWLpPp VLQFqUH
a témoigner a sa majles]té le roy de Siam, par toutes sortes de moyens, la haute
HVWLPHOOKIB SRXU OX\ &THVW SRXU FH PRWLI TXH PDOJU
qui nous sépare, elle envoye vers luy le chevalier de Chaumont en qualité de son
ambassadeur extraordinaire, pour marquer au roy de Siam combien son amitié luy
VHUD FKqUH HANR BWKU GTBXWDQW SOXV LQVWDPHQW j HPEL
GLHX TXTHOOH UHFRQQRLW HOOH PHVPH GHYRLU DX[ EpQp
prospérités de son régne et que la pureté de sa croyance doit faire le plus solide
IRQGHPHQW G X QiHavetMeJryLiddi mfalrle. S[a] m[ajesté] a cependant
DSSULVY DYHF EHDXFRXS GH SODLVLU TXH OH URVeGlld 6LDP S|
de la naissance de son petit-fils le duc de Bourgogne, et elle P 1R U G BeQvQuiddire
T X 1 HeBa@odjours élever les princes ses enfans dans le désir

[78]

GIHQWUHWHQLU DXVV\ VRLIQHXVHPHQW TXfHOOH OD ERQ!
veut établir avec le roy de Siam.

-{D\ UHFHX HQ PRQ SDUWLFXOLHU SDU OHV PDLQV GH 4.
7UDPDWUL HW GX SqQUH 9DFKHW OHV SUHVHQV TXH YRXV P!
beaux et je souhaitte que ceux qui vous sont portés par le chevalier de Chaumont vous
soient aussy agréables et que nous puissions contribuer, vous et moy, par nos soins
et notre application, a affermir et perpetuer une bonne alliance entre sa m[ajesté] le
roy mon miaitr]e et le trés puissant et magnanime roy de Siam. Ecrit au chateau royal

de Versalilles le 15 de février 1685 »
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Le 30 Mlonsieulr OTDPE>DV ¥R G Ka@is) pour y voir plusieurs choses
FXULHXVHV 2Q OX\ ILW YRLU GYDERUG XQ FRPEDW GYHOHS
parce que les elephans combatirent fort froidement. On le mena ensuite dans une
pagode ou il y a des richesses immenses. Il y a une statue G {1 BW Q fpBut estre pas
sa pareille au monde. Je Q Y RV hbasRarMr de sa grandeur, sije ne O 1 D YeR Awéc
O>RQVLHX@U O1f®@eBHPWWRESWHXOHY IUDQFRLY GH VD VXLWH
qui depuis les pieds M XV T MofhieK T X  Hh@GUD IRl teste a 42 pieds de hauteur,

[79]

sa largeur est proportionnée. La pagode ou elle est est haute, grande et large - du
moins ce me semble- DXWDQW TXH OfY(JOLVH 6>DLQ@WH &URL[ /D
MXVTXITHQ KDXW HW OH ERXW GH VRQ ERQQHW TXL D TXDV
OD YRXWH 6RQ PDQWHDX TXL tdndinpanwderkdane, Guast tbntii TXL HV
OTRQ GpSHLQW XQ PDQWHDX GXFDO GDQV OHV DUPHV RFF.
Elle est G ffaridu. On O fpbBdue dans O T H Qda &lIRésY¥¢t ensuite on a bati la pagode

dessus. Quoyque HOOH QH VRLW SDV GYRU PDVVLI LO IDXW SRXU
FDU LO QY\ D ULHQ GDQV OH YXLGH TXL HVW DX PLOLHX HW
545 ans T X €D f@itd, ce qui ne se pourroit faire sielle Q D Wealucdup GIpSDLVVHXU
car nous vimes G § D X Statues\G 9§ Riltes avec des plaques G {éphlisses comme un

ORXLV GYfRU DSSOLTXpHV VXU GHVY PRXOHV GH ERLV TXL QI
du tems et qui tomboient en morceau. Nous vimes encore dans le temple quantité
Gf{DX>WUH@ VWDWXH GYRU HW GH WDPEDJXH FITHVW XQ
HVWLPHQW SOXV TXH OfRU HW TXH OfYRQ FURdamruhvVWUH FH
7RXV OHV SLOOHUV HW ODPEULY GH OD SDJRGHNEWRLHQW
GLW TXLOV HWRLHQW GYfRU ,0 \ DYRLW SOXVLHXUV ODPSHI

nous ramarquames aussy plusieurs chandeliers a sept

[80]

branches, a peu pres tels O § ( F Ude\deXedinHceluy qui etoit dans le tabernacle. Les

murailles etoient toutes peintes.
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Le cloitre des talapoins de cette pagode me parut bien aussy grand que celuy des

Chartreux de Lyon. Il etoit plein de figures grandes et petites, toutes bien dorées. Je

crois T X § erCavoit plus de deux cents G  XeQl costé. On nous mena dans plusieurs
SHWLWYV OLHX[ R QRXV YVPHV G{DXWUHV VWDWXHV G{XQH
richement dorées et finement ouvragées. Nous vimes la pyramide ou reposent les

cendres de la reine jusques a ce que son mausolée soit acheve.

On nous mena dans quelques mausolées. Apres avoir monté assez haut, nous

entrions dans des chambres fort proprement peintes et dorées, pleines de statues GTR U

HW WDPEDJXH FH VRQW FHOOHV TXL VH IRQW DYHF GHYV
moules de bois. Il y avoit aux doigts de plusieurs des bagues avec des diamants de

prix ; elles avoient encore des pierres pretieuses au front, aux yeux, sur la poitrine etc.

Le chef de la compagnie, qui se connoit en pierreries, trouva celles-la G 1 ¥r@nd prix.

On nous conduisit ensuite dans des cours des palais ou sont les elephans du roy. lIs

ont chacun leur maison avec cing ou six personnes qui les servent.

[81]

Le roy a plus de 30 m[ille] hommes a Siam a Louvo et aux environs, seulement pour
ses éléphants.
2Q QRXV PRQWUD XQH SLgFH GH FDQRQ GH IRQWH GTXQH
avoit environ quinze pouces de diamétre, sans conter [sic] O I p S D ldv ¥aHoK Urous
ces mlessieu]rs les gentilshommes qui ont en vue de belles en Europe, avouerent
T X 1 Q@ BivQient point veu de semblable.

Le 3e Novembre il eut un siamois écolier de Mahapram qui qui [sic] soutins des
théses de théologies dédiées au roy de France. /1 D F$¥ Hit chez M[onsieu]r
OfDPE>DVVDGHX@U GDQV VRQ GLYDQ ,0 \ DWseussSWD DYH]
europeans de différents royaumes. Les peres jésuites et les bacheliers de Sorbonne 'y
DUJXPHQWqUHQW /I{DVVHPEOpPH SDUXW IRUW FRQWHQWH G
répondu en sorbonne comme il fit icy, son acte eut passé pour une tentative de

bachelier fort bien soutenue.
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Le 4e le roy passa le long de la ville de Siam en balon et alla a deux lielies au-
dessous. On ne peut rien voir de plus magnifique que cette cérémonie. Il y avoit environ
GHX[ FHQWY EDORQV GRQW OH PRLQGUH DYRLpvopreRl. [DQWH |
il y en avoit environ une quarantaine dela JDUGH GX UR\ G §dt@aiReXisUDJIH

avoient dans le milieu, une pyramide dorée et ouvragée

[82]

tres finement. Celuy ou etoit le roy avoit environ 140 rameurs, tous avec des rames

GRUpHV GHV SRWV GHV SODVWURQV HW GHV FXLVVDUV G
costé. Le roy etoit tous eclatans de pierreries. Il y avoit quelques balons de rechange
pour le roy, de mesme que celuy T X fnbr@oit. Il y eut un défi & qui remonteroit le plus
YLWH GX OLHX Re LOV VIHVWRLHQW DUUHVWpPV MXVTXTDX
promis cinquante écus a chaque rameur du balon qui arriveroit le premier. Ce fut le

sien qui O @mMporté sur les autres, ce qui Q T H \p&s RduWepis longtemps.

Le 15e M[onsieu]r O D P E > D Vivobt& & du@olbu le roy etoit allé depuis quelques
MRXUV ,0 \ WURXYD XQ EHDX SDODLY DYHF GHVY MDUGLQV
etqui Q D ¥rRdr&\servy. Tant T X § & €sté, on luy a fourny des éléphants, et a tous
ses gentilshommes SR XU Vgréneret U

/H H O>SRQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U HXW XQH DXGLHQF
O>RQVLHX@U GH OHWHOORSROLV O0>RQVLHX@U OTDEEpP GH
trouvérent. On ne sait pas ce qui V fthaita. Ces m[essieu]rs ont de grandes raisonsde
le tenir caché ; on scait en général T X do@irént parfaitement contentde OfDXGLHQFH

[83]
Le roy etoit dans une chaire de tambague devant une espéce de trone long comme
XQ OLW WRXW GYRU PDVVLI ,0 GLW j 0>RQVLHX@U OYDPE

retenir longtems dans son royaume mais que, S X L V @esifidit@e V § ire€@urner, il luy
souhaittoit un voyage heureux, T X ®§p@roit que le Dieu du ciel qui O 1 D & Rierww
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conduit, le reconduiroit de mesme. Il dit aussy que les au[tres] roys ses voisins luy

envoyoient souvent des amb[assad]es, mais que ce Q  H \gWeRadn¥la vele de leurs
LQWpUrwWYV PDLV TXYLO FRQQRLVRLW TXH OH UR\ GH )UDQF
pour luy faire du bien, T X 1 D XI\étdit plus attaché a son amitié T X §¢lle de tous ses
YRLVLQV ,0 DMRXWD TXY{DXWUHIRLY OH UR\ GHe3gubQFH DY
DYRLW HVWp LQFRPPRGpH SRXU QTDYRLU SRLQW GH OLHX
présent que le royaume de Siam etoit comme a luy, il ne devoit rien craindre de

semblable. Je crois T X flitdDelque chose sur la religion qui luy doit estre avantageux,

FDU LO Qf\ DYRLW TXH FHOD TXL SXW GRQQHU GH OD MR\H
DXWUHV TXTLOV WpPRLIJQqUHQW PDLV LOV RQW DSSDUDP>

pas publier.

Le 23 le roy alla a un

[84]

combat G { p O p SWan€§)ewjr O 1D P E > D VWMl (Bt (@ by, en sortant de son
palais, donna audiance aux r[évérends] p[eres] jésuites qui vont a la Chine. Quand le
combat fut fini, il fit passer son éléphant prés de celuy que montoit M[onsieu]r de
Vaudricourt, capl[itailne de notre vaisseau. Le roy ne O | DpoRtleoreveu SDUFHTXYLO
QIHWRLW VRUW\ TXH GHSXLVY SHX GH VRQ ERUG ,0 OX\ GRC(
la poignée est G | Rifburreau G { p F ivtiu@ @drny de plaques G J RBtlalame GIDFLHU
du Japon qui SDVVH SRXU OH PHLOOHXU DFLHU GX PRQGH DYl
O 1 R X Yaubhldgn la matiere, et une veste du Japon garnie de boutons G Y dRepuis le
haut M XV T ba%.Dldy dit T X Blpfoit de bien reconduire M[onsieulr OYDPE>DVVDGH XC
HW TXH VILO UHQFRQWURLW GHV HQQHP\V VXU VD URXWH 1
,O GRQQD DXVV\ XQ VDEUH DYHF XQH FKDvVQH GYfRU HW XQF
cap[itailne de la frégate qui etoit prés de m[onsieu]r de Vaudricourt.

Le 27e MRQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U HXW XQH DXWUH DX

DYRLW OHV PHVPHV SHUVRQQHV TXYfj] OD SUpFpGHQWH 2Q !
remarqua seulement que les m[essieu]rs quiy avoient été Q 9 Fa@portoient pas
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[85]

FHWWH MR\H TXYfLOV DYRLHQW WpPRLJQp DX VRUWLU GH C
signe SRXU OIDYDQFHPHQW GH OD UHOLJLRQ

Le 28 le roy fit de beaux présents a m[onsieu]r O § D @&Eohoisy. Il y avoit des vases
GfRU HW GYfDUJHQW GHV FDELQHWY GX -DSRQ TXDQWLWp
mille livres. M[onsieu]r Constans luy en fit aussy de fort beaux a proportion.

/IH PHVPH MRXU OH UR\ DOOD GDQV OHV ERLV SRXU TXHOT
aller tous les ans quelgue tems prendre le plaisir de la chasse. Il y mena ses femmes
et il fallut bien prendre garde que personne ne se trouva dans les rues quand elles y

passerent.

/IH H GpFHPEUH RQ EDSWLVD GDQV OD FKDSHOOH GH 0>
adultes. Il y en avoit une partye de Siam et une partye de Pegou. M[onsieu]r
OYDPE>DVVDGHX@U HQ WLQW XQ O0O>RQVLHX@U OYDEEp GH
francois qui etoient a Louvo assistérent a cette cérémonie et en parurent extrémement
edifiés.

/[H PHVPH MRXU OH YR\DJH GH O0O>RQVLHX@U OfYDEEp GH /
pressoit depuis longtems, mais enfin il ne put plus V § Hi&fendre (sic) quand

monseigneur de Metellopolis

[86]

luy montra que F  p W RierMiles missions T X §dc@mpagna les amb[assadeu]rs du
roy de Siam. Ce Q 1 hhasWans affliction que nous nous voyons privés de sa présence
durant le tems de ce voyage ; nous espérons que Dieu nous fera la grace de le voir
revenir bientost.
Je ne vous parle point icy des particularités de plusieurs chasses de tigres et
GIpOpSKDQWY GRQW OH UR\ ILW GRQQHU OH GLYHUWLVYV
GXUDQW VRQ VpMRXU j /IRXYR -H QH Qf\ VXLV MDPDLV YR
divertissemens fort convenables a mon état. Je scay bien que quand nos francois en

revenoient ils en paroissoient fort satisfaits.
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Le 10e M[onsieu]r O 1D P E > D ViMtDaadHes @old a un palais ou etoit pour lors que
le roy. On luy fit faire et a tous ceux de sa suite une collation magnifique, ou toutes
sortes de liqueurs et toutes sortes de confitures - PHV P H G 1 ( Xdg R&iterent en
abondance. On O §ervit en vaisselle G § Rduoy luy fit présent G I Xb@lleé coupe avec
sa SOUFRXSH HW VRQ FRXYHUFOH GYRU /H UR\ ILW DSSHOH
JRXUELQ TXH 0>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U OX\ SUpVHC
poignée G &ek un fourreau garni en plusieurs endroits de plaques G & Uhe veste
GIXQLFKH EURFDUG DYHF GHV ERXWRQV GYRU GHSXLV OH
O 1D P E > D Vdit auEfeX|@hévalier de Fourbin en présence du roy, T X falldd TX L O

[87]

falloit [sic] TXfLO UHVWD j 6LDP DX VHUYLFH GH VD PDMHVWp C
SRXU FHOD GX VHUYLFH GX UR\ GH )UDQFH TX{YDX FRQWUL
entre les deux couronnes étant aussy grande T X T HIiQiHeroit un plaisir tres grand
a son prince de servir fidellement et généreusem[en]t le roy de Siam. Le chevalier de
JRXUELQ HWRLW OLHXWHQDQW GDQV OH YDLVVHDX TX{LO
guére voir G T R | | pl&slaEicdmply que luy. Il a servy autrefois dans les mousquetaires
sous son oncle si fameux dans toutes les guerres de ce siecle, ensuite il V { His\ans
OD PDULQH ,0 HVW KDELOH GDQV OYDUW PLOLWDLUH VXU
HW SDU OD ERQWp GH VRQ HVSULWSs d¢Werdded) Mpfigielp ULHQF
OfDPE>DVVDGHX@U OfDYRLW IDLW PDMRU GH OYDPEDVVDC(
ordres dans sa maison et qui faisoit ses principales commissions au dehors. Il avoit
appris le portugais dans le voyage par le moyen duquel il V | HeMMtenu souvent avec
M[onsieu]r Constance p[remi]er ministre du roy de Siam qui, charmé de la bonté et de
OD YLYDFLWp GH VRQ HVSULW OfD WHQWp GH WRXWHV OH
rester dans le service du roy de Siam. On luy offroit de le faire général des armées de
terre et de mer et de luy donner des appointemens trés considérables, il Q fvBulu faire
DXFXQH FRQYHQWLRQ ,0 D FRQVHQW\ j UHVWHU GH ERQ F
pourveu que M[onsieu]r O { DaBdadeu]r le luy ordonna. M[onsieulr OTDPE>DVVDGHX @ |

[88]
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SUHVVp SDU OHV SULqQUHV GX UR\ GH 6LDP OH OX\ D RUGF
les p[remi]eres charges du royaume et de grandes gratifications du roy, car il a pris le
bon party de ne convenir de rien. Le roy de Siam, qui a le meilleur F ° X du monde, se
SLTXHUD GTKRQQHXU GH OX\ IDLUH SOXV GH ELHQ TXfLO C
comble de joye, car nous scavons que le principal motif qui a obligé M[onsieu]r de
JRXUELQ j UHVWHU D HVWp OTHVSpUDQFH TXYfHPSOR\DQW O

le bien de la religion, il procureroit la conversion de plusieurs personnes.

La nuit du 10 au Xle, il y eut icy une éclipse de lune. Les r[évérend] p[éres] jésuites,
qui sont mathématiciens du roy de France, portérent leurs lunettes au lieu ou etoit le
UR\ ,0 VIHQ VHUYLW DYHF SODLVLU SRXU YRawWceuw OXQH F
GH FHWWH pFOLSVH HW GH SOXVLHXUV DXWUHV FKRVHV |C
Louvo une [sic] observatoire et une église et autant a Siam. Il y a un de ces six péres
qui retourne en France, pour en amener douze autres que Mjonsieu]r Constance
demande pour les mathématiques.

/IH ;) H 0O>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U IXW HQFRUH MRL
P>DMHV@Wp OIDYRLW LQYLWp j OD FKDVVH GHV HOHSKDQV

tous les francois de la suite, montés sur des

[89]

pOpSKDQWY ,0 OHXU GLW TXYJLO OHXU VRXKDLWWRLW |
OYDPE>DVVDGHX@U OX\ SUpVHQWD 0>RQVLHX@U GH OD O0D!
m[ajesté] luy donna une belle veste de brocard. Il faut, dit il ensuite a M[onsieu]r
OYDPE>DVVDGHX@U TXH YRXV PH GRQQLH] GHV JHQV SRXU
O T HY HnheTadnHisse des missionnaires pour précher dans mon royaume. La chasse
se fit ensuite, R+ OfriRW@e dizaine G § p O p Sdtdnd3 &t Wetits.

Le 12e fut le jour ou le roy donna a M[onsieu]r O 1D P E D V $0b &éudiehde de congeé.
Il entra au palais a peu pres avec la mesme pompe T X §\vodfait & Siam le jour de sa
SUHPLgUH DXGLDQFH ,0 QYf\ HXW TXH 0O>RQVLHX@U OfDPE

m[essieu]rs les abbés de Choisy et de Lionne et M[onsieu]r Vachet qui furent
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DGPLV j FHWWH DXGLDQFH /H UR\ GRQQD j 0O>RQVGHRO@U OF
FIHVW XQH JUDQGH ERVWH Re OTYRQ PHW OH BgdWHO HW

FRQWLQXHOOHPHQW LO QM\ D TXH GHX[ SHUVRQQHV GDQV

GTRU FRPPH XQ VLIQH HIWUDRG>LQDL@UH GH GLVWLQFWLF

M[onsieu]r O D P E > D Vde uEdah aandr une. Il y avoit quelque tems T X ful, &voit

donné toutes les porcelaines qui etoient a son hotel de Siam, dont le nombre et le prix

PRQWRLHQW IRUW KDXW ,0 GRQQD j 0O>RQVLHX@U 9DFKHW

chacun un crucifix,

[90]

le pied etoit G D U J H:0Wde @imbague et le Christ et le titre G § Rvéc un habit de

soye a chacun. Apres, on traita magnifiquement tous les francois dans le palais. Au

VRUWLU GX SDODLYV 0>RQVLHX@U OYDPE>DVVDGHX@U VTHF
Siam. Nous rencontrames en descendant la riviére la lettre que le roy de Siam envoye

HQ J)UDQFH SDU VHV DPE>DVVDGHX@U ,0 IDOXW SOXVLHXU
trop approcher. Il y avoit plusieurs grands mandarins qui O D FF R P S Ddagseurls Q W

beaux balons, ou ils etoient descendu de dessus leurs. . . [blanc] par

respect. Elle estoit escortée de plusieurs balons de la garde du roy et portée dans un

EDORQ GYXQH PDJQLILFHQFH H[WUDRUG>QDL@UH O>RQVLH
6LDP GfRe LO GRLW SDUWLU FH VRLU GX H 1RYHPEUH SRXI
Son dessein est de mettre a la voile le 16 ou le 17. Il emmeéne des amb[assadeu]rs du

roy de Siam avec beaucoup de présents.

M[onsieu@ U OYDEEp GH &KRLV\ YLHQW GH GvQHU j QRWUH VpF
DYRLW HQYR\p FH PDWLQ SULHU 0>RQVLHX@U OYDPE>DVVD
son autel. Il luy a encore envoyé des lances et des sabres du pays. M[onsieu]r
Constans luy a donné un petit esclave, et un autre a M[onsieu]r O { D @&eE3hoisy, pour
les mettre dans le ciel : on ne leurs pouvoit faire plus grand plaisir que de leurs donner

des enfants T X lu€s¥nt faire instruire dans la religion chrétienne.

[91]

Il leurs a encore donné plusieurs porcelaines du Japon, G 1 Xf@cbin particuliere.
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-H QH YHX[ SDV ILQLU FHWWH UHODWLRQ VDQV YRXV GLUF}
reste T X @nent pour vous escrire.

Le royaume de Siam est un des plus beau de O T 2 UlLé$tQ&hé au midy par la mer,

DX VHSWHQWLRQ SDU OH UR\DXPH GH /DRV | OT2ULHQW S
Camboie eta O 12 F F p& KsYdyaumes G 1 $ € Be Pegou. Il a en longueur Sud au
Nord environ 180 lietes, F T HaWire depuis le 14 degré lat[itude] Nord, M X V EMXAfen

OH TXR\TXTj] GLUH OH YUD\ QRXV QYD\RQV SDV SX HQFRL
GX 1RUG ,0 QaicPTXHqUH®LH*HYVY GH ODUJHXU GH OT2ULHQW
pourtant des endroits plus septentrionaux ou il est a davantage. Le royaume est baigné
presque partout de plusieurs rivieres, dont la plus fameuse vient du Nord au Sud et
passe a Siam et dans les autres principalles villes. Elle est large et profonde. Durant
troisougXDWUH PRLV GH OfDQQpH HOOH LQRQGH WRXW OH SIL
PRQWDJQH &HWWH LQRQGDWLRQ UHQG OD WHUUH IHUWLO
JUDQGH LF\ 30XVLHXUV FUR\HQW TXH FHWWH ULYLqQUH HVW

de OgpBrence, et un de nos missionnaire P | &ssuré

[92]

TXYD\DQW UHPRQWp IRUW KDXW LO OYDYRLW WURXYp WU
remontant encore quelgues journées, on trouvoit des montagnes dont elle sortoit.
Cependantleroy GH 6LDP HQYR\D LO \ D TXHOTXH WHPV GHV VLDI
MXVTXHV j VD VRXUFH ,0V UHYLQUHQW XQ PRLVY DSUqV GL'
T X R\ T Xfidséhwremonté fort haut ; mais ceux qui connoissent le génie des siamois
GLVHQW WRTHQWH HQV j VIDUUHVWHU DX ERXW GH GHX[ RX
venir faire le rapport T X fflcedtysur lequel on ne put V § D V \W¥ Wed.Ul y a plusieurs
villes dans le royaume de Siam. Les principales sont Siam, Bankok, Tennacerim,

Jousalem, Porcelolie, Ligor etc. Généralement parlant, tout le royaume est
HIWUrPHPHQW SHXSOp ,0\ D TXDVL DXWDQW GH SpJRXV TX
de mesme dans le pegou ou il y a beaucoup de siamois. La raison de cette confusion
YLHQW GH FH TXYLO \ D HX ORQJWHPYV JXHUUH HQWUH OHV
faire la guerre icy ne consiste pas tant a donner des batailles, ou a assiéger des villes,
T X ffaire des détachemens qui, entrant dans les terres de O T H Q QeHl®/ent des
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villages entiers et font tout marcher, hommes, femmes, enfans, viellars dans un autre

royaume. Tous les siamois sont esclaves de leurs roys.

[93]

lIs sont obligés de le servir quand il veut, et il veut souvent. Quand il les employe, il
ne leurs donne pas seulement du riz & manger. lls vivent souvent la pluspart [sic] du
travail de leurs fermes. lls ne sont pas employes dans le tems T X faut@ultiver, semer
et recueillir les riz. Les mandarins sont les p[remi]ers du royaume. Il y en a de différents
RUGUHYVY /HV R\DWV VRQW OHV SUHPLHUV OHV RSUDV DSUc
une haute charge, il luy GRQQH WD QW- GrfjaRrte, BéiNante par un - pour le
servir, et ces gens la sont obligés de servir gratis ce mandarin. Les revenues du roy
sont grands. Il fait faire a ses sujets tout ce T X §dusans tirer un denier de ses trésors.
Iladans son UR\DXPH SOXVLHXUV PLQHV GH SORPE GfTpWDLQ (
ses droits surtout, les gens qui ne veulent pas travailler pour luy peuvent V 1 ldx@mter
[sicl HQ SD\DQW XQH HVSqgFH Gnd covDrheOqDdtous I§Hrbyd/lalssent
apres leur mort de grands trésors, et il y a dans le palais royal un apartement pour ces
trésors. Le roy qui en a laissé de plus grands est plus estimé dans la postérité que
FHOX\ TXL D UHPSRUWp GH SOXV JUDQGHV YLFWRLUHV ,0

inutile & Siam de cette maniére-la.

[94]

Je vous ay parlé ailleurs de cette fameuse pagode qui est dans le palais du roy ou

QRXV YVPHV FHWWH JUDQGH VWDWXH GYfRU HW WDQW GTI
FRPPXQpPHQW j 6LDP TXH TXDQG OH UR\DXPH VHURLW SHI
pagode suffiroit pour le racheter. Ce qui V T H Q Wdd QG de OrfgRi y est caché, que

GH FHOX\ TXL HVW HQ pYLGHQFH FDU FYfHVW XQH IROLH TX
et dont il y a encore de bons restes, que plusieurs personnes mettoient de grosses

VRPPHYV GYRU HW GTDUJHQW HQW pays@dunied dachdr\enBadV SUrWwW U
ou ils les pussent retrouver aprées leur mort. La ville de Siam a environ sept ou huit

milles de tour, elle est mal batie, la plupart des maisons Q  p iaeQ yile de bambous,
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qui est une espece de grosse canne. Il y a pourtant plusieurs rues fort belles, et bien

EKWLHYVY 2Q WLHQW TXYfLO \ D HQYLURQ WURLV FHQW PLOC
autour et qui en sont comme les faubourgs sont prodigieusement grands. Ils ont, je

croilV SOXV GH GRX]H OLHXHV GH WRXU HW LO Qf\ D SDV PF
/H UR\ DXMRXUGYTKX\ HVW SXLVVDQW D\Pp QRQ VHXOHPHQ
DYHF EHDXFRXS GfpTXLWp PDLV HQFRUH GH WRXV OHV pW
agé G THQ Y53ddReQil@ en a bien 33 T X felgia.

[95]

Il a esté autrefois a la téte de ses armées faire la guerre sur les frontieres de son
royaume contre les pegous et il a signalé sa valeur par plusieurs actions généreuses.
Les roys de Camboye, de Geor et de Jambi, sont ses tributaires. Il entretint toujours
vingt mille éléphants dans son royaume. Ligor, Putarche, Tennacerin et Picelole ou
Porcelole, qui etoient autre fois des royaumes séparés sont a présent tous réunis a la
couronne de Siam. Rien ne manque icy pour faire de bonnes troupes, que de bons
officiers. Il y a quantité de gens capables de porter les armes. Il y a des armes, du
plomb, de la poudre, des fleches, du fer, de la fonte ; il ne faut que de bons officiers et
de bons ouvriers pour mettretout FHOD HQ °XYUH
Voicy ce que M D apprendre de la religion des siamois. A proprement parler ils ne
reconnoissent point de Dieu. lls disent pourtant que certains samanacodon grand
homme de bien, aprés avoit fait quantité G  ° X Y dekhiséricorde, et aprés avoir passé
GDQV OH FRUSV GH SOXVLHXUV DQLPDX[ HVW GHYHQX HQI
frapé un certain DQLPDO LO PpULWH GH PRXULU HW TXTD\DQW
porceau, il mourrut et passa au Mirepan. lls expliquent diversement ce Mirepan, les

uns congoivent

[96]

par la une véritable destruction, disant T X {bo@me cesse G T H ¢dmimddla lumiere
G 1 Xc@adelle T X &ent. Les autres disent que F § HIN &tat ou O  k Briderement
libre des passions, est dans un si grand épurement T X fidnGde OfDQpD Q WJusyWWHP HQW

T X { @ Siste toujours. Iy a, disent, deux mille deux cens et quelques 20 ou 30 ans
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TXH 6DPDQDFRGRQ HVW HQWUp GDQV FHW pWDW 'HSXLV F
FKRVHVY TXL VRQW WRXWH OHXU UHOLJLRQ H j OX\ IDLUI
place ; 2e, a garder bien ses commandemens ; 3e, a faire du bien a ses prétres et
UHOLJLHX[ TXL VIDSSHOOHQW WDODSRLQV GRQW OHV UqgJ
croyent devenir Dieu eux mesmes. Ces talapoins sont habillés de jaune, ils se rasent
toute la teste, les sourcils et la barbe, et se tiennent le corps fort nu. lls gardent la
chasteté. Tant T X dofi talapoins, ils ne soupent que le soir, de peur G 1 H Vhquidtéls
de mechans songes. lls élévent les jeunes siamois dans leurs couvents, leurs
DSSUHQQHQW j OLUH HW j pFULUH /HXU QRPEUH HVW SURG
trente mille dans la seule ville de Siam et dans les faubourgs. Le peuple les honnore
[sic] et leurs fait EHDXFRXS G{DXP{QH /HXUV SDJRGHV VRQW WRX)

ils sont exempts du service du roi.

[97]

Tout le monde est bien aise G { H \d&\duitprofession. lls sont G { ¥ré@nd obstacle a
la religion chrétienne car leur extérieur retientle SHXSOH GDQV OfHUUHXU 1RX
pourtant que la vérité triomphera du mensonge et dieu semble nous promettre cela par
plusieurs bonnes marques. Les vicaires apostoliques qui ont commencé nos missions
ne songeoient point a Siam quand la providence les y a conduit et attachés par milles
liens trés forts. Le roy leur a fait batir un séminaire, il leur fait batir une églisequi est un
des plus beaux batimens du royaume. Il a choisi pour son principal ministre un
catholique. Il donne volontiers ses gouvernemens aux catholiques, il lit volontiers les
livres qui se sont fait pour la défense de notre religion qui luy paroit charmante. Il adore
J.C et fait honorer sa croix. Il estime ses ministres, leur fait des presens, leur facilite
O 1 H QN otk les lieux de leurs missions. Depuis que mlonsieur OfDPEDVVDGHXU
est arrivé, il a promis de faire publier dans tout son royaume permission aux
missionnaires de presecher HW | WRXV VHV VXMHWYV GIfHPPpWDY VHU OH
de dispenser les chrétiens du travail les jours de festes et de dimanches, et dedonner
a tous ceux que nous eléverions les mesmes exemptions T X [ R&PWT XTp O des HQ W

talapoins, ce qui est tres considérable. Il a mesme promis de se

[98]
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faire instruire luy mesme pour reconnoitre ce que demande de luy ce grand dieu dit
qui a fait le ciel et la terre et & la disposition duquel il abandonne et sa personne et son
UR\DXPH HVWDQW FRQYDLQFX TXfLO HVW OH PDVWUH GX W
TXYLO FRXURQQH GH VL EHDX[ FRPPHQFHP>HQ@W TX{LO G

gue le prince et son peuple servent J.C avec foy et charité.

(99)

Francoise Marie Thérése Delaroérre
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La lettre

[1]

Monsieur
Notre seigneur J.C nous fasse la grace G { D F F Relda @ laWolonté de son pere.
Je Q 1 Barde de manquer a la parole que je vous donnay en vous disant adieu, que
MH YRXV pFULURLYV GHV ,QGHV TXDQG MT\ VHURLY DUULYp
commerce de lettres que nous nous promimes réciproquem[en]t en nous quittant pour
y manquer de mon costé, et je vous prie de croire que ce sera une grande consolation
pour moy quand vous me donnerez de vos nouvelles et que vous me marquerez les
avis que vous me jugeres nécessaires dans O T pWj®4lis. Je les recevray avec tout
le respect et toute la soumission possible.
1RXV DYRQV OLHX GH OR*HU 'LHX GH OD EpQpGLFWLRQ TX
esté court et heureux. Nous partimes de Brest le 3 mars et nous sommes arrivés a
Siam le 22 septembre. & | Ha¥dite que nous avons fait en moins de sept mois ce que
OHV DXWUHV PLVVLRQQDLUHYV QH IDLVRLHQW RUGLQDLUHPI
sommes point fondus en passant la ligne. Au contraire, nous avons trouvé une chaleur

gui nous a paru fort modérée. Je ne croyois pas pouvoir faire cing mille lieties sur mer

O>RQVLHX@U OYDEEp GH 5RTXHWWH

[2]

vVDQV VFDYRLU FRPPHQW HVW IDLWH XQH WHPSHVWH &HS
TXH FH TXH MTHQ D\ RX\ GLUH DX[ DXWUHV HW FH TXH MYt
confus de me voir arrivé a Siam si heureusement ! Dieu ne P { Bas jugé encore digne
de souffrir dans le voyage les fatigues que les autres ont souffertes et par lesquelles

MH QH GRXWH SDV TXfJLOV QYD\HQW DWWLUpV GH JUDQGHYV

de leurs employs.
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Ce qui a fait notre plus grande joye durant le voyage F {d3té sans doute la bonne
compagnie ou nous avons été. Mlonsieu]r O D P E > D V yub &éitXl@dremi]er
commandement dans le vaisseau est un homme G | Xpgeté tout a fait exemplaire. Je
ne scaroit GLUH MXVTXYRe DOORLW VRQ DPRXU SRXU OYRUDLVR
WURLYV KHXUHV SDU MRXU 6D PRUWLILFDWLRQ VD FKDULW
matelot, son zele pour faire honorer Dieu etc., il P § Eait penser bien des fois a
M[onsieu]r de Ransi : en effet, F  HUIN Mdmme de la mesme trempe. Vous eussiez eu
du plaisir & étre témoin de mille actions de vertu T X fpta@quoit incessament dans
toutes les occasions qui se presentoient et vous eussiez été encore plus édifié de luy
YRLU VRXYHQW IHUPHU VD SRUWH SRXU HQ IDLUH GIYDXWUH

[3]

Cette ambassade a causé une grande joye dans le royaume de Siam. On ne scauroit
exprimer les transports de celle duroy TXL QD ULHQ pSDUJQp SRXU KRQR
O DPE>DV Yana@dHIXHftaht a un autre ambassadeur le quart des honneurs TX{LO
luy a faits. On ne les croiroit pas en France si tous les francois de sa suite Q  EvQient
été témoins. Mais tout cela ne seroit rien et je ne vous en parlerois pas mesme si la
UHOLJLRQ fRdEH e gdandslavantages.

Leroy j OD YpULWp QH VIHVW SDV HQFRUH GpFODUp SRXU
FKUpWLHQQH PDLV LO D SURPLV TXLO HQWUHURLW HQ F
OfHYHVTXH GH OHWHOORSROLY &THVW XQ pYrTXH GHV SU
commes[DLQ@W %DVLOH TXH OD SHDX HW OHV RV 6L OYfRQ UL
FRPSRVp WDQW HQ ODWLQ TXTHQ -QW 01X ldnjuk B HesH RX ED
siamois - on dit T X & @eroit autant de volumes que des ouvrages de s[ain]t Augustin.

Il a présenté au roy plusieurs livres sur la religion ; le roy a pris grand plaisir a se les
IDLUH OLUH ,0 IDLVRLW VD MR\H GTHQWHQGUH SOXVLHXUYV
notre seigneur Jésus-&KULVW ,0 D XQ FUXFLIL[ enrapd@expecE, ¥ fLO IDL\

ayant

[4]
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toujours des cierges allumés a O THQ BhRX bn ne doute point T X fhe Goit
FRQYDLQFX GH OD YpULWp GH QRWUH IR\ LO OfMD OX\ PHVP
GH VD UHOLJLRQ OD QpHehdhedr \W perfaidd] pl@sirs @ur se faire
FKUpWLHQ OD FUDLQWH TXIXQ FKDQJHPHQW GH UHOLJLRQ
toutes ces raisons, quoyque faibles, le retiennent, parce T X { H €21 s€wsibles et font

souvent une impression plus forte que des raisons beaucoup plus solides.

On travaille dans son royaume avec une entiere liberté pour la propagation de la foy.

Il fait batir des églises en plusieurs endroits pour les missionnaires ; cependant, il y a

peu de ses sujets qui se convertissent comme ils sont tous esclaves de leur roy. Sa
UHOLJLRQ HVW TXDVL OfXQLTXH UgJOH GH OD OHXU 1RXYV
PFRXWHQW SOXV YRORQWLHUV HW TXYLO \ HQ D SOXV TXL
avec la patience, onvientaboutdetRXW ,0 \ D LF\ FLQT RX VL[ IDPLOOH"
SRLQW GH EDSWLVHU GqV TXTRQ OHV DXUD VXIILVDPHQW L
VRQW 2Q EDSWLVH TXDQWLWp GITHQIDQV PRULERQGV 1RX
OYDQQpH Re OD PRUWDOLWpP VgqPH " SDUP\ OHV HQIDQV
SUHVTXTLQ@ubnd@sGarEd®D & YH [ W W R e p

[5]

chercher partout en portant quelques remedes qui donnent entrée dans les maisons.
Un missionnaire en EDSWLVHUD TXHOTXH IRLV TXLQ]JH j YLQJW GDQC
aura pas quatre en vie un mois aprés. & 1 Hevi Werité le plus grand plaisir T X | pui@se
avoir au monde de mettre comme cela a coup seur des ames dans le paradis.

Il faut vous dire un mot de vos anciens amys. M[onsieu]r de Lice ? est a la Chine
avec trois autres missionnaires sous un evesque. Vous scavez la mort de M[onsieu]r
GIKHOLRSROLYV O0>RQVLHX@U $PLH] HVW HQ &RFKLQFKLQH
le nombre des chrétiens de ce royaume est prodigieux. Je Q Y puscavoir autre chose
GH OX\ VLQRQ TXYfLO \ D HIWUrPHPHQW VRXIIHUW 2Q OX\ D
on O § beaucoup contredit. Vous scavez T X §dt Bbmme a se bien accomoder de tout

FHOD HW OYRQ YRLW SDU H[SPULHQFH TXH FH VRQW Oj OH®
fruits. M[onsieu]r Mondori est a Mahapram a deux lielies au-dessus de Siam sur la
riviere, dans le college ou O Qe les naturels du pays. Il enseignoit O D Qp&spéd
la rhétorique a une partye ; peut estre T X I D 344 gatances ou ils sont a présent, il
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enseignera autre chose. Il a pourtant appris le cochinchinois et quelque chose du

siamois pour estre prest a tout. Je ne vous dis rien de M[onsieu]r Manuel, il faut

[6]

TXYLO YRXV pFULYH OX\ PHVPH ,0 HVW DOOp j ODKDSUDP
apres avoir enseigné une année la théologie et en avoir fait soutenir des theses, avoit

EHVRLQ GTXQ SHX GH UHSRV SHQ@&h@EWenduite/avedOpiub @FHYV SR X
YLIXHXU -H PIpWRQQH SOXV VL PRQVHLJQHXU GYI$XWXQ D
son dimissoire. Un ecclésiastique comme luy fait toujours tort & son diocese quand il
le quitte.

Je finis en vous réitérant la priere que je vous ay déja faite, de me donner quelques

IRLY GH YRV QRXYHOOHV HW GH FHOOHV GH V>DLQ@W 6XC
attaché. Rien ne P  Hpiu@/doux que le souvenir de ce lieu ou O iR @spire que J.C.

HW ODULH 4XDQG MH YHX[ PH IDLUH XQH LGpH VHQVLEOH
OfHQWUpH GX SDUDGLV MH PH ILJXUH OH SODLVLU TXH MY
V>DLQ@W 6XOSLFH TXH MY\ HPEUDVVDVVHH QRYV DQFLHQV
cet air de ferveur qui embraze ceux qui sont la, ubi deus est omnia in omnibus. -fHVSqUH

TXH MH WURXYHUD\ GDQV YRV OHWWUHYV TXHOTXH pFKDQW.L
encore bien plus de plaisir si vous veniez vous mesme icy nous en donner des
nouvelles et nous en communiquer la grace et la douceur. Il y a icy de la besogne pour

plus de 500 ouvriers pour laquelle R Q Qtfadv@ pas.

[7]

Cing, trois ou quatre royaumes entiers ou O { R PBs un seul missionnaire a envoyer.
Je connois un certain ecclésiastique a Paris qui etoit en licence quand je partis a qui
Dieu a donné des talents qui profiteroient icy, peut estre avec plus de fruit TXR\TXJIDYHF
PRLQV GYpFODWY TXIDLOOHXUV 4XHOOH JUKFH SRXU OD P
TXH GTkPHV LO JDJQHURLW j - & TXH GH SHLQHV HW GH
amour, que de zéle, il inspireroit aux au[tr]le missionnaires ! Je prie Dieu par N.S J.C

de luy faire faire sa volonté et G | D YiRé_de mille millions G | k PrddWetées par le
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sang de son fils, a qui personne ne le fait connoitre. J.C soit avec nous et nous unisse

a jamais. Votre tres humble et tres ob[éissant] serviteur.

J.Basset m.j

A Louvo dans le royaume de Siam a 15 lielies de la capitale, 28 nov[em]bre 1685.
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(Q OD YHQXH G 1 $Bairegu mambei€@idpagnie des Indes Orientales

(CIO) et GISUWKXV GH /LRQ@EEpP GH /LRQQH pWDLW V\PEROH
UDSSURFKHPHQW HQWUH OHV GHX[ UR\DXPHV V\PEROLVp
commercial francafS. Le naufrage du navire siamois en direction de la France en 1680 ne
déFRXUDJHD SDV OHV GHX[ SXLVVDQFHV TXL YRXODLHQW WR
de 1684 est ainsi la premiére a réussir son but. Deux ambassadeurs siamois furent envoyeés,
Khun 3BULFKDL :DOLW HW .XQ 3TLWFKLW O0Rht acforpdyees de& HV DF
deux rdigieux francais qui devaient faire office de traducteurs, Benigne Vachet et Antoine
Pascot(1636:1689). Les ambassadeurs thais furent accueillis avec un grand faste en France.

& T H Vé\ven¥rent qui est assez suivi en Franceyeanaant plusieurs billets publiés dans le
MercureGalantde 1684,détaillantla réceptiondesambassadeuisu les coutumegiu paysde

Siam.Les FKURQLTXHYV UR\DOHV GT$\XWWKD\D QH IRQW SDV pW
donc pagqquelle a été la visiode cette ambassade au SiamFEmce,0on sait un peu mieux

quelles ontpWp OHV UHWRPEpPpHV SXIHWIW G0 IGhd- RTEHQHY RL G 1 X Q
francaise aubLDP QRWDPPHQW SRXU DWWDTXHU OfKpJPPRQLH F
Cetteambassade de 1684 est le résultat de 22 ans de présence missionnaire francaise a Siam.

& T HV \smiérBgré&ndeambassadentreles deux pays Bussir.
Lavenuedecetteambassadsiamoisantervientaprede traitédeNiméegueen1678qui marque

la victoire deLouis XIV surla Hollande.Cettepaix accordégarla trévede Ratisbonng1684)

donnaun prestigesupplémentairaLouis XIV. / p FdeBvictoiresdeLouis XIV résonnerent

a O 1L QW HélgamiaMierer@eba0Siam,ou la présencéollandaiseétaittréespesanteCette

volonté de paix européenne permet aussi le-fofeange européen entre les puissances, et
notammenéntrelaHollandeetla FrancegaNimegueet V T L Q W UdRu@ X dhahipd@svbjets

de la paix avec leNUDLWp T1GH FRPPHUFH HW GH QDYLJDWLRQYY V
générauxLimité auneduréede 25 ans,il établitla libertédeséchangesntrelesdeuxpays»®”.

Au Siamla situationestquelquepeudifférente,carsemetenplaceuneréelleconcurrencelans

le commercegntrelesdeuxnations.En effetle pouvoirroyal thaiaccueillefavorablementes

3 Michel JacgHergoualc'h,« La Franceet le Siam de 1680 a 1685. Histoire d'un échec», Revuefrancaise
d'histoired'outremer, tome 82, n°308, 199Hp. 258.

3¢ Michel Jacg + H U J R X DT R Ut & ISiamdu X VI au XVIII¢ siécleapportsculturels Paris,/f+DUPDWWD Q
1993p. 70.

37 JeanPierreBois, « Louis XIV, roi depaix ?», Revuehistoriqguedesarmées263/2011,pp. 311,p.6.
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étrangerpermettanta libertéde culteetdecommerceparle biais G § D F FARSi @ivhoment

de O 1 D UdddF¥apgaides ProvincedJniessonttres présentesans larégion.

/ITDPEDVVDGH QHisieurs liutg,RibnMe principal était la conversion au catholicisme

du roi Narai. Il fallait mettre en place une ambassade a la mesure des attentes du roi, le profil
desambassadeu&aitainsiimportant,il fallait quecesoitdespersonnegouissantd f X QoHne

réputation, auxquelles il fallait envoyer un grand nombre de religieux. Le commerce occupe
aussiune place importantedansles négociations.Un envoyéde la Compagniedes Indes
Orientalegprend également gdacedanscet é¥nement.

PourFHWWH DPEDVVDGH OTRQ GLVSRVH GH \HBans lecpdfe WV G H
GH FH PpPRLUH QRXV j F°XU GH SRUWHU SULQFLEAE&S&@HPHQW
TXL QYD HQFRUH MDPDLV pWp pWXGL predaiére fuéiceDt I&sH QR X V
DXWUHV PHPEUHY GH OYDPEDVVDGH 2Q QRWHrdyaum& L XQH |
de Siam® description datant de cette période des premiers contacts entre le®yhuxes

puisque que Nicolas Gervaise (166829)fut au Siam entré681let 1685.

38 Les 6 autres ont été écrit par Bouvet (non publié avant 1963) Chaumont (1686), Choisy (1687), Forbin (1730),
Tachard1686),Vachet(éditionpartiellepubliéeen 1865etunepartieaussidansle livre G 1 $ G Laurhgistoire

dela missiondu Siam16621811 documentsistoriquesomel et 2,Paris1920.

3% Nicolas Gervaisellistoire naturelle et politique du royaume de Siam. Divisé en quatre p&digs, Claude

Barbin, 1688.
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A- Qui sontlesambassadeurs? La compositionde la mission

1-LetableaudeOTDPEDVVDGH

/IHV GHX[ SULQFLSDX[ DPEDVVDGHXUV VRQW GHV QRWDEOH
GIKRPPHV GJLQIOXHQFH HQ J)UDQFH QfH Vanb&badeysMRQ QD Q W
SDUWLH © GHV pOLWHYV 2 &HOD SHXW VI{H[SOLTXHIlg SDU OH
PpWLHU GYDPEDVVDGHXU ,0 IDXW DYRLU OHV PR\HQV GH YI
GIrWUH GH ERQQH QDL \égiarg Reinbrédderndhlesid B38ih dies ldmbassades,

que ce soit celle du Siam que nous étudions mais plus généralement les amb@asg&des- L H Q
Régimé®. Mais O 1 D P E DQ/MHa&@t¥inposéainiquementiesambassadeurBoueffectuer

un tel voyage il faut rénr un ensemble de corps métiers liés a la navigation, aet@ssade
compteaussiason bord des missionnairpsur convertir leSiamois.

Grace aux noms cités par Jean Basset on arrive a se faire une idée des membres de cette

ambassade

Tableaul : Les acteurslel'ambassadele 1685.

Nom Age | Noble? | Fonction Réleofficiel ?

Alexandrede Chaumont 45 Oui Ambassadeur. | Oui

FrancoisTimoléonde Choisy | 41 Oui Ambassadeur | Oui
ensecond.

BrosseBonneau ? Non Secrétaire, suit( Non
de OYDPE
deur.

Billy ? Non Maitre G T K {\ Non
suitede O D
bassadeur.

De Jully ? Oui Aumadnier,suite| Non
de OYDPE
deur.

40 Lucien Bély,Espionsetambassadeurau tempsle Louis X1V, Paris,Fayard,1990,p. 292.
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" fHebouville ? Non Gentilhomme | Non
suitede O D
bassadeur.

De Compiégne ? Oui Gentilhomme, | Non
suitede O D
bassadeur.

Veret ? Non Fonctionnaire | Oui
de la compa
gniedesindes.

Dela Mare ? Oui Ingénieur. Oui

JeanBasset 23 Non Missionnaire | Non
(MEP).

JoachimBouvet 29 Non Missionnaire | Non
(Jésuite).

Francoisdu Chayla 38 Oui Missionnaire. | Non

Jeande Fonteney 42 Oui Missionnaire | Non
(jésuite).

JeanFrancoisGerbillon 31 Non Missionnaire | Non
(jésuite).

LouisLe Comte 34 Non Missionnaire | Non
(jésuite).

EtienneManuel 23 Non Missionnaire | Non
(MEP).

Guy Tachard 37 Non Missionnaire | Oui
(jésuite).

BénigneVachet 44 Non Missionnaire | Non
(MEP).

Claudede Visdelou 29 Oui Missionnaire | Non
(Jésuite).

Chevalierde Cibois ? Oui Officier. Non

De Coriton ? Oui Officier. Non

Claudede Forbin 39 Oui Officier. Oui

Du Tartre ? Non Officier. Non
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De Vaudricourt ? Oui Officier. Non
De Champeneau ? Oui Sousofficier. Non
DeFrancine ? Oui Sousofficier. Non
De Joncourt ? Oui Sousofficier. Non
De SaintVillier ? Oui Sousofficier. Non
De Senneville ? Oui Sousofficier. Non
Du Fays ? Oui Sousofficier Non
La Forest ? Non SousOfficier Non
LaPalu ? Non SousOfficier Non

Cetableauestreprésentatif,G 1 X}o@tdupeu G L Q | R Udub @/_Fa@Rabteursmais aussi

OD UHSUpVHQWDWLRQ GX QRPEUH GH SHUVRQQDJHV RIILFL
par Louis XIV ou par Chaumont O 1 D P E D \d\ DiGHh Xftet, au total, OTDPEDe$tVD GH
FRPSRVpH G{HQYL URmntre seBlenmkwtBDMOMMves ainsi on a 167 anonymes
dangette ambassade. Grace aux noms connus on peut faire une représentation des membres de
OYDPEDVVDGH TXL QRXV PRQWUd#bnaelddmidsfdnRaBd? W@ FH TX
explicitement nommés contrairement a beaucoup de membreette ambassade qui restent

encorenconnus.

4BML, MS817 UHODWLRQ GH FH TXL VfHVW SDVVp GH SOXV UHFEBRUMXDEOH GDQ
DPEDVVDGHXU GH VD PDMHVWp WUqV FKUHVWLHQQH YHUV OH UR\ GH 6
faitesa Siam JearBasset, 1685, 2.

- QRWHU TXH FfHVW OH VHXO j GRQQHU XQ FKLIIUH VX¥ padit glaBshEUH WRWD
guandon sait le nombra&le personnel nécessaire a la bonagigationdesnavires.
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Parmi ces nhoms on recense ainsi cing officiers qui sont explicitement cités mais il est possible
TXILO \ HQ DLW SOXV 2Q REVHUYH DLQVL EHDXFRXS GH PL
son livre. On note aussi un grand nombre de missionnaires qui étaient déguisés dans les textes
de O 1 p S par I&tefme demathématicien.

Chaumont a autour dei, toute une suite de gentilshommes qui sont au service de Monsieur

O 1D P E D VGeB@nttixdpersonnagesjui peuventavoir diversesfonctions : secrétaire,
LOQOWHUSUgWH YDOHW« ,0 IDXW SRXYRLU DYRLU SOHLQH FR
pUpFLHXVHYVY LQIRUPDWLRQV GYfeWDW HQ SDUWLFXOLHU SR
O 1 D P E D #.\0&a6Rdsseinous détaille quelquesmembresde la suite de : Monsieurde

Francine, enseigne, mais aussi deux siffisiers de marine Monsieur dEreteuille, et

Monsieur Dufey*®. Choisy compléte un peu rajoutant Messieurs Herbouville, Compiégne et
Joncourt*. Chaumontui ne détaillepasdanssonrécit les membresie sasuite,mais O T$iQ
TXIHOGHWHQDLW DXVVL VRQ DXP{QLHU SHUVRQQHO OYDEEf¢
Bonneau, somaitre G 1 K BilyHetlusieursvaletd®. OnaextrémemenpeuG I LQIRURDWLR QV
lesmembresdH OD VXLWH RQ QH FRQQDvVVeelasRddirsSsangtiodsTdodtH T XL

connues, camairementuxambassadeurs.

2- Lesdeuxambassadeuficiels.

Le 16 décembrel 684, le périodiquenomméla Gazetté® annoncde nomde OTDPEDYW DG H X U
représenterdouis X1V au Siam.Il V D GWO H [ @e@kaurkbnt,qui estrégulierement
appelédans letexte,parle termede « Monsieur O D P E D V \ARtahtketle Ghaumontest

unofficier de marine. Il a tout de méme une particularité notaibla abjuré jeune la religion

calviniste, ce quilDLW GH OXL XQ FDWKROLTXH D\DQW SDUWLFX(
représentardela foi catholiqueau Siam.En effet, il fautque O § D P E D ¢ait Dn@régxidgar

lafoi afin G { D L la ¢bhversion du roi de Siam.

Chaumont a une deuxiengeande qualité dans le cadre de cette mission : il a déja voyagé en
NouvelleFranceen 1665. Bassetsouligne G 1 D L OTOMeXaPyYis le portugaisdurantses

42 DanteFedele NaissanceDe La DiplomatieModerne(XllIe-XVI1I¢ Siécles) L'ambassadeufu CroisemenDu
Droit, De L'éthique EDe LaPolitique, BaderBaden NomosVerlagsgesellschaft, 2013, 308.

43 Bassetp. 1.

44 FrancoisTimoléon deChoisy,Journaldevoyagede Siamed Dirk Vander Cruysse Paris,Fayard,1995,p. 40.
45 Jeannetté&atty, Voiagede Siam Du Péréouvef Leiden,Brill, 1963, p. 18.

461 Vv 1 DG K HeQdomadairdequatrepagescrééen1631,qui esttiré entre300et 800 exemplaires.
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voyages. Ces expériences lui donnent ceeaine connaissance du milieu maritime et du
GpURXOp GTXQH WUDYHUVpH ORQJXH /H WH[WH GH %DVVH\
Chaumontméme V fpai@sans arrétlelui, il ne faitquedécriresesfaits et gestes.

Chaumont Q 1 p pablé $8ul ambassadeuwnfficiel. En effet il était fréquentde nommerun
ambassadeur en second.

JDFH DX[ ULVTXHV GT1XQ WHO YR\DJH LO IDOODLW QRPPHU X
de celuici sur la route, la mortalité en mer étant importante au %@iékcle, la traversée pour
DOOHU DX 6LDP GXUDQWTimdtRride CRdigy Yuiful) thBis) @R b Un peu

plus GTLQIRUP aperso@ndgdl XU D | D L WHeDXFoBrhphidd. G H

FrancoisTimoléonde Choisyestdansla premiérepartiede savie extrémemenpieux,il recoit

OD FKDUJH GTDEEp DSUqV GHV pWXGHV j OD 6RUERQQH HC
malade, il séjourne pendant toute la durée de sa maladie au séminaire des Missions Etrangéres
deParis ou il y rencontre Louis Laneau (16B396)2. Il continua a fréquenter Basset et Laneau

méme plus tard, et malgré un éloignement (relatif) de la religion qui survient aprés 1683. La
missionau Siamsembleétreun momentdécisifdansla vie de Choisy.Il demande partir pour
VHFRQGHU &KDXPRQW DILQ GYDLGHU j OD FRQYHUVLRQ GX
OYDEEp SDVVH SDU XQ SHUVRQQDJH-Théptosx HQ 4 To@ )UDQT
G1$XYHUJEHS) cardinal de Bouillon, qui fait pAWMLH GTXQH GHV SOXV DC
prestigieusedamilles francaises,lui donnantainsi un certain pouvoir. Le roi acceptede

O T H Q ¥USianhbhaisnelui accordepas G T D Upbtr @ Wyage.Cela O 1 R BO/IHHQ GHW W H L
ultérieuremerdfin depourvoirauxfrais de samissiorf®.

&KRLVN VIHVW ELHQ UHQVHLJQp DYDQW GH SDUWLU DX 6LD
exemplairedesPeregrinacdade MendesPintoafin deserenseignesurla traverséemaisaussi

surle Sia® 'DQV OH Wpdphs&/IWP¢PIHOGH VRQ YR\DJH RQ UHPDUTX
YRORQWpP GYrWUH DX SOXV SUqV GH OD UpDOLWpP GIXQH Up
parexemplederécolterdesmonnaies localeafin GIDYRLU SO XV Efdr&d®UPDWLRQ

ar GenevieveReyne, / D Ede ghoisyou O L QlibpréhXParis,la Renaissance,983.Dirk Van Der Cruysse,
O 1 DdeElmisyandrogynest mandarin Paris,Fayard,1995. )

48 E.W Hutchinson Aventuriersau Siamau XVII¢ siecle Saigon,SociétédesEtudesindochinoise 1947, [1940],
p. 88.

49 Dirk Van derCruysse,O 1 DdeElwisy androgynet mandarin Paris,Fayard, 1995pp.212-213.

50 Dirk Van derCruyssele nobledésirdecourir le monde VoyagerenAsieau XVII¢siécle Paris,Fayards2002,
p.456.

51 FrangoisTimoléonde Choisy, Journal de voyagede Siam(ed) Dirk Van der Cruysse Paris,Fayard,1995,p.

271.
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-HDQ %DVVHW QRXV SDUOH XQ SHX SOXV GH UHODWLRQV T
ondécele uneéelleadmiration poute personnageéd Q S D U OriatQr&V biSraxedr.

2Q UHWURXYH ELHQ LFL OH PRGQgOH GY9DPGEDPHRDIENNOIG K pH
FRPSRVpH GTXQH SDUW XQ PLOLWDLUH DX[ RULJLQHYV QREO
unrdle prosélytemportant.

,O QT\ D SDV TXH OHV DPEDVVDGH XU \tcitsant econwipagheSmQ V. X Q F
GIDXWUHV KRRPHWLR®V GLYHUVHV &H VRQW GYDERUG OH
nombrededix : six jésuites ettroismembres de IMissionEtrangéraleParisdont Jean Basset.

Enfin des religieux commierancois du Chayla dont on ne connait @a§ RUG U H

52 AMEP 859, folio 382, lettrede Jean BassetGabrieldela Roquettedu 10 décembrel 685.
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B- Desmissionnairesmis en avant

« Le décalage considérable par rapport aux Missions espagmmiesgjaises, voire italiennes
SHUPHW GH QRWHU j SURSRV GH OD J)UDQFH XQ SDUDOODPO
UpRUJDQLVDWLRQ GH OD PRQDUFKLH DSUqV OfDYgQQHPHQW
&HQW DQV MXVT XY D X3, l@xXdondlitidnd/hiQddiques &/aidrt Bté peu propices a
favoriser, enUDQFH O 1 ploDERREgmotaé@ntalela Mission Chrétienn® »

/IHV PLVVLRQQDLUHV VRQW VDQV GRXWH OHV HXURSpHQV T.
Sud (VW j OTpSRTXH PRGHUQH PDLV OYDUULYpH GHV )UDQolL
catholiques. Les récits missionnaires sont importants car ils peuvent étre utilisés pour
OTpGXFDWLRQ GHV IXWXUV PLVVLRQQDLU dlent mi®erafydhvy W SDV
dansFHV UpFLWV DILQ GH PRQWUHU FH TXfMLO IDXW IDLUH RX
une uniformité au sein des différents ordres missionnaires qui sont animés par une certaine

formederivalité entre eux.

1- / T H Vissidnmiredu XVII ©

Desle XVI°¢siécle,denombreuxmissionnaireguropéensontenvoyésnAsie etdanse Nou
veauMonde.Cesreligieuxsontdesacteurdmportantsdansle réseadntellectuelet participent
alatransmissiomlesconnaissancdss sontunesortedelienentre O § eVOM 2 XMVWS RUWDQFH
dela présencelescongrégationmissionnaireslansde mondeexpliqueleur omniprésencdans

les travaux historiques. En effet, ils ont laissé un grand nombre de sources, qui sont en général
bienconservées et classées dans des archives dépendant souvent du Vatican. Ces missions ne
concernengue les puissances catholiques.

/HV UHOLJLHX[ RQW pWp SDUPL OHV SUHPLHUV |j TXLWWI
G 1 D P E D MuWdiuBeHtiesobservatersdumonde: onpeutnotammenpenseaJeardePlan
Carpin(11821252)envoyéchezlesMongolsparinnocentlV (12431254).Cetteprésencale
religipuxKRUV GH Of(XURSH AsfeDéd-grate M X déderlay@ment planétaire »,
ainsiqueOD FUpDWLRQ GfRUGUHYV QRXYHDX[ FRPPH OHV MpVXLYV
G 1 p G X etBfdpRac@mme a0 T H [ W padddndeXdndela congrégatiordela Propaganda

Fide en 1622 paGrégoire XV (16211623) donne une impulsion ultérieure aux missions. Elle

53 FriedrichWolfzettel, Le discoursdu voyageur Le récit de voyageen France,du MoyenAgeau XVIII® siécle
Paris,PUF, 1996, p165.
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permetde donner un cadre juridique aux missions, mais aussi de répondre aux questions que
lesmissionnaires se posent. Le bon fonctionnementEejgaganda Fideécessite de pouvoir

échanger de maniere efficace avec les missionnaires sur place. On natae giasid nombre

de lettres écrites a cette période, archives précieuses pour les historien.ne.s. Concernant
VSpFLILTXHPHQW OY$VLH RQ VDLW TXH OHV SUHPLHUV JUD
lesjésuites et les franciscains au Xglécle. Ds conflits existent entre les jésuites et les deux
DXWUHV RUGUHV /D SULQFLSDOH GLIIpUHQFH FQWUH FHV
Dominicains et les franciscains sont fermement opposés a ces rites, les jésuites les voient
commeinnocents ehon superstitieuX. En effet, leDominicains éloignent le plus possible les
nouveaux convertis des rites traditionnels de leur pays afin de ne pas affecter les cérémonies
chréiennes®, tandis que les jésuites, comme Matteo Ricci (AB&R0), sont fav@bles a

O 1L QF X @Mirdéy@&oppeie Ghristianismest notamment e@hine.

Des leur arrivée, les missionnaires construisent un ensemble de batimesntsdpitaux, des
écoleset«c TXL VRQW XQ SRLQW GIDSSXL IRQGDPHQWDO j OHX
VRXYHQW VIRSSRVHU HQWUH HX[ 2Q FRPSWH GH [ERPEUHX]
Dominicains dénoncent le fait que les jésuites se comportent en vératetales du commerce

dans certaines régions, Et dénoncent aussi certains jésuites qui portent les mémes vétements
gue les moinesbouddhistesafin de faciliter le contactentre missionnaireset populations

locales’. La querellela plus importante est sans doagdleautour des rites.

Les premiéres grandes missions se font essentiellement en Chine et au Japon et se soldent par
GHV pFKHFV /D IHUPHWXUH GX -DSRQ HQ TXL PgqQH j OfF
parle shogunaffokukawa(16031867)renforcececonstatLeseuropéenseposenta question

GHV QRXYHOOHY GHVWLQDWLRQV SRXU OHV PLVVLRQV FDL
OHV vOHVY MDSRQDLVHVY HQ SDUWLFXOLHU OYDUFKLSHO GH
Alexandre de Rhodg4591-1660) entre 1624 et 1627 ouvre la voie a une nouvelle région de
missionqui serait, G 1 D 8é¢Ry&esfertile. / § $ VduBudEstdevientlaterrepleine GfHVSR LU

% 0RW DSSDUX HQ VLIQLILDQW O9DGDSW Dwarsieh@n Ridgntubtavhirheht@ R FD X[ S
trouver des éléments communs au catholicisme. Charles Baladier sur le site Universalis
httpg/www.liiver$alis.fr/encyclopedie/indturation/

55 Tara AlbertsConflict and Conversion: Catholicism in Southeast Asia, 16000 London, Oxford University

Press2013, p. 156.

56 SabinaPavone] gestuitidalle origini alla soppressioneNapoli, Laterza,2004,p.103.

57 Ibidem p. 96.
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SRXU OHV PLVVLRQQDLUHV TXL VI\ UHQGHQW HQ QRPEUH W
missions erChine.

/ 1 $ VduBudEstest O fde&entreslesattentiongnissionnairetesplusimportantsdu X VIl ©

siecle. & 1 HaMdMUnerégionconsidéréeommeétantuneterretresfertile pourle catholicisme

au vu du relatif succésde la mission G 1$ O H [ BeQRBddiesau Tonkin permettantla

constrution G  >e@lisbmaissurtoutespremierscatéchistegelatifscaren1645Alexandrede

Rhodesst interdit de se rendre au Béét et ses catéchistes sont exécutés car soupgonnés
GITHVSLR@IBIMWN j VRQ UHWRXU HQ (XURSH j SDUWLU GH

Foi sedéveloppe.

LespremiergnissionnairesiarriverauSiamsontdesDominicainsportugaisen 1556 1557.1ls
SURILWHQW GH OYLPSRUWDQWH WROpPpUDQFH UHOLJLHXVH G
le Siam et son ancien vassal musulman Malacca favorise la pénétration des ocSitidmsiux

Francas VILQVQUHQW | OrhbMuemehfeXIH [GDQV RY FRPPHUFLDO

/D FRPSDJQLH )UDQoDLVH GHV ,QGHV 2ULHQWDOHV IRQGpP
SHUPHW GH PHWWUH HQ SODFH XQ LPSRUWDQW FRPPHUFF
RSSRVDQWY OHV SURWHVWDQWYV HW OHV FDWKROLTXHV VR
en SRXVVHQW OH URL GH )UDQFH j ILQDQFHU GHV PLVVLI
deGplIHQVHXU GH OD IRL © /D )UDQFFMH S/HUPOYDLU MK Y. WibH GITHD PR\
directement issus du mouvement de prosélytisme qui dans la seconde moitié thie\ése

UDYLYD VRXV OYDFWLR&. Bani EE&@issionnairngst traudent énlté les

jésuites

2- Desjésuitessavants

Officiellement, les missionnaires jésuites ont un réle quelgue peu ambigu, du moins du point
de vue formel. Leur réle officiel est celui de mathématiciens. En effet, Louis XIV ne peut pas
GpFLGHU GH OTHQYRL GH PLVVLRQattibrreléam divpapethdo/ FDU
centXl (16761689),dontla relationsavecLouis XIV estconflictuellé!. La présentatioren

%JeaRr3LHUUH 'XWHLO © /D PLVVLRQ IUDQoDLVH YHUV Of$VLH /D OLWWplL
regnedelLouis XIV (16431715) »,La missionentexteetenimageXVIe-XX® siécles ChantalPaisan{(dir.), Paris,

Kathala, 2004, @373.

9 Rita Bernades de Cavalhba présence portugaise a Ayutthaya (Siam), aw® ¥VKVIF siecle, Mémoire de

masterde sciencesistoriques(nonpublié), ParisEcolePratique deslautesEtudes, 2006p. 70.

50 Michel Jacg+ HU J R X DT R UKR S KSiarhwiu ®@\AHau XVIIE siecle apports culturels 3aDULY Of+DUPDWW
1993p. 41

61 JeanChristianPetitfls, Louis X1V, Paris,Perin,2008,[1995],p. 412.
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tant que mathématicien regle ce probléme, mais correspond aussi a une partie des fonctions
TXYLOV UHPSOLVVHQW /HV MpVXLWHYVY VIDWWDFKHQW j IDL
OfDIILFKHQW DXVVL H[SOLFLWHPHQW FdR ReBitleQ@dyagemB RQ W U +
Guy Tachardpubliépourla premierefois en1686: Voyagede Siamdesperesjésuitesegnvoyez

par le RoyauxIndes& ala Chine.Avecleursobservationastronomiquesgtleursremarques

de physique, de géographihydrographie, & d'histoirequi donne dans un premier temps

SOXV OfLPSUHVVLRQ GYXQ RXYUDJH VFLHQWLILTXH TXH Gf
forte résonnance chez les scientifiques, ne fait pas mystére de la vocation principale de cette
misson qui est justememeligieuse®?.

Dansle récitde JeanBasset|esjésuitessontnombreuxet reviennensouventdansleurrble de

scientifiques aussi bien que missionnaire. On le verra dans le détail plus tard, notamment
ORUVTXITRQ VH Sbkérvakdidastrangnigu@sinventionnées dans le texte. Il semble

pour le momentimportantde revenir sur le role plus généraldesreligieux dansle savoir
scientifiquede O pSRTXH

/IHV eJOLVHV TXYHOOHV VRLHQW FDWKROL@XemMbreRde SURW F
savoirsConnaitrda natureestundevoirreligieux,carcelapermetdemieuxconnaitrda création

GLYLQH /YeJOLVH FDWKROLTXH HVW UHODWLYHPHQW RXYH
avec les Protestants ne fige@ffHQVHPEOH GH OD GRFWULQH FHOD VH S
du Concile de Trente (1545 (Q p W D E O L ViMIEXPiRtiQduit 1& iden€ufie
romainedeslivres.Cela Q 1 H P SpdsteiiaingpapesG { rWeédbtertsvis-avis dessciences,
nialf(JOLVH GIrWUH j OTRULJLQH GH QRPEUHXVHYV FUpDWLR
lesobservatoiregjontle plusancienaétéconstruitparGrégoireXlll (15721585).Lesjésuites

ont XQ U{OH FHQWUDO FDU LOV GLVSRVHQW GTfXQ LPSRUWDC
pointe de la formation scientifique au X4t XVII®siecls FH TXL OHXU YDXW GTXQl
DGPLUpV GIDXWUH $pripahse fativhbhent@ @@GDAWDRREY GH OTKpOLRF
Les observations des peres jésuites décrites par Jean Basset interviennent dans un contexte
encore quelque peu ambigu. En Afrique du,dwEkiste une volonté de rendre les cartes mari

timesplusprécisesmaisaaucunmomentBassehnefait étatdesconnaissancescientifiquese

52 percy G. AdamsJravel Literature and the Evolution of the Navieéxington, University Press of Kentucky,
1983, p. 79. Le récit de Tachard a notamment été lu paciestifiques accompagnant des explorateurs comme
Jame<LCook(17281779)

63 John Hedley BrookeScience and Religion : Some Historical PerspectiGznbridge, Cambridge University
Press1991, p. 108.
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O 1 p S REN Xffet les enseignementsle la Sorbonnedéfinissaientle soleil comme étant
immobilé®* 1fpWDQW SDV XQ MpVXLWH LO QfD SDV VXLYL XQ F
que Guy Tachardetil Q fsBnsdoutepaslu Galiléeprohibéparla papautédepuis1616.Ces
jésuites HPEOHQW DYRLU XQ FHUWDLQ SRXYRLU DX VHLQ GH C

la pagel3deson récit

Les r[évéran]ds peres jésuites allerent voir M[onsieu]r le comm[ande]ur, et le priérent
G 1 D J UrpHfitedtguelquesbservationsastronomiquesu cap.ll lescomblaGTKRQQHV WH
tés, leur donna dans un des beaux jardins du monde, un appartement ou il y a un pavillon et
deux plates formes ou leur lunettes [sic] et au[tr]e instruments pouvoient se placer aisé
ment®®
La mission scierfique des jésuites semble ici centrale mais étant en terrain hollandais ils
devaientdemanderO | D FduRnditBedeslieux. Guy Tacharddanssonrécit revientplus en
détailsur cet épisode détaillant la méfiance des hollandais pour les jésuites. Cemtélém
Q 1D S $bsleiey Wotre auteur. Ce qui est étonnant est que Basset aborde assez peu sa propre

congrégationeligieusea savoir laMission Etrangéree Paris.

3- La Mission Etrangére dearis, unaouvellecompagnie

$X PRPHQW GH O 1ouR KN Va\MissldA Eiréhgére de Paris est un ordre nouveau

HQ SOHLQH RUJDQLVDWLRQ )RUW GX VXFFqV HQ &RFKLQFK
pPHUJH OfYLGpH GIXQH VRFLpWp GHV PLVVLRQV pWL

définitivement a ParisH Q &HWWH RUJDQLVDWLRQ PRQWUH ELH

O 1 H P S URouda&iandesmissiongtrangereLettesociétédoit étrecontréléeparle pape

enpersonneommetouslesordresreligieuxafin denepasrisquerdetombersousle jougduroi

deFranc® & fHVW XQH RUJDQLVDWLRQ TXL EpQpILFLH GYXQ LPS

de Franceayui fait donde pensions/iagéresvenantduroi G § 86, maisaussi G | Xp@rtiede

la noblesserancaisé€’. Ce soutienimportantde la couronnede Franceestvu commeétant

dangereupar OD SDSDXWp TXL \ YRLW GIDXWUHV PRWLYDWLRQV

54 Louis Rougier,Astronomieet religion en OccidentParis,PUF,1980,p. 106.

85 JeanBassetp. 13.

66 Henri ChappoulieRomeetlesmissionsG 1, Q G Rak XMlI€xslécle Paris,Bloud et Gay,1943,p. 67.

67 CatherineMarin, « Du refusd'un patronatroyal a la frangaise: un soutiencontrélédu Roi et desGrands»,
Histoire et missionschrétiennesn°7,2008,p. 23.
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au papeAinsiOH VRXYHUDLQ SRQWLIH YHXW JDUGHU OH FRQWU({C
propagandeles missiorf.

LespremiersFrancaisaarriver au Siamfont justemenpartiedela Mission Etrangérede Paris.

Ce sont Francois Pallu et Pierre Lambert de la Motte. lls ont été nommés évéques mais aussi
vicaires apostoliques par Alexandre VII (1655 FH TXL VLJQLILH TXfLOV
directement de lui. Ce digpVLWLI SHUPHW GYpYLWHU XQ FRQIOLW R)
Portugalet®® 1(VSDJQH &THVW XQH SpULRGH Re OD JUDQFH HW O
lepape&V XUYHLOOHU FHX[ TXTLO QRPPH &HV GHX[ QRXYHDX][ p
un synodeen1664a Ayutthaya.Lambertchoisitle Siamcommequartiergénéraldesmissions

étrangeres grace a la grande stabilité du royaume, permettant de créer un séminaire afin que les
missionnaires européens apprennent notamment la langue dpajeude missidf. Ces
nouveauxmissionnaires/eulentrenouveleda missionet jugentde maniéreparfois séverele
travaildeleurs prédécesseues particulier du fait du faibleombrede conversion®.

Les prétres des Missions Etrangéres de Paris sémia par la volonté de former un clergé
DXWRFKWRQH GDQV OD FRQWLQXDWLRQ GHV SUpFRQLVDWI
de la maitrise de la langue est absolument centrale. Louis Lanneau, qui dans nos sources porte
OH WLWUH GfpYrTXH G696DpWeigtnode S&tésk \du thai, ce qui lui permet
GIrWUH XQ SURFKH GX URL MXVTXTHQ 2Q0 YRLW ELHQ T.
BasseexpliquequeLanneauwdoit traduirelalettredeLouis XIV , il estaidéparBenigneVachet.

/I TDSSUHQWLVVDJH GX WKDw EFXWVINR XgHQ WFKDRK 1 1PDUAESKD E R WUH?
langue est tonale. Lanneau est un personnage central pour la Mission Etrangére de Paris car il

le théorise aprés avoir longuemddh REVHUYp OH ERXGGKLVPH DX 6LDP /DC
mieux christianiser les cérémonies bouddhiques plutot que les int&rdirejoint ainsi les
réflexionsmenées par lggésuites.

Onobserveainsiquela MissionEtrangérale Parisméneunepolitique G 1 D G D aWebamL R Q
Cettepolitique estcentréesur O R E V Hdu ¥ebam IL&u Lanneauen particulierprendle

WHPSVY GH GpFULUH OHV ULWHV ERXGGKLTXHV O0DLV SRXL
reprennent aussi des idées jéesufeR PP H OD IR UP D WLehQ é@t k¢ S:oniveDd g

58 |bidem p. 25.

89 JeanGuennouMissionsEtrangéresie Paris, Fayard Paris,1986,p.120.

0 BernardWirth, La stratégie G § p Y D Q J pd@edpkéeddesinidsionsétrangeéresde Paris, 16221688 Thése
dedoctorat science§ H O 1 p G ¥rivBrsitd IRiIQierd.yon Il, 1988, p.168.

"t TaraAlberts, Conflictand Conversion:Catholicism inSoutheast Asid,500-170Q London,Oxford University
Press2013, p. 156.
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bienfaits des vertus et laharité chrétienrfé
OntrouvedéjaacetteepoqueauSiamquelquesatéchisteformésparlespéeregeésuitesll fautainsi
continuerde les instruire pour les ordonnef. Au seinde O Y D P E RI¥ M685(0H comptérois
PHPEUHV GH OD OLVVLRQ eWUDQJqUH GH 3DUL6624698) %DV VH
que Basset ne cite pas dans son récit, il fait juste allusion a lui dans sa [Bttei€ldela

Roquetté”. Le dernierestBénigneVachetquifait figure demodélgpourlesjeunesnissionnaires de

la mission étrangére de Paris car il a déja une expérience missionnairgéggaijourné au Siam
HQWUH HW &ITHVW GIDLOOHXUV O X isBigrnnaGeRepQ D OH U
Bassef®. Ainsi BénigneVachetestla figure G { D X \WoRrlg¢sjdMmesnissionnairegjuesont Jean

Basset et Etienndanuel.

A cotédesambassadeugspropremenparleretdesmissionnairesexistentoien G D XoNdtidhs/

remplies par umombredivers depersonnes.

72 |bidem p. 111.

73 Alain Forest,Lesmissionnaires-rangaisau Tonkinet au SiamXVIIe-XVIlI¢ siécle.AnalysecomparéeG 1 X Q
relatif succést G 1 ¥l échecLivre lll, organiseruneEglise,convertirlesinfidéles Paris,/ 1+ D U P 01998y D Q
p. 9.

| parleun peuplus G 1 e W IMdru€d4nssesautreslettres conservéesiux Missions Etrangéresle Paris:
AMEP 859, folios381-384et AMEP 862, folio 101104.

> AMEP 859, folio 381,JeanBasseta Gabrieldela Roquette 10 décembré685.
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C-Ungrand nombre GIDQRQ\PHYV

Un récit devoyageposeaussila questiondu sortdesanonymesu de ceuxque O { ¢t€juste
aunmomentdonné, M T H Qpartd Gepsrsonnesgui font partieduvoyage ayantunefonction
SUpFLVH j MRXHU PDLVY GRQW OH QRP RX OH U{OH QYfHVW F
part entiere du voyagenais leur réle essentiel est souvent oublié au fil des siécles. Que serait
unetraverséale O RrHNndien sans équipageurfaire avancer lanavire?

/IHV VRXUFHV QH GRQQHQW SDV QRQ SOXV EHDXFRXS GTLQ

Orientalequirelie O { VOV 2 Y&t e Maisducommercepnneconnat justesonnomVeéret.

1- Véret O 1 H Od¢éR tpmpagnialesindesOrientales

Un seul hommereprésentdes intérétscommerciauxde la France.Un certain Veret estle
représentant de Compagnie des Indes Oriental@O) au sein de ce voya(ell doit nouer
desrelationsFRPPHUFLDOHY HQWUH OH 6LDP HW OD &RPSDJQLH
avait GpWDLOOp OLQWpUrw GH OD SUpVHQFH GYXQ PHPEUH C
le marchéau Siam, Chine et Japon,mais aussiavoir desmarchandisesle cesrégionsa prix

co(tanafin quela compagnie aile meilleurs profitg’.

$X PRPHQW GH OYfDUULYpH GH OYDPE BMénme®duikprddentso\VepeP FTH V'
au ministre du roi de Siatth PRQWUDQW OYLPSRUWDQFH GH FH SHUV
O 1 D P E D iaubnéadnAmojiBattendrde 1°" décembregpour queVeretait uneaudienceavec

le roide Siam. CetterencontreestnécessaireG  ¥diht de vue commercial.En effet celuici

possedein monopole sur certaines ressources, il peutmiine donne des avantages
économiques etommerciaux &ertainegpuissances.

La positiongéographigueu Siamprochedela Chine,du Japonmaisaussi de§lesauxépices

permet de favoriser le commerce et la venue de nombreuses nations. Ceci explique aussi pour

guoilesPortugaioontpu V I L P S Qdbuahtdérégionsapartirdu Siam.Cetemplacement

% 2Q QH FRQQDVW SDV VRQ SUpQRP SXLVTXYJLO HVW QRPPp TXH 9HUHW
OHWWUHY TXL VRQW FRQVHUYpHV ®B&r@XixerH3/UBY HIQIFHH \& RPHWW. XQDDHHY/YV B
sedistinguevraimentdesautresactursofficiels de O § D P E DS/VLD/@ekgrmhzpasétrenoble,ce Q 1 HiviwW

militaire ou unreligieux.

T AN, Colonie,G,22,folio 85 recto,mémoirede FrancoisTimoléonde Choisy,rédigéen Janvied 685.

"8 FrancoisTimoléonde Choisy,Journaldevoyagede Siam(ed) Dirk VanderCruysseParis,Fayard,1995,lundi

29 octobrep. 222.

7 George Vinal Smith, « Princes, Nobles, and Traders. Ethnicity and Economic Activity in SeGeetny

Thailand »,Royality and Commoners: EssaysThai Administrative, Economic, and Social histoBhrystal

Stilling Smith, Georgé/inal Smith, Constanch1. Wilson (eds.), LeiderBril, 1980, p.8.
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privilégié a permis auPRUWXJDLYV GYDJUDQGLU OHXU Up¥imBX FRPP]
GI{DYRLU GH SUHPLHUV FRQWDFWY DYHF-163 aftifs KdrQFKL Q'
OYLPSRUWDQFH GH OD YLOOH GH )DLIR F{WH YEHM QDPLHC
VILQVWDOOHQW GXUDEOHPHQW j 0D F Dniplgntatioray toyhuGiél D S
de Siam.Le choixdeMacao Q 1 iHagiwhocentcaril donneaccésatouteslesroutesmaritimes

dda merde Chiné. Ainsi on voit bien quela placecentraledu royaumede Siampermetun
acceésimpleala merde Chine etdonca la plupartdesnationsasiatiquesce qui estessentiel
pourlescompagnieslesindes.

Les envoyés des compagnies des Indes Orientales ont été tout au long tsietidl des
DFWHXUV SULYLOpJLpV GH FHV FRQWDFW VeregigddJ®osO (VW H
Indische Compagnie(VOC) en 1602 est assezrévélatrice de ce phénoméneDans son
monumental ouvragla civilisation matérielle Fernand Braudel estinggie le capital initial de

la VOC estde 6.500000florins cequi enfait la plusgrandeentreprisele OfpSRYRBEMHFWL |
initialdeOD 92& HVW GH WURXYHU XQH SRUWH GYIYDFFqV HQ &KLC
de Warwijck (15661615) envoyaCorneliusSpecx(15 ?2?1608) a la cour du roi Naruesan,

offrantun grandnombrede présent®. Les relationsentreles deux puissancese développent
tresviteetla VOC devientintermédiairamportantauSiam.Néanmoin®n Q fjlepeuderécits
decesPHPEUHYV GH OD 92& OfXQ GHV SOXV LPSRUWDQWYV pWD
1663).1l existe certainement encore desit® néerlandais a découvrir dans les archives de la

VOC notamment.

En France ladCompagnie des Indes Orientaldsit elle aussi faire ses preuves en Extréme

Orient. Le premier représentant de la CIO a arriver au Siam est André DeBlaundeau qui

arrive HQ DSUqV OYLPSODQWDWLRQ GDQV OHV DQQpHV SU
JavaetaBanten.Dés1666le roi Naraiexprimesonsouhaita Mgr de Bérythequeles Francais

viennent faire du commer&e Se mettent en place des tentatnv@§ DPEDVVDGHV HQWUH
puissances, mais la premiere a réussir est celle envoyée par le roi de Siam en France en 1684.
Onvoit quele la CompagnialesindesOrientalesaunréle centraldanda politiqueenExtréme

Orient, FH O D V 1 BUsSi@ds@codhhaissance déigux.

80 pjerreYves Manguin)es Portugais sur les cotes du Viam et du Campa : étude sur les routes maritimes et

OHV UHODWLRQV FRPPHUFLDOHV GIOVEU)MI® Gidths) PR, FediVFrangdise X JD L V
G %irémeOrient,1972,p. 184.

81 pierreYves Manguin,/HV 1JX\MQ ODFDX HW OH 3RUWXJDO $VSHFWV SROLWLT
privilégiéeenMer de Chinel7731802,Paris, Ecole) UD Q o D L V H -Grief, 9984 H

82 DhiravatNa Pombejra< De hollanderin Siamna1630», de Gidsjaargangl45,1982,p. 39.

83 AMEP 971, folio 291, De Bourges a Pallu 10/03/1668, citant une lettre de Lambert de la Motte datée de
Novembrel666.
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Veretestalattte dt6e RPSWRLU GH 6LDP PDLY LO QH VHPEOH SDV DY
gestiondu comptoir, cequi expliquepeutétrele trésfaible nombrede sourceslonton dispose

le concernarif, en effet si sa gestion des comptoirs des Indes aurpaéite on peut aisément
imaginerdesrapportdouantsontravail. Il faut peutétrene passecontenterseulementecette
K\SRWKqVH HQ HIIHW OHV $UFKLYHV QDWLRQDOKHourGY$L[ H
la périodemodernepouvant mener desdécouvertes, notammesurVeret.

'"{DXWUHV SDUWLFLSDQWYV GX YR\DJH VRQW VRXYHQW pYRT
VDLW SUHVTXH ULHQ GH SUpFLV FIHVW OfpTXLSDJH TXL

difficilementidentifiable.

2-Laplacede O pTXId8 DJR I I L Fhtdldt D X

Un navire au XVIf siécle est unenicro-sociétée WUqV PDVFXOLQH Re YLW XQ HQ
hétérogénen peucommecetteambassadde maniéregénéraleChacurasonrole, safonction

et cettemicro-sociétéestextrémemenhiérarchiséell estpeuaisédefaire O | K L veahiatind H
ausendargede O Y R | [dumbtEldicarcesontdespersonnegui laissenpeuvoire pasdutout

de sources. Les officiers de marine laissent néanmbH O TXHV VRXUFHV GH OYDF
j OYDFWH GH VpSXOWXUH HQ SDVVDQW DX ILO GH OHXU FD
militaires,maisils Q Y R&tAUsétéenregistrépar O D G P L Qrais¥ariteBadhRTK LVW R U L H (
AndréCorvisier(1918-2014)on connaitmieuxlessoldatsguelesofficiers®®, eneffetonapour

OHV VROGDW Verddt¢mMemui fds sivdnt p&fpis tout au long de leur carriere, ce
QTHVW SDV OH FDBYuism Xtdgre ld Mamkl haF lett propre volonté. Nos sources
abordentégeremenpluslesofficiers maisparcequela photographiestprisepourun moment

donnéet non pouune carrier&omplete On neconnatitici le nom G D Xia€ot.

Basset parle § XQ pTXLSDJH GTHQYLURQ SHUVRQQHV -SDUPL (
lots?®. Peu sont explicitement nommés. Parmi eux, monsieur De Vaudricourt, le capitaine de
YDLVVHDX HW OH FDSLWDLQH HQ VHFRQG GH &R4NWRQ ,0V
SHXW GpWHUPLQHU VLOV OH VRQW GH QDLVVDQFH RX VYL

que70%descapitainesie marinede cetteépoque étaierdesnoble$’. Le corpsdescapitaines

84 FrédérioMantienneesrelationspolitiquesetcommercialegntrela Franceetla péninsuldndochinoisgXVII®
siécle) Paris, LedndesSavantes, 200pp. 204205

85 Marie-ChristineVarachaudMichel VergéFranceschiAndré Zysberg, «Qui étaient lecapitaineslevaisseau
du RoiSoleil ? »,Revue historiquen®582, 1992p. 311.

86 Bassetp. 1.

87 Marie-ChristineVarachaudMichel VergéFranceschiAndré Zysberg,op.cit, p. 320.

95



Q 1 pagpafrticulieremenimportantsousLouis X1V : en1673 O friR@censeue80capitaines

de marine. lls suivent une formation théorique importante en astronomie,hydrographie,
mathématiqu®... Seuldesofficiers et quelquesautrescommele canonnieou le pilote sontdes

spécialistes formés aux rudiments de la mer et danotion en particulier que ce soit de com

mander, livrer bataille ou piloter. Le matelot doit savoir tout faire a bord et avoir une bonne
condition physiqu&.

7TRXV OHV PDULQV QH VRQW SDV GTRULJLQH IUDQoDLVH |
flamands servent dans les pavillons francais. Les récits de Choisy et de Guy Tachard reviennent

un peusurcepointcontrairemené Basset.& I HINA¢menimportantcarlesHollandaisetles
AnglaissontdesréformésTachardsefélicite de O I D E M del ibanhsdal@inistesqui ont été

instruits par les religieux catholiques a bord du nd%re,O IDXW SUpFLVHU TXYLC
IRUFHPHQW SRVVLEOH GIfH[HUFHU OH FXOWH UplIRUPp j ERU
brimade&. Il pardt étonnant que Basset ne revienne pas sur éeégment qui est quand méme

SRXU OfpSRTXH LPSRUWDQW DX YX GX FRQIOLW UHOLJLHYX
DFFHQWXp SDU OD SROLWLTXH WUqV RUWKRGRpas fetkQpH SD
VLIQLILHU OYfpYLGHQFH GH OYLPSRVVLELOLWp GYfH[HUFHU ¢
séjournat plusieurs missionnaires et prénantétholicisme.

Ce récit de voyage parle un peu de ces marins et nous aide a en esquisstaitinLe récit

PHW HQ DYDQW UpHOOH LQpJDOLWpPp GITH[SPULHQFH HQWUH
autres qui subissent une petite tradition consistant a les mouiller comme un adoubement pour
leur premiére traversge & THVW XQHTKHUPMRQLBISSHOOH OH EDSWTrPH
Q 1D S S U p Farte OX dgarheérémoniesainté®,

-HDQ %DVVHW VHPEOH WRXWHIRLV SOXW{W VILQWpPpUHVVHI
longuemensurce TXfLOV YLYHQW

88 John Albert_ynn, Lesguerresde Louis XIV, Paris,Perrin,2014,[1999], pp. 130-131.

89 DanielDessertla Royalevaisseawet marinsdu RoiSoleil Paris,Fayard,1996,p. 210.

90 Guy Tachard Voyagede SiamdespeéresJésuiteeenvoyépar le Royaux Indesa la Ching AmsterdampPierre
Mortier, 1688, p. 88

%1 DanielDessertLa royale. Vaisseawet marinsdu RoiSoleil Paris,Fayard,1996,p. 214.

92 Bassetp. 6.

93 FrancoisTimoléonde Choisy, Journal de voyagede Siam(ed) Dirk Van der Cruysse Paris,Fayard,1995,p.
67.
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3- Lesmatelots)a maladie eta mort

&H TXL IUDSSH GDQV OD GHVFULSWLRQ GH OD YLH GHV PDL
dela maladieetdela mort. Le missionnairautilise danssonrécit 10 fois le termede matelot et

dans 4 de ces utilisations le terme est directement lié¢ au vocabulaire de la maladie voire de la
mort. Jean Bassetous fait unelescription détaillédecequiarrivea O fpTXLSDJH

Le navire est exigu gtarticulierement encombré entre les armes, les vivres, le matériel de

naY LJDWAHHRWQRDULQV YLYHQW HW WUDYDLOOHQW HGW®WDVVpV ¢
FH TXL QH SHUPHW SDV XQH ERQQH K\JLgQH j FDXVH HQWU
endroits ou ils vivent. La vie de marins est ainsi dure. A cela il faut ajouter les risques de la
navigation et les maladies. Ces points sont bien détaillés pas Jean Basset. Les maladies en mer
PWDLHQW IUpTXHQWHY HW GXHV | SOQ@MLHIOULY BPXXVHVO YBOR
VRQW GT&EtFERWWRQW GH PDODGLH %DVVHW QH QRXV GpWD
PDLV XQ pOpPHQW TXYLO VLIQDOH HVW UpYpODWHXU /HV F
alimentation plus variée et moins #&DUHQFHYV /IDOLPHQWDWLRQ GHV PDU]
constituée de viande salée et de légumes pour les premiers jours de navigation. La maladie la
pluscouranteestévidemmente scorbutqui esttonguementécritparBasset.& § HINSWaladie

qui estdécritepourla premiérefois lors du Voyagede Vascode Gamaen Inde®® Il sembleque

OfRQ QYIDLW SDV REVHUYp GH FDV GH VFRUEXW DXSDUDYD
concentraient essentiellement autour de la Méditerranée qui egram#e productrice de
FLWURQV HW GTRUDQJHV DOLPHQWYV ULFKHV HQ Y&WDPLQH
XVII € siecle.Les Néerlandaisdécouvrenten 1598 O T H | | LduRiEanWwamtrele scorbutet
commencent & embarquer un grand nombretdensi pour leurs voyages en ffedean Basset

parlebien du probleme d® {DOLPHQWD W UeRriukKL SURYRTXH

© /D QRXUULWXUH TXTRQ OHXU GRQQH TXL QYHVW DXWUF
SRLVVRQ DYHF XQ ELVFXAMWU IRXIWHFXW L PHEXIW HRXOM FHOD |

entre aisément dans un vaissedl

94 PierrePluchon(dir.), Histoire desmédecingt pharmaciensie marine et descolonies ToulousePrivat,1985,
p.19.

9 KennethJ.CarpenterThe History of Scurvy& Vitamin C, Cambridge,CambridgeUniversity Press,1988,
[1986],p. 2.

9% Kenneth J.Carpente@p.cit, p. 22.

97 Bassetp. 30.
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ODOJUp OH IDLW TXH OfYpTXLSDJH DLW UpFXSpUp GX FLWUR
guantitésttaientnsuffisantesauvu de O 1 D P SélahidladiealeurarrivéeaJavaJearBasset
sembleconnaitrdeseffetspositifsdescitronsetdesorangesaril cite cesfruits enparticulie®,

FIHVW QRWDEOH HDdAn rienrditi¥aN\pbls @nSdReT tiutes les subtilités de cette
maladie, le fait que Jean Basset sache cela est un élément notable. Une certaine méconnaissance
duVFRUEXW SHUVLVWH SXLVTXYLO QH VXIILW SDV GH WRXF¥
JeaBasset HWWH VRXIIUDQFH GHV PDULQV QfHVW SDV XQLTXHI
Dieulesajugé digne desouffrir, il regrette G § D L @ehépxddtant souffrir.

« Dieune P f@asjugéencoredignede souffrir dansle voyageesfatigues quéesautres
ontsoufferteset par lesquellege nedoutepas T X 1 Q @ U \atti€@¥de grandesgracessur

euxpour se bieraquitterdeleurs employs$® »

Cette vision est typique du religieux et de la croyance aux emblches que Dieu laisse aux
hommedurant leur vie.

La mortesttresprésentalansle récit de Bassetarla médecineestimpuissantgpourbeaucoup
demaladiessebasansurtoutsurla pharmacopéé’, cequi explique O T L P S RioMAIREQUA H

nous décrit Basset. La mort ne touche gaXH OHVY VLPSOHV PDWHORWY OH
PHPEUH GH OD VXLWH GT$OH[DQGUH GH &KDXPRQW GpFqGH
auSiam, on neonnait pas la cause.

JearBassenhenousdonnepasplusdedétailssur O § D I8 idartdecesmarins.Onpeutimaginer
guecesmortsontreculesdernierssacrementsnaison ne saitpasvraimentce quedeviennent

OHV FRUSVY ,0 VHPEOH TXH OfpTXLSDJH ILW XQHoPRXUWH F
sont ensuite jetés a la & Au XVII®€ siécle ce sont surtout les jésuites et les capupins
établissent un discours surlaméit *X\ 7DFKDUG UHYLHQW G Y Das@@sH XUV X(
religieux autour de la mort, les marins souhaitant la messe et communier face a laehlaadie

mort'% Cesaspectsie sontpastraitésparJeanBassetEn effetle récit estifférent

98 Jean Bassep. 18.

9 | ettre de JeanBassesuivantson récitdevoyage p. 2.

100 pjerrePluchon(dir.), Op.cit, p. 24.

101Dirk VanderCruyssele nobledésirde courir le mondeVoyagerenAsieau XVII¢ siécle Paris,Fayard 2002,
pp. 215216.

102 Michel Vovelle,La mortet O 1 2 F F deG30Q@aWosjours, Paris,Gallimard,1983,p. 278.

103 Guy TachardVoyagede SiamdespéresJésuitesnvoyépar le RoyauxIndesa la Ching AmsterdampPierre
Mortier, 1688,p. 88.
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selonqui O 1 p maidléxécitdevoyagerespecteain certainnombredecodesetJearBassetQ 1\
fait pas exception.
Aprés avoir détaillé qui étaient les acteurselel WWH DPEDVVDGH LO HVW WHPS

voyageetacommeniesmembresiecetteambassadet particulieremenfearBassebntdécrit

cepéripledesix mois.
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D- Le voyagevu par le récit desvoyageurs

/ 1 p F U dukexitdédoyagesefait souventaufur etamesuredu voyage afin denepasoublier

FH TXH OfDXWHXU WUDYHUVH HW YRLW FITHVW DXVVL XQ
WUDYHUVpH /1 pé&re umMpEdnidird StidieBde XuVterre ferme et seafatdoute

bien apres les émements, ne gardant que les faits les plus marquants, ce ¢eixpéguer

certaines lacunes ou imprécisions dans le récit. Ces récits de voyage €écrits sur le navire
permettentledécouvrir O { L W Ld@qetteBrhdads$adenais aussies conditiongievie abord.

1- ltinérairedevoyage

&THVW XQH pSRTXH Re OfKRPPH VfHVW UHQGX FRPSWH GH
nouvelles terres et des distances importantes, car les voyages sont longs a causdaaussi de
lenteur des moyens deansport®,

Le voyagede JearBassetdeBresta Siamdure6 mois,et comprendrois escalesG  Xd@hdit

joursau Cap et d&O0 jours et deurourtes escaledans larégionjavanaise.

104 TzvetanTodorov, « Voyageurset indigénes», / 1 K R Pdek RenaissangeEugenioGarin (dir.), Paris,Le
Seuil, 1990pp.343-344.
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Figure 22 ,\WLQpUDLUH GH OYDPEDVVDGH GH GIDSUQV -HDQ %DVVHW VXU IRQG
(16181709).

DL FKRLVL FRPPH IRQG XQH FDUWH KROODQG Dvoyale GUHV V
HQ TXHVWLRQ FDU FfHVW OfTXQH Gidtlahdai©aisters UgofileyY HV GH
habitudes cartographiques et ils avaient tendance a en faire des nouvelles amisetde

leurs voyages,en se réappropriantes savoirscartographigesibériqueset travaillantinsi a

O 1 X Q L | R WiBdcae3danRaDY H Vebgeef>. Cetrajetestle trajettypiquedelaroute

GHV ,QGHV SRXU OfpSRTXH PRGHUQH 2Q YRLW DLQVL TX
nécessaire de faire dgeands détours car les courants vont dans le méme sens que le navire. lls
peuventainsilonger O 1 $ | URduMeHetourparcontreon peutimagieraisémentT X dn@i¥

IDLUH XQ GpWRXU SRXU pwYikelW,tedhnique de hdviyatidin @Qppéefpgdy W O D
les Portugais au X¥ VLgFOH /fDUUrW GX &DS HVW XQ DUUrW SUHVT
permet de se ravitailler. Les arréts dans lesdiée¥avaont aussi servi au ravitaillement mais

aussia O 1 H P E X KiQte sachanaller a Siam,ainsion remarqueguelesFrancaisnesont

pasencorehabitués & aller.

105 pierreEmmanueBachelet« Cartographiesroiséesiu Campaprémoderne unroyaumemarchandG 1 $ Wl H
SudEst D X F d&abremieremondialisation desavoirsgéographiques, PéninsuleN°74,2017, pp34 et73.
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/ID SUpFLVLRQ JpRJUDSKLTXH GH %DVVHW HVW VDQV GRXYV
portaienta la connaissancerécisedes lieux, secondgrand intérét missionnaireapresla

conversionlesames®. Il arrive a étre précimalgréun voyagequi fut parfoisrude.

2- Lesconditions devoyage

IfH[SPGLWLRQ HVW IRUPpH GH GHX[ QDYLUHV %DVVHW I
O 1D P E M Md2 6842 ambassadeuGhaumontet Choisy.ll estcertainemensurcebateau

entangue religieux./H QDYLUH HQ TXHY2NV RQDATIUBDSELEND &iant été
FRQVWUXLW HQ /H V H.B RIgighe6t BsY Lripdu pl§sDpstis Hed Quls

ne QRXV GRQQHQW SDV SOXV GYLQIRUPDWLRQV FRQFHUQC
dispositioret vie sur le bateau : on ne sait ni ou ils ne dorment, ni la facon dont ils se nourrissent.
BassetGRQQH EHDXFRXS PRLQV GLQTRHRIKKWRLRQY¥DAXUODIWBED
lesjours.

La traversée, jugée somme toute plutbt chanceuse par Basset, présente néanmoins plusieurs
GLIILEXOWpV TXL QH VRQW SDV WXHV GDQV OH UpéteW /H VF
maladiea déciméune partiede O { p T X IC&81al $¢retrouvedanspresqueouslesrécits de

YR\DJH GH OYpSRTXH PDLV %DVVHW \ SRUWH XQHelDWWHQW
peutétrepermettredemieuxcerneunemaladie enparticuliersur O § H | | Ldesdahgaspdes
citronsselon O { D Y Deafmatddie Basseprécisebienquesi la maladieesttrop avarcéeon
nepeutpluslasoignet®’. Cesdescriptionglesmarinsobservania maladie seretrouventlans les

manuels desédecins et des chirurgiegf FHOD WpPRLJQH GH OYLPSRUWDQ
GDQV O 1pO D Ewiidblegtidh@médical® H

'H QRPEUHX[ SUREOQPHV VH SRVHQW HQ PHU SHQGDQW OL
favorable y compris a des momentd e WLTXHYVY TXDQG OfpTXLSDJH HVW PDO
terre rapidemef?® -HDQ %DVVHW VIDUUrWH GH IDoRQ GpWDLOOpPH
pour une navigation a la voile. Sa direction, sa force sont des élémentggiiyeables qui
SHXYHQW IDLUH EDVFXOHU OH FRXUV GY1XQ YR\DJH 3DU HJ

courants contraires qui rendenniavigation délicate®.

106 AdamPercyG, TravellersandTravelLiars (1660-1800) Berkeley,Universityof CaliforniaPress1962,p. 45.
107 Bassetp. 31.

108 Kenneth J.Carpente@p.cit, p. 35.

109Bassetp. 46.

110Bassetp 43,journéedu 26 Aot
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Graceacerécitdevoyageonauneidéeplus précisedespersonnesui composentette
ambassadepn arrive a avoir guelquesnoms permettantde compléterou de confirmer les
informationsque O T&/&tdéja.On senttoutde méme T X ®lu®peuplus G L QW les W
religielxxk HW TXH O 1D XW Hettding SdihRaXionhbodxt @8l peres jésuites dont il parle
beaucoup6 RQ UpFLW GH YR\DJH QTHVW SDV GHV SOXV LQIRUPD\
plutét dansseslettres.Néanmoinssonrécit est O  H Qdb U pakl&e plus du voyageet de
O 1 p T Xdu 8dvideEn revanche néétaillepasGH PDQLqUH SUpFLVH OfLWLQpPUD
lesPHPEUHY GH OYDPEDVVDGH ,0 IDXW PDLQWH®ERQ&N UHY H(
etlesparticularités deetypedesource.
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3RXU OYDPEDVVDGH GH DX 6LDP OfYRQ GLVSRVH GH VL
Chaumont,Tachardet Choisy ont été publiés entre 1686 et 1687 soit rapidementapres

O 1 D P E DL Vdritdd Forbin est bien plus tardif car publieeen 1729 et il ne parle pas
uniguemendeFH YR\DJH PDLV GH OfLQWpPJUDOLWpP GH VD YLH /
Joachim Bouvet eFHO XL GH -HDQ %DVVHW QTRQW SDV pWp SXEOL|
signe évident deO T L QdésplitesBuropéennepour le style littéraire quele récit de voyage
constitue.La réimpression de quelquass comme celui de Choisy témoignent aussi du
caractere sélectif de IS XEOLFDWLRQ WRXW OH PRQGH QYD SDV DFF
SXEOLHU HWOQJ fi GApvepdk (R¢itENHiéegalement a lpersonnalité deO TD XWH X U

,O PH VHPEOH FTHMMWAPRHQ SDRIXNLY OTLPSDFW GH OD SXEOL
narration./ I H [ H Pl&plubiévidentestcelui de FrancoisTimoléonde Choisymais F { IdansV

douted aufait quecetypelittéraire F I HWéaWoumléveloppéucoursdela secondgartiedu

XVI'esiécle. Les récits de Mendes Pinto et de Jérémias Van eux ont été publié aprés la mort de
leursDXWHXUV /H WH[WH GH -HDQ %DVVHW VRUW GH OfRUGLC
dangesarchives pendant plue 300 ans.

Un membre notable de la cour ou un émissaire officiel du roi pouvant se faire plus facilement
SXEOLHU TXITIRGROOXWWONM TXH OD TXDOLWp GYIpFULWXUH
OfLQFRQQX TXH OfRQ WURXYH GDQV OH UpFLW GH YR\DJH
Mercure Galanttvoque souvent les récits de voyage récents promouvant méme dans certain
casunrécitvenant G 1 r pulilié]carcelamontreaussiunrayonnemendela présencérancaise

dans lemonde.

Ici nousallonsplutét nousattardersurlesrécitsdontla publicationestrapideet la diffusion de

cesrécits.

Il faut aussiVILQWpUHVVHU j OD PDQLgqUH GRQW VRQW FRQVWU X
arriveaisolerdescodesnhérentsdanscestylelittéraire. On peutaussianalysetesdifférences

entreles récits dewoyage et leurs intéréts.
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A- Le récit de voyageau XVII ¢ siécle

Au coursdu XVII € siéclele récit devoyagesemétamorphosde maniéreprofonde.Cerécit se
VWUXFWXUH VIXQLIRUPLVH V{pG LoWdIe \On Gddt Spliduer ¢¢@ SO XV
sangdouteparla multiplicationdesbutsdu voyage commerciauxteligieux, scientifiquesPour

Geoffroy Atkinson le XVIf VLqFOH HVW XQH SpULRGH GH WUDQVLWLRC
OTHVSULW GUHXNVINKPLRQIHYW XQH SpULRGH R+ @fpSgracdVpPq pY
aGalilée(15641642)etaDescarte$15961650)parexempleLarecherchalevientrationnelle

et obéit a des régles logiques supprimant toute trace de merveilleux. Ainsi le récit de voyage
étant déja a la Renaissance un élénBMtpUXGLWLRQ REpLW j FHWWH QRXY H(
setransformant a son totit.

&THVW XQ UpFLW TXL GHYLHQW ¥epguLanibDpublieispétifiane.jond PRG
ainsi une explosion du nombre de récits de voyage dans la secondedmaig€lé!®. Cette
littératureapodémiquelevientaussisourcedeconseilspourlesfutursvoyageurgiui VILQVSLUHQW
desrécitsde ceux quiesontprécedésG § RO« L /@ Up W Xa@itfusdiiletelsrécits.

Un récit de voyage doit pouvorWUH FODLU SRXU OHV OHFWHXUV (Q HIIEL
dedécriredeslieux, despersonnegjescoutumesgjui nesontpasconnusenFranceNousallons

LFL SOXV QRXV DWWDUGHU VXU OTDQDO\VH ILQHs&H OD VR
YR\DJH FH TXLO YRLW FRPPHQW LO UHVVHQW FH TXL VH
particulieraumomentde la traverséele récitestordonnéetil Q 1 K ppdda\doHnerdesdétails

surcertainsaspects.

1- Le récit missionnaire unrécit narratifet détaillé

/IH UpFLW GH YR\DJH HVW DYDQW WRXW XQ VW\OH DXWRELI
TXYLO D YpFX SHQGDQW VHV DYHQWXUHY 3RXU FHUWDLQV
une héroisation deSHUV R Q QHV TR To0s vigniTuxéla@amtite qui est parfois-dan
gereuseen particulierla traverséeOn voit bien que Chaumontet Choisy se mettentbien en

111 Geoffroy Atkinson, Lesrelationsdevoyagesiu XVIE siecleet O 1 p Y Rd@@3dé&es Rdptributionj] O T piéX G H
la formation GH O ddX\BIU ki®¢le GeneveSlatkine,1972,[1924].

112 FriedrichWolfzettel, Le discoursdu voyageurLe récit devoyageen France,du MoyenAgeau XVIII® siécle
Paris,PUF,1996, p.123.

113Dirk VanderCruysselenobledésirdecourir le mondeVoyagerenAsieau XVII¢ sieclg Paris,Fayards2002,

p. 451.

114 sylvie Requemorax / T H V SIBrElalittératuredevoyages», Etudedlittéraires, Volume 34,2002,p. 260.

105



avantdansleur récit, tout enajoutantmultitudede détailset G I D Q HBasde&Midvanchene

semetpas vraimenenavant, Choisye metplusen avangue lurmémenele fait. JeanBasset

parleun peu plus dii dans seslifférentes lettres.

1RXV YR\RQV GDQV OH UpFLW GH -HDQ %DVVHW XQ DVSHFW
de décrire au mieux ce qui se passe. Le récit missionnaire, en particulier celui de Jean Basset
restetoujourstresterreaterre. /  p&ionnelapeudeplace exceptédandesmomentritiques

comme la maladie des matefdls & HOD H[FOXW VDQV GRXWH OD PLVH H
littéraire*'® chez les missionnairs contrairementa G 1 D XWaybigdrscomme Choisy. Ces
religiewavaie QW XQH PLVVLRQ HW QH SRXYDLHQW SDV VIDGRQQH
IMX@GHYVY pOpPHQWY HVVHQWLHOV HVW TXH -HDQ %DVVHW L(
trouve, FH TXL SHUPHW GH SDUIDLWHPHQW UH Wikf@rRatdh O LWL
précieuseenFrancecarmémedanslesannéed.680,la FranceQ D yabratilapésonretarden
cartographie et qui est sans doute encore une « mappemonde en palimpsest@pliquant

la navigation par rapports aux Ibériqueddetlandais®* /YHPEDXFKH GfXQ SLORWH
entre Batavia et Siam en est sans doute un signe révélateur. Le récit de Jean Basset recele
guelquegarticularitégropres ain soustypedu récit de voyage Je récit missionnaire.

Désle XVI€ siecleles jésuitesdevaientenvoyerdesrapportsa la Sociétéen Europe.Des
sélectionsiecesécritsétaientfréquemmenpubliéesenEuropeafin d'obtenirdesvolontaireset
desontributions & Igpoursuitedes travaux missionnairés

-HDQ %DVVHW pFULW VRQ UpFLW WRXW GYDERUG j OfLQWH
OHWWUHV TXJLO DGUHVVH SHQGDQW OYDPEDVVDGH j VRQ V
genreparticulierquesontlesrécitsmissionnairesils sontasseautonomegtontleurspropres

codesse distinguant swrertains aspectes autres récits deyage.

/IH SDSH VILQWpUHVVH GH SUQqV DX][ P IngthuttiRr@pouHddhneHW HQ
une conduite générale pour les missionnaires et pour les églises naissantes en@xréme

La PropagandaFide demandeaux missionnairesayantséjournéa O famyétuin ensemble

G 1L QI R Usilevpelpi®ddcaux,lagéographielareligionafin defaciliter lesmission$?.

115 Bassetpp. 29-30.

118 Friedrich Wolfzettelpp.cit, p. 169.

17 FranckLestringant,« /  H [ R WdnWRhtea la Renaissancee Rabelaisa Léry », Littérature et exotisme,
XVIe-XVIlIesigcle Dominiquede Courcellegdir.), Paris, Ecole deshartes, 1997. 10

118 Dirk Van derCruysse Op.Citle noble G p V 1jpU6®.

119 CarolFlaumenhaftRonaldF. Lach,Asiaontheeyeof ( X U R $xbfingionEnglewoodCliffs, SpectrunBook,
1965,p.101.

120GiovanniPizzorussox La congrégationde propaganddide a Rome», Mission G 1 p Y D Q J peCclravildtidhl R Q
dessavoirsXVIe-XVIII¢ siecle Charlottede Castelnatl'Estoile, Marie-Lucie Copete Aliocha Maldavskyet Ines

G. a X S D @iR)YMadrid, CasaVelazquez2011,p. 32.

106



Cesrécits ne sont pas des récits officiels mais leur genre est codifié. lls sont ensuite utilisés par
lescongrégationgeligieusespour enseignerCela explique pourquoile récit de voyagede
JacquedeBourgeg16341714) O 1 D XluypiedielrécitfrancaisauSiamfourmille G 1 D Xd&/ D Q W
détailsurleslieux visités,la diffusion de cettelittératuremissionnairgpermettantde faciliter
lesmissionsavenir. /  H [ H Pai@xdellenceadu récit missionnaireestcertainemencelui de

Nicolas* HUYDLVH TXL GRQQH XQ JUDQG QRPEUH GH GpWDLOV
ou lareligion du royaume. Emestant 4 ans au Siam, Nicolas Gervaise a pu réunir plus
GILQIRUPDWLRQV XWLOHV SRXU OD PLVVLRQ TXYIXQ YR\DJ
comme JeaBasset.

Dans les colleges religieux les informations qui circulaient venaienmigsonnaires qui
faisaientremontereursnoteset leursrécitscontenante T X fdv&antvu enterrede mission.
Cesinformations permettaientla formation des futurs missionnairesqui voyaient déja les
difficultésTXTLOV SR XY DL HQ Vieudpidpre Ridsivht). ddan Badsel d@nbisa lettre
aGabrielGH OD 5SRTXHWWH SUpFLVH TXTLO D O% GnpsuttrgsFLWV G
bien LPDJLQHU TXJLO D G€ OLUH GHV UpFLWV GH PLVVLRQQD
deParis.,O QH VHUDLW SDV pWRQQDQW TXfLO DLW OX OH UpFL
le premierrécit frangaisa parlerdu Siam.De plus Lambertde la Motte est O fde§iondateurs

dela congrégation a laquelle appartient Basset. Malheureusement Bassels donne pas plus

G 1L QIR U PbnépeiRgashonplussavoir V fellu@esrécits G { D ¥enreigdrexemplede
FRPPHUODQWY RX GYDPEDVVD G H Xdd YueGhoisyraHal Kdsrégits OHQ G H
missionnairesloiventsuivreun ensemblalereglesque JeanBassetespeat bien, ils doivent

contenir : des descriptions géographiques, une description des peuples observés et surtout de
OHXU UHOLJLRQ (Q HIIHW OH EXW SUHPLHU Gwir¢! R\DJH |
O 1 L Q Wiplans 2 \8bciBtéque le missionnairedécouvré?®, Mais pour décrire cequi est

nouveau il faut ruser et trouver des références connues en France pour décrire cet inconnu.

121 Aliocha Maldavsky, «entre mito, equivoco y saber. Los jesiifisdiano y las misiones extraeuropeas en el

soglo XVIl », OLVVLRQ GYpYDQJpOLVDWLRQ HWVIFLsigfeXChBridtie RIQC&tdlauv DY RL UV
I'Estoile,Marie-Lucie Copete AliochaMaldavskyetlnesG. & X S D @iR)yMadrid, Casavelazquez2011,p. 56

122 JeanBasset, lettre suivasbnrécitde voyagep. 2.

123 Friedrich Wolfzettelpp.cit,p. 170.
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2- Décrire O J L O FEDDOQd&alddmparaison

/ITXQ GHV pOpPHQWY PDUTXDQWYV GHV UpF LMmpurtaattleYeR\DJH H
FRPSDUDLVRQ HW -HDQ %DVVHW QTLQQRYH SDV j FHW pJD
intéréts,dontcelui G { H P HHe&xi@dt Id style du texte.PourlesvoyageursO L Qe¥iquiki W

defaire comprendreau lecteurtrice ce que O WD mémesi celadesélémentsTXTH@OH L O
connaf pas.Dansce casprécison retrouvedeuxpossibilités: ' X @é&itrecourira OTLQYHQWLRC
denouveaux mots pouvant venir de la langue de la région, de ce point de vue le récit de récit

de Jeade Léry (15361613) est un bon exempfé Mais Jean de Léry utilise aussi beaucoup

de conparaisonsnotammenpourdécrirelesanimaux T X féutbbserveruBrésil : le toucan
estnoircomme la corneille par exempfe Cette utilisation importante de lamparaison ne

VI HW&dERWXVEVLQFOH HW -HDQ % DVVHW QYfKpVLWH SDV j Of>
La comparaison dans ces récits de voyage porte sur un inconnu qui est rapporté a quelque chose
TXH OTRQ FRQQDVW HQ (dut R S8dtinpa¥aBon\atHimomeny deOa déstriptixrn)

des animaux marins. Il compare ainsi les poissons volants a des harengs et les bonites a des
saumons. Il est intéressant de voir que ces poissons ont déja des noms, mais leur image est si
méconnue e XURSH TXTLO IDXW HQ GRQQHU XQH LPDJH SOXV &
développda zoologie,on peutnotammentiter ClaudePerrault(16131688%5. A O p S &T X H
Perraulton se soucie essentiellementles grands animaux. Par exemple Perrault revient

longuement sur le lion. Les poissons ne sont pas encore tres étudiés par les zoologistes. Basset
VILQWpUHVVH WRXW GH PrPH DX[ SRLVVRQVY DERUGDQW SD
OTpSRTXH @&g¢ duRdleHaDRenaissance périodes empruntdts @ pJHQGHYV GTLPPH
créatures marines. Tachard fait aussi un important travail de description zoologique, en
intégrant a son récit de nombreuses planches animaliéres. On y trouve de grands animaux
commele lion, mais aussi des plus petiéd le caméléon

La comparaison permet aussi de donner une définition des mandarins comparés aux gentil
homme$” &HWWH FRPSDUDLVRQ GH PLHX[ FRPSUHQGUH OD V>
pasforcemeniconnupartou.te.sauseindela courde Francemaisqui parleraplusquetousles

titrespréserdg a lacour deSiam.

124 Marie-ChristineGomezGéraud Ecrire le voyageu XVIesiécle erFrance Paris, PUF, 200(p. 9598.

125 Jeande Léry, histoire G  XdYagefaict en la terre du Brésil, autrementdite Amérique Geneve Antoine
Chuppin,1585, [1578], p. 162.

126 On noteraen particulier Mémoirespour servira O T K L VistuRelledésanimaux Paris, Imprimerie royale,
16711676.

127 Bassetp. 48.
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Ces comparaisons montrent surtout que les voyageurs ont besoin de se référer a quelque chose
TXTEQQQDLVVHQW PRQWUDQW XQH RXYHUWXUMGEaVSULW
permet a la fois de comprendre mieux le récit et de caractériser, sur le modéle européen, la
VRFLpWp VLDPRLVH VXUWRXW OD FRXUpagiqué [BsCIap&@idant LQV V
des gentilshommes. lls peuvent parfois étre des ministres importants, cette comparaison réduit

un peu la fonctioret lerble deces personnages glesauteurs nelétaillent quepeu.

Ainsi onvoit bienquele récitdevoyageaunensemblalecodes Cerécit seveuttresdescriptif

afin de montreraUEXURSpHQV ODLOOHXUV O0DOJUp OHV FRGHV R
W\A\SH GH YR\DJHXU FRPPH RQ OYD GLW j SURSRV GHV UpFL
utilité spécifgue. Le récit peut étre différent aussi selon le caractére du voyageur : on le voit
bienchezJearBassetjui nesemetpasenavantcontrairemené Alexandrede ChaumontTous
cesélémentsiousmenent@nousposera questiordela diffusionde O L Pd&BeRadliffusion

sur le récit de voyage au XVIl /HVY YR\DJHXUV GH FHWWH pSRTXH VRQW

récitsdevoyage car ceuxi circulenten Europeau sein des milieubettrés.

128 sylvie Requemorax / T H V SIBrElalittératuredevoyages», Etudedlittéraires, Volume 34,2002,p. 260.
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B- La diffusion desrécits

- SDUWLU GHV DQQpHV RQ QRWH XQH H[SORVLRQ GHV
promotion de ldittérature de voyage au rangoute proportion gardée G XQH ppOLWWp U D!
PDVVHYT GX SXPOBHWMWHWHYJORVLRQ HVW QRWDPPHQW GXI
littéraires,en particulierdessalonsféminins.Mais ce sontaussidesguidespourdesvoyageurs

serendant dans des régmpeu connues ou peu fréquenté&¥s.

On a une idée du nombre de récits de voyage imprimés en circulation grace aux dictionnaires

qui permettentlesavoir T X [16&Don peuttrouver1100récitsdevoyage,ce nombre passea

1500 en a peine dix a4 On ne compte ici que les récits imprimés. Les récits manuscrits
FRPPH FHOXL GH -HDQ %DVVHW QH VRQW SDV UplpUHQFpV
public intéressé par ces lectures, ainsi les réect©®degDPEDVVDGH VYLQVFULYHQW

deforte demand@ourcegenre, ceui naturellement en encouragepublication.

1- Le récit diplomatiquedle Chaumont

Pour ce qui est du récit de voyage de Chaumont il faut émettre certaines réserves car il est
rapidemenpublié'*2et F { tepdmierde O 1 D P E & \OV] e lE\4itvocationa étrepubliée

ce qui explique que cette publicatitut rapide. Cet empressement dans la publication induit

une lecture prudente du texte. Il est fréquent queskdts des ambassadeurs soient publiés et
TXYLOV PHWWHQW HQ DYDQW OHXU DXWHXU &HV UpFLWV G
GH /RXLV ;,9 TXL VH YHXW SUpVHQW GDQV OH PRQGH HQW
Chaumontstainsipubliéla premiérefois en1686et bénéficiedesprivilegesdu roi de France,

FH TXL SHUPHW j OfLPSULPHXU GYfrWUH SURWpJp GV FRSLF
OH IDLW TXH &KDXPRQW HVW OYDPEDVVDGHXUprRiléegeSLHO GH
au moment de la publication. Le récit a le droit & un numéro spécidiedture Galanten

septembretdécembrd 686(tomesl2et18),comprenantiesextraitsdulivre deChaumont.

129 Friedrich Wolfzettel Op.cit, p. 128.

130 GrégoireBesson« / 1 H [ R Wrellgieuw# desconfins européenntrelumiére et romantisme», Frontiére et
altérité religieuse :La religion dansle récit de voyage XVI*-XX® siécle AndreasNijenhuisBescher,Susanne
BerthierFoglar, Gilles Bertrand;rédéric Meyer (dir.), Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2019, p. 222.
BlHenriJeanMartin, Livre, pouvoiretsociété &Parisau XVIIe siecle(15981701) tome2, GenéveProz, 1999,
[1969],p. 1073.Henri-JeanMartin seréféreauDictionnairefrancoisde Richelet(16261698)pour O 1 D QL@BOH V
etaudictionnaire de Furetiéngour1690.

132 pAlexandrede ChaumontRelation dd'ambassadele Monsieurle chevalierde Chaumont la Courdu Royde

Siam, avec ce qui s'est passéplies remarquable durant son voyadearis, Arnoult Seneuse et Daniel Horthemels,
1686.
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/H IDLW TXH OHV MRXUQDX[ LOQWHUYLHQQHQW GDQV OD SUF
mémeétreunedemandale O T p Glow mieU vendrde livre!®3, Cerécit estimportant cail

arrive dans un royaume de France trés mal informé sur le Siam et les ambassadeurs ont
rencontrédes difficultés poucetteraisort>*,

Ce récit néanmoins ne semble pas avoir eu un retentissemeningumsant que celui de
&KRLV\ TXL VIHVW SOXV GLIIXVp HW D\DQW HX-é0adpas O XV G
unequalité G § p F Wluiwexathbinsappréciée causalu caracterextrémementdescriptif. Il

détaillepar exemplelansla partiedeux desonrécit toutes lesations présentesSiam.

/IH UpFLW GH &KDXPRQW QYfHVW SDV DX MRXU OH MRXU FRPI
il adopteplutbt unestructurehématiquecommecelui de Guy Tachard précisanta navigation,
OYDPEDVVDGH pYLGHPPHQW HSemGisiamsi QueVBWV ledixreligorH L& LD P C
TXHVWLRQ GH OD UHOLJLRQ VHPEOH rWUH OfXQ GHV DVSH
siecle puisque tous les auteurs y reviennent longuement. Il sembie géeit ait été moins
SRSXODLUH TXH FHOXL GH &KRLV\ RX 7TDFKDUG RX GLVRQV
GHUQLHUV OD FRXU SRXU &KRLV\ OHV UHOLJLHX[ HW VFLH
de Chaumont a le droit a 3 éditions entr8a.&t 1687, il faut ensuite attendre 1733 pour une
guatrieme édition soit peu de temps aprés la premiére et seconde édition des mémoires de Forbin
(1729,1730) Apres cettequatriemeédition il sembley avoir un réeloubli desmémoiresde
ChaumontM X V TXX§ §iéXle.

Il nefaut pasnon plus surestimetesrécitsdiplomatiquedrancaisqui ont largemengtéégalés

par les récits de voyage des représentant des compagnies des Indes, en particulier anglaise et
néerlandais€®, mais aussi par lesxplorateurs comme Robert Challe. Un récit épistolaire

commecelui deFrancoisTimoléon deChoisy connuui aussi un fransucces.

2- Le récitde Choisy,unrécit populaire awseinde lacour de France

Lerécitde O 1 DdeEhmisyestpubliéen1687.Dés O L Q W U 8 figihwuaRi€sonstyle
HVW SDUWLFXOLHU /YDXWHXU VYDGUHVVH | X@¥2BPdt /RXLV

celadonneautextela forme de lettresquotidiennese qui peutnousfaire penseraux lettres

133 RobertFavre,« Unefonctiondu périodique: Du manuscritaulivre », Le journalisme G 1 D QrEdirhe@ierre
Rétat(dir.), Lyon, PUL,1982,p. 257.

134Dirk Van derCruysse L'abbéde Choisy,historiendu Siamet del'Asie du SudEst», Aséanien°1,1998.P.
109.

135 PercyG. Adams, Travel Literature and the Evolutionof the Nove| Lexington,University Pressof Kentucky,
1983,p.63
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familieresGI1$PHULJR 9H WBEBXH Fui ont eu un grand succes. Le ton est donc tres
familier,a O § D S S Bpdrita@dehéme V felstClair que O 1 D Xa8¥WHPOUG phlsuviisiudment

a son ami, mais vise un lectorat plus géiétale récit gagne usertain aspect romanesque
gracealaretranscriptiordedialoguesnparticulierdeministresduroi de Siamcequi contribue
arendrecerécit plus vivant pour l.akecteur.trice.

Leslettresqui sontala basede cerécit avaientprobablemenétélues, avanta publication,par

Gabriel de la Roquette. Jean Basset explique aussi que Choisy semblait bien connaitre Gabriel
GH OD 5RTXHWWH HW TXTLO H[SOLTXHUDLW?3*0OGtsYeReDJIH GH
Q T p W D L Ho@ssairSrewt dggtinées a la publication surtout pour ne pas nuire au récit de
Chaumont.

Les lettres plurent beaucodp Le Mercure Galantleur consacre un billet au moment de la

sortie commencant ainsi « On a v paroistre aussi depuis peu de tempsahfdaucurieux

& fort estimé. & T H®Wdu Voyagede Siam.*3°» Cebillet donneplusdevisibilité a cerécit,

en particulier au sein de la cour de France. Ce ton spontané de Choisy, a travers lequel on sent
aussiabonnenumeugénéralelupersonnagejuine V I H Quasgdntiantatraverséamais prie

et apprend le portugaté®. Ce ton spontané de Choisy est sans doute ce qui explEpsees

GH FH UpFLW DX PRPHQW GH VD SXEOLFDWLRQnédsirLV\ VD!
| 1 R U LegladeiAit justedtreDangeau.

/H UpFLW D UDSLGHPHQW OH GURLW | pPGLWLRQV 6D GL
QRPEUHX[ pFULYDLQV RX YR\DJHXUV HEhoR Q6VHTBY oD IDYRLL
mémeRobertChalle(16591721)auteurde O faefécitslesplusimportantsdela toutefin du

XVIII Ssigclé*l, Dansuntout autrestylenoustrouvonsle récitde Guy Tachardmissionnairest

sciertifique.

3- Guy Tachardunrécit scientifigueetimagé

On avu préecédemmengue le récit de Guy Tachardpublié en 1686 avait eu un fort impact

notammentau sein de la communautéscientifique. / § X @&$ raisonsde son succespeut

136 Dirk Van derCruysse,Le noble désir de courir le mond¥oyager enAsie au XVII¢ siecle Paris, Fayard2002,
p. 471.

13T AMEP 859, folio 381, lettrede Jean BassetGabrieldela Roquette, 1@écembrel 685.

138 Mercure galanttome7, mai1687,pp. 343-344.

139 |bidem p. 343.

10 phanijitDuangchanl. e Siametlessiamois G 1 D SQUfoDde ElisydansJournaldevoyagede Siam mémoire
demaitrise erfrancais, université Silpakorn, 204®,33.

141 RobertChalle,Journald'un Voyagefait auxIndesOrientales Tomel, La Haye,1721.
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VI H[S barmMxptésence de nombreuses images variées. Cieflent les seules de cette
ambassade ce qui explique sans doute le succes de ce récit. Choisy voulut amener un peintre a
Siam mais celuci ne partit pa¥> FHWWH YRORQWp PRQWUdgdurEde$i Q O LC
représentationgnagésde OTDLOOH XUV

Le récit de Guy Tachard est agrémenté de 20 grandes estampes signédzaRliesgyin,
CornelisVermeulen (1644.708)desillustrateursderenoms aO fpSR T X H

Guy Tachard qui avait une démarche scientifigdes images étaient indispensables a la
publication. Ces représentations sont diverses et ne concernent pas un seul domaine. Dans ces
UHSUpVHQWDWLRQV LPDJpHV ILIXUHQW QRWDPPHQW OHV O
représenter le plus @O HPHQW SRVVLEOH OHV OLHR[On Xt @§DP ED V \
bien imaginer que Guy Tachard réalisa quedquequis qui furent ensuite retravaillés par les
LOOXVWUDWHXUV 2Q SHXW VLQRQ LPDJLQHU TXeHess DFKD U ¢

illustrateursont dessin€e qui Guy Tachard décrivait.

Figure 3: Cartedes pay®t despeuplesdu CapdeBonneEspéanceGuy Tachard, 1686p. 94.

12 FrancoisTimoléonde Choisy, Journal de voyagede Siam(ed) Dirk Van der Cruysse Paris,Fayard,1995,p.
41.
143 Sylvie Requemorax / T H V SiBrElalittératuredevoyages», Etudedlittéraires, Volume 34,2002,p. 257.
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/ID FDUWH UHSURGXLWH j OD ILJ P R @aidgtdpliduel Qyniblis€® W p U r W
par le compas sur le coté droit et les degrés qui sont représentés, ce qui donne a ce livre son
cotétres scientifique.

/HV LPDJHV RQW DXVVL OWOIMDQOROVHSCYODWPYHWIBW XIMKH OfpF
chosesnconnues. Dans les illustrations de Guy Tachard les représentations des animaux et du
6LDP VRQW VDQV GRXWH OHV SOXV UpYpODWULFHV /D VRX
Khoikhoispar lesNéerlandais notamment dés le début du®¢iéiclé*4 Ainsi la représentation
faiteparGuyTachardQ  Haguvegrandenouveaut&arcesontdesimagesyuicirculentdéjaen

Europe.

Les animaux sont tres représentés depuis I€ Xtle notamment par les Néerlandais. On se
UHQG UpHOOHPHQW FRPSWH GX JUDQG QRPEUH GYDQLPDX]
de la terre (v 1570) de Giuseppe Arcimboldo (338%3) en est sans doute révélateur.
Néanmoins on observe aussi daas les animaux ne sont pas représentés de maniere égale.

Les grands animaux tels les rhinocéros ou les lions sont beaucoup plus représentés que les
reptiles,S R L V VBuUY Mehardproposdroisplancheseprésentardesiézardsetunefigurant

unserpentdans son récit.

Figure4: Grand lézarddu Cap,GuyTachard,1686,p. 82.

144 FrancoisXavier Fauvelle,L'Inventiondu Hottentot: histoire du regard occidentalsur les Khoisan,XVe-XIX®
siécle Paris,Publicationsdela Sorbonne, 20023)p.52-53.
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On voit dans cette image un certain souci du détail dans la reproduction de cet animal africain
SDV RX SHX FRQQX HQ (XURSH &HV LPDJHV GRQQHQW XQH
sansdoutemieux seprojeteraussi dans |e2cit.

Pour ce qui est du Siam les images de Tachard sont enrichissantes car assez peu de
représentations circulaient de cette région du monde. La plupart des voyageurs comme Mendes
Pinto Q 1 D Y pesétil@amoyensdefaire desreprésentatiossurplaceet ont écritleurvoyage
alerUHWRXU HQ (XURSH /HV RXEOLV VRQW GRQF IUpTXHQWYV
des SOXV DQFLHQQH VXU OH UR\DXPH GT$\XWWKD\D QH FRP
retrouvebienavecun déficit dereprésentatiordu Siam.Néanmoinga relationdeVan Vliet est

précieusear étantmariéa uneThaieil a pu observede présla cout® aunepériodede crise
dynastique.esimagesproposéepar Guy Tachardmontrentaussicommentsonthabillésles

mandarins.

Figure5: Mandarinqui parle a un deses gensGuyTachard,1686,p. 366.

145 DonaldF. Lach, Edwin J. Van Kley, Asiain the Making of EuropeVolumelll CenturyOf Advance Book 3,
Chicago and.ondon, The Universitpf ChicagoPress; 1998, [1993]pp.11831184.
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/ID UHSUpVHQWDWLRQ GH OD ILJXUH HVW GIDXWDQW SOXV
HQWUH OHV FODVVHV VRFLDOHYV j 6LDP PrPHSambi®aHVW GLI
VRO QYHVW SDV H[DJpUpH 2Q PDLV RQ DUULYH j ELHQ FRPS
vétement®t surtoutauchapeauwlu mandariniui donnantdela haueuret étantsansdoutesigne
ostentatoirele puissance.

*X\ 7TDFKDUG QH GRQQH SDV EHDXFRXS GYLPDJHV HW HOOH?
ellessont précieuses pour les historien.ne.s.

Néanmoinde public desrécitsde voyageestassezestreintet se composeG T Xc€rtdineélite

présente a la cour de France. Ce public restreint est aussi en partie celui gMielitliee

Galant &H MRXUQDO VH WLHQW LQIRUPp GHV QRXYHOOHV G&F
ELOOHWYV WUBAADQW GH OYDPEDV

4- Le MercureGalant*’ un journal de cour : Idiffusion des nouvelles H OYDPEDVVDGH

Le Mercure Galantest une revue fondée en 1672 par Jean Donneau de Visél(2638 un

homme de lettre influent au sein de la cour du roi. Entre 1625%&t le Mercure est un
trimestriel,maisil devientunmensuehpartirde1677.1l fautsurtoutsoulignerquecetterevue
REWLHQW XQ SULYLOgqJH UR\DO TXL HVW XQH DXWRULVDWL
moment du régne de Louis XIV ce noawejournalisme est maintenant un genre reconnu et
dominépar unddéologiecohérent&?,

&THVW XQH VRXUFH TXL D XQ JUDQG QRPEUH GYDYDQWDJH)
comme O § L Q G enifréadt@ddéborahBlockeret AnnePiéjusdanscestermes « - XVT XTLFL

OH OHUFXUH GH 'RQQHDX GH 9LVp D VXUWRXW pWp pWXGL¢
PrPH GH OYDERQGCLQHW GH PHEODHWLWXGH GHV GDWHV Gt
factuelles T X fliff@se, qui font de ce périodiqueune sourcefondamentalgour la recherche

146 Friedrich Wolfzettelop.cit, p. 167.

W E&HWWH SDUWLH HVW SRVVLEOH JUKFH j OTLPSRUWDQW WUDYDLO GH ¢
PHQp HQWUH SOXVLHXUV ODERUDWRLUHV UHFKHUFKHY FRPPH Of2%9,/
(institut de recherche en musicologi) plusieurs universités comme la Sorbonne, Berkeley, Fribourg (SU),
Lausannestdu Québea Trois-Rivieres.Ceprojeta permisde mettreenplaceuneéditionnumériquedu Mercure

Galant (cette édition est toujours en cours) permettant un accéfagiles a cette source couvrant une partie
importante du regne de Louis XIV (1672 &THVW XQ SURMHW TXL SHXW SHUPHWWUH I
LQIRUPDWLTXHY HQ OLHQ DYHF OHV VFLHQFHYVY VRFLDOHY¥ttalddteHF OD FU
trouverfacilementdespersonnages, lieuxu motsclés.

148 Michel Gilot, Robert Granderoute, D. Koszil Jean Sgard, « Le journaliste masqué Personnages et formes
personnelles, Pierre Rétafdir.), Le MRXUQDOLVPH GUybQFUL,HEB21p p2B6.P H
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sur la France de Louis XIVY% &H TXL QRXV IUDSSH ORUVTXH OfRQ FRF
Mercure Ff{HVW OD SUpFLVLRQ GH FH MRXUQDO /HV DUWLFO
descriptionprécisedu lieu et dela datedesévénementsDansnotrecasnous O § XW L @ouV HUR Q V
analyseOD GLIIXVLRQ GHVY QRXYHOOHY OLpHV j OTDPEDVVDGH (
parti culier qui est porté sur celld, trées dépendant de la perspectha@narchique. Le Mercure

est OfXQ GHV SUHPLHUV MRXUQDX[ GTLQVWLWXWLRQV LO
O 1 L Qtiéhddt Permettrade persuader du biefait des actions du souverih

Le cas du Siam dans Mercure Galantsemble étrgarticulierement représentatif du réle de

FHY QRXYHDX[ MRXUQDX[ $LQVIMONEVEX@gtdeud hbus SideE®D LFD W L
mieuxcernerla vision francaisedu Siam,maisaussi O § L P S Rdé3heEitQUE ¥byagedansla
culturedecour sous Louis A.

SOXVLHXUV QXPpURV TXL IRQW UplpUHQFH j OYDPEDVVDGH
Juin 1686, Juillet 1686 et Septembre 1686 partie 2, Novembre (partie 2), Décembre (partie 2)

et Janvier 1687 (partie 2), qui sont exclusivement dédiés a @wréant. Ce qui intéresse le

plusle Mercureetseslecteurscesontles« chosesurieuses, F  Hedice T X rie @it pas

en France. Le but est le dépaysement du lecteur. Ainsi, la description du Mercure donne
guelquegiétailsmaisrestemoinsprécisquelesrécitsdevoyage, G 1 D XpWM€@EW T1DWWHQW LR
du Mercure se porte peétre plus sur les aspects diplomatiques des ambassades. Ainsi le
momentde O | D X GaéldbpaRttd remisede la lettre de Louis XIV au roi Narai est tres
longuemendécrite.Lerécit Q 1 R XalhdcDddétail: duporteurdelalettreala positiondechaque
acteur,ensuivant de prés les récits de Chaumont et Choisy. Le bon accueil qui est fait aux
ambassadeudsi royaumede Franceau Siamesttrésnettemeninis enavant,avecenparticulier
ladescriptiomles présents faits aux officiels fran¢ais

Nouspouvongréciserdesaprésentquele récitdeJearBassetQ 1 Hasiéntionnélanscette

publication, T X L V 1 L @lysivdineént alixécitsofficiels et publiés.

Ainsi on voit bien que certains récits de cette ambassade sont extrémement populaires au

momentdeleursparutions maisaussiun peu pludard.La présenceG { L Pdb lEHonamusant

149 DéborahBlocker, Anne Piéjus, « Auctorialité, voix et publics dansle Mercure galant», Dix-septiémesiécle
2016/1, n270,p. 4.

150 Michel Gilot, RobertGranderouteD. Koszul et JeanSgard,« Le journalistemasquéPersonnagest formes

personnelles ,e MRXUQDOLVPH GHi&meRetat{qr.)Lyoh] AR, 1982p. 285.

1 MoniqueVincent,Le Mercuregalant: présentatiordela premiérerevueféminine G L Q | R LeRIBAMtUR,Q

1672- 1710 Paris, Champiorg005, p.95.
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deChoisyontpermisacesrécitsdemieuxsediffuserquele récittresdiplomatiquedu chevalier
de Chaumont. Lé&lercure Galanta eu sans conteste un effet positif sur la diffusion de ces

récits.

Le récit de voyage de Jean Basset respect don¢ WWOH WUqV FRGLILp TXTH
voyage, il met en avant son voyage et ce qui est peu connu en France. Le récit missionnaire
commeceluideJearBassesecontentdui G I Xd@fusion plusmodesteet F I HankMe.ll Q 1D
pas pour vocation daivertir la cour du roi de France mais de former les futurs missionnaires
contrairemenauxautresrécitscommecelui deChoisyqui aeuunevocationlittéraire.

/IHV UpFLWV GH YR\DJH VRQW XQH SKRWRJUDSKLH GT1XQ PRP
des étrangers et leur description de ces étrangers est révélatrice des relationgidférerss
puissanced.es observationglu voyageurpeuventétre éclairantesur la région T X fidit® et
SDUIRLV O%&spay$WRLUH GH
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© /I MTH[SORVLRGQU &ODDRXWILYHOH OYH[SDQVLRQ HQ SKDVH $
tine, estunehistoireune, quiV 1 p Enplusiéursdirections,un Q ° Xd@ntil fautsavoirgarder

tous les filst®2 »

- OYpSRTXH PRGHUQH LO QTHVW SDV WRXMRXUV VLPSOH G
puissances entretiennent entre elles. Cela est vrai pour tous que ce soit le rapport Orient
Occident, ou ceux entre ldgférentes puissances orientales ou occidentales entre elles. Le récit
deJean Basset semble assez éclairant de cdécdiant Francais, Jean Basset cerne bien le
UDSSRUW HQWUH OHV )UDQoDLV HW OHV DXWU'WYdODWLRQ|
O 1R E V HIW pddrivéitaiRti@ mieux cernerlesrelationsdesautres. Cesobservationse sont
pasneutreset JearBassetQ 1 K ppdda\@rhkttraun jugemensur O 1D X W U H

A- Les Néerlandais un contexte global délicat : La découverte d® f$SIULTXH GX 6XG HYV

bon hollandais

Le XVII ¢ siecleestmarquépardenombreuseguerresen Europe enpatrticulierentrela France

et les Province8SQLHVY H[SRUWDQW FHV FRQIOLWYV DXVVL j OfpwWUuU
unedrdle G L P S Uapropdsi @pportentreFrancaisetHollandais Il existe G  Xp@rtdes
UDSSRUWYV FRUGLDX[ UHSUpVHQWDWLIV GYXQH SpULRGH G|
comme O 1 L OleX MLl deJean Basset.

Au début du XVIf siecle la VOC était un empire de 150 navires et 15000 hommes a son
servicé®® TXJLOV VRLHQW PDULQV PDUFKDQGY RX SHUVRQQH?
un peu partout dans le monde, mais en particulier en Afrique du Sud et en Asie du Sud, deux

régionsqueJean Bassetécouvrependant son voyage.

152 pierreChaunu,Conquéteet exploitationdesnouveauxmondesParis,Pressed)niversitairesde France, 1991
[1969],p. 177.
153 CharlesRalph Boxer,TheDutch Seaborn&mpire16006-180Q London,Penguin Books]990,[1965],p. 77.
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La puissanceesHollandaisauSiamalongtempstésousestiméesnparticulierapresO fDUULY pH
francaiseLesrecherches d&eorgeVinal Smitht>* rétablissentineversiondesfaits plusjuste

grace a une étude importante des sources hollandaises qui avaient longtemps été négligées.

/I TDSSRUW SULQFLSDO GHV WUDYDX[ GH 9LQDO 6PLWK D pWj
toujoursprésents et puissaras moment deO D UdddFkapdgds.

1- /1 $1U Ldi ¥udl,Bassetlécouvrdesbonshérétiques

JearBassetQ D \@&r@igvoyagél aunepremieredéeassezlogmatiquede O T D daArdhee

PWDQW GDQV XQ FRQIOLWS@IRS/S RWDQMV DS RWIRYWWQ RN L
pasunebonneimagede FH X[ T X T L (@s Oherétid@O>H

La Capétaitinitialementcongueoourétreun entrepdpourla VOC, celui-ci occupanuneplace
FHQWUDOH GDQV OH UDYLWDLOOHPHQW GHYV noamwviéhH D X[ HX
OYDGPLUDWLRQ GHMH°&@BWGHIQ®H HIBYW LQTHVW WUDQVIRUPp H
et un point de passage pour tous ceux se rendant aux Indes. Cette implantation fut dans un
premier temps délicate, les membres de la VOC ne parvpaard pourvoir aux besoins de

blétse,

La premiere impression que Jean Basset retireHBREOODQGDLV QYHVW SDV WUc
Hollandais oublient de saluer le navire francais par retour de coups de’éandch® VIDSHUORL'
toutefoisassezapidementuecetoubli estle fruit G § K&entendwetraductionet OTLQFLGHQW
HVW UpVROX VDQV TXH OD PD X ¥bdllavlis dBfitaiske ¢dnptej] O pJ|
ment.

LesFrancaidurentaccueillisparle commandantu Cap,SimonVanderStel(16391712)leur
permettantdedébarqueleuréquipageet G § D ¥dsrhfthichissementespremiersdepuideur
déparpresqueroismoisauparavanti.e commandandu Capétaitbienconscientesdifficultés
TXTHQWUDVQDLHQW FHV OR Qlustedry foig a Direttith\dp 4 \Conpagn@W DY

surla mortalité élevéedesmarinsarrivantau Cap*®® De plusle commandanhollandais

154 GeorgeVinal Smith, TheDutchin Seventeent@enturyThailand Centerfor Southeasfsian StudiesNorthern
lllinois University, 1977.

155 Claudede Forbinp. 83.

156 FrangoisXavier Fauvelle Histoirede O 1 $ | WL BxgiRaris,du Seuil,2013,[2006], p. 239.

157 Jean Bassep. 10.

158 CharlesRalphBoxer, op.cit, p.87.HerenXVIl estle groupede dirigeantdela VOC, ils ont ainsiun pouvoir
politique et économique considérable 4\l € siecle.
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permitD X[ )UDQoDLV G pFKDQJHU OHXUV pFXV VXU XQ SLHG GY
OD PRQQDLH OD SOXV SXLVVDQWH j OfpSRTXH étaiffpWDLW

ainsi accordé®. /D F F X M §dBervéVan der Steel était réellementtrés bienveillant, les

recevant méme dans la forteresse, cet accueil bienveillant et cela lui sera reproché par les

seigneurs Hereen XVHi° chefs de la VO, Ces échanges et priviléges contrebalancent la

premierempression des Francais.

Ainsi la description que Basset nous fait #kglandais est plutét méliorative, sauf pour ce qui

WRXFKH j OD UHOLJLRQ Re Oj LO OHV DSSHOOH © KpUpWLTX

culte catholique pour les autres européens présents au Cap\ IY DLW SDV XQLTXHP

HollandaismaisaussidesAllemandsetun FrancaisCesEuropéenslevenaienessentiellement

GHV IHUPLHUV GDQV XQH SKDVH GH WKWRQQHPHQWY GDQV

%DVVHW SDUOH G{XQ W ket vati@ktu&’DCeScRiffre (@0t \Bire RaDteFtX,

les Allemands sont tres majoritairement protestants, et une partie au moins des Francais présents

au Cap sont des huguenots fuyant les perséctfifon DVVHW QRWH ODseBIlUpVHQF

Francais, rais Claude de Forbin lui en note plusieurs, dont des catholiques qui seeaiesit

pourle commercé®. Cetteprésenc@lusimportantede Frangaisatholiquesxpliqueraitmieux

OH FKLIIUH GTXQ WLHUV GH FDWKROLTXHV DXp&de@sBUlY DQFp ¢

Cap ils étaient essentiellement tres pauvres en Allemagne, dépendant des compagnies

commerciales pour vivrE? Ainsi tous ces résidents extérieurs participiagia vie économique

du Cap.

/I THVVHQWLHO GH OD YLH pPFRIi€R Pepdsk HurGne &gbcsltubexqui @st,

variée composéeefruits, légumeset herbesnédicinale$®®. Nosvoyageursarlentsurtoutsur

lavigneetle vin blanc T X fiRa@uit®’. Cetteinclinaisonpourle vin V { H [ S €ahdoUkpar

OH IDLW TXH FIfHVW j OYfpSRTXH XQH UHVVRXUFH LPSRUWD

Ainsi lesmembresde O { D P E b ¥absddditefait desprovisionsenvin au Cap.Aucune

159 Jean Bassep. 12.

180 Jegardela versionnéerlandaiseélereenxVll, maisla traductionfrancaiseestseigneurs<Vvil.

181 Dirk Van derCruyssel e Cap, Paris,Fayard,2010,p. 161.

162 Jean Bassep. 17.

163 HansHess,Cape Melting Pot. The Role and Statusof the Mixed Populationat the Cape 16521795 D.A
Robertson, 201591985],pp.46-47.

164 Claudede Forbin, Le voyagedu comtede Forbin a Siam CadeilhanZulma,1991,[1729], p. 24.

165 HansHess,0p.cit, p. 43.

166 Alette Fleischerpp.cit, p. 245.

167 Choisy, édition de1687,p. 81.
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mention Q 9 FaNeWwlu systémeagricoleet du systemeG T H V F @ddNeB réebltesalorsque
O f®@Qptait en 168837 esclavesau servicalela VOC venant souvenG { $38L H

2- Unevolontédeconnaissancet decontrdledela nature

3RXU SRXYRLU VILPSODQWHU GXUDEOHPHQW DX &DS OHYV -
terres nouvelles afin de pouvoir mettre en place une agriculture efficace, mais aussi afin de
pouvoirrendreles lieuxplaisants.

%DVVHW SDUOH DVVH] OR HbKud MdIgbeficGH670)Y; DHéMirtk Xdh GH Of
Rheede (1631691). Van Rheede offrit un exemplaire de son livre a Alexandre de Chaumont.

Ce livre est une description botanique dsegéces de plantes dans plusieurs régions du Sud de
O71,0GH &HV RXYUDJHV GH ERWDQLTXH \? sk&eEOsDitevitud QW X Q
modeleG T L QY ide3aspdedardse goltdePline O § D QH78)'65. Il étaitimportantpour

lavVOC GIDYRLU GHVY GHVFULSWLRQV ERWDQLTXHY GHV UpJLI
Afrique du Sud afin deultiver efficacement ces terres lointaih€s

/ITXQ GHV pOpPHQWYV PDUTXDQWY SRXU -HDQ %DVVHW HVW
GIDXWMhMOQWBQADQW TXH OYDJULFXOWXUH QYfHVW SDV HQF
VHPEOH \ DYRLU XQH YRORQWpP GYLPSUHVVLRQQHU OHV YR
OHV MDUGLQV DSSDUWLHQQHQW j OD FRPSDJQidprié®LQVL L
privée dedHollandais et que la compagnie reste quand méme le premier propriétaire des lieux.

JeanBasset décrit un pda jardin de la compagnie

« Lejardin estpartagéen4 compartimentgn pour chaqugpartyedumonde, parcel X §a0O
desfruits detoutesortede O 1$V LI $@ip We DYHBITULTXH HW.GH OT(XURS

&HWWH REVHUYDWLRQ PRQWUH ELHQ OfLQWPUrwW SRXU OF
Mfirtus Malabaricus celivre pouvaitserviraussia construirde jardin dela compagniegrace

aunedescriptiondesplantes G { $ {ui skrontparla suite plantéesdans O  Xi€sphartiesdu

168 James C. Amstrong, « The Slaves, 18395 »,The Shaping of South Africa Society 14820, Richard
Elphick, HermannGiliomee (dir.), Cae,Longman,1979, pp85-86

169 Alix Cooper,Inventing the Indenous. Local Knowledge Natural History in Early Modern Eu@ambridge,
CambridgeUniversity Press, 20092007], pp-117-118.

170 Alette Fleischer, « (Ex)changing Knowledged Nature at the Cape of Good Hope, Circa 16820. »,The
Dutch Trading Compagnies as Knowledge Netwpfkiegfried Huigen, Jan L. de Jong, Elmer Kolfin, Leiden,
Brill, 2010, p. 246.

171 Jean Bassep. 17.
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jardindu Cap.Bassenoteaussia présencelecitronniersetdemelonsLa présencelesplantes
venantdes4 continentpeut aussVLIJQLILHU O TiRRQQG dapdé rhQnddd
Cesjardinsrefletentuneprofondetransformatiorde O {1 HQ Y L U FQI @ H Bubignatde la
facondont les populations locales entretenaienttegss.

Bassetencontrgpourla premierefois cespopulationsafricainesgui avaiennéanmoinglonné

lieu & plusieurs descriptions qui circulaient en Europe. Il est néanmoins difficile de savoir si

Basset eu accésices documents avant son départ.

3- Laplacedes Khoikhois dans leoloniehollandaise

/IHV . KRLNKRLV RQW pWp OH SUHPLHU SHXSOH GYS$IULTXH
HXURSpHQV &THVW XQH SRSXODWLR @erlakdaisDext |&rgemenQ W GH
supérieure a la leur car elle comprend environ 100000 personnes dé Daps leurs récits

de YR\DJH OHV $QJODLV HW OHV +ROODQGDLYV H[SOLTXHQW
patGHV .KRLNKRLV HQ pFRDRXH COQREWDHOMXKX BEDRV PV QRXV QD
venantdeskhoikhoiseuxmémepourconnaitrdeur pointdevue,maisnoussavonspéanmoins
TXYLOV VRQW LQWPpPUHVVpPVY SOXV SDU OH PpWmbé&he, fueHQ GH .
par O 1 R E M Hn&mela@ q@Kdpercoivent pates européens’

$X PRPHQW GH OfDUULYpH GH OYDPEDVVDGH GH /RXLV ;,9 (
OHXUV WHUUHV GTRULJLQHV HW RQW LQWpJUplOMa¥y\VWqgPH
on ne peut pas attribuer le déplacementes populationslocalesa O X Qrés¥ridedes
Hollandais.Danslesannéed 6301670,0n observeaussidesdéplacementdepopulationdus

aupetitk JH GH JODFH GDQV OH EXW G¥%.DN¥aRmdins@any/lesvadngesHY S O)
1670 ledHollandais progresserent aussi dans les terres Khoikhois qui perdent leur autorité
politique, negardant que Igestion dans leurs affaires intertiés

Dés les premiéres années de leur arrivée, les Hollandais ont c@tiéVHLQ GIDSSUHQG

Khoikhoisle néerlandai®t de les convertirau christianismecommele souligneparexemple

172 RichardElphick, Kraal and Castle.Khoikhoiandthe Foudingof White SouthAfrica, NewHavenandLondon,

Yale University Press]1977,p. 23.

173 FrancoisXavier Fauvelle L'Inventiondu Hottentot: histoire du regard occidentalsur les Khoisan,XVe-XIX®

siécle Paris, Publicationde la Sorbonne2002, pp. 7475.

174 L eonardGuelkeand RobertShell, « Landscapenf ConquestfFrontier Water Alienation and Khoikhoi Strategies

of Survival,16521780x», Journal of SoutherrAfrican Studies Vol. 18,1992, p.803.

175 Simon Hall, « Farming Communities of the Second Millenniuriftye Cambridge Historpf South Africa,
From Early Times to 1885, vol.Carolyn Hamilton, Bernard K. Mbenga, Robert Ross Cambridge, Cambridge
University Press, 201(Q. 146.

1761 eonard Guelkand Robershell, Op.cit, p. 808.
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Leendert Janssen qui rédige uQegRWH HQ j OD GLUHFWLRQ GH OD 92¢
ERQQHV UHODWLRQV HQWUH 1pHUODQGDLY HW OHV © LQGL
station de ravitaillement efficaté Toutefois des tensions existent a ce propos au sein méme
deshollandais commandeudu CapVan Riebeeclestparexempleradicalemenbpposé cette

politigue G 1 D V V L RedpipMvb@RRiQneambiguitédandesrelationsentrelesdeuxpeuples
pendantespremiéresannéesiela présencéollandaise’®. / { e J QéfdfiHéedu Capbaptisait

OHV QRQ HXURSpHQV PDLV FH EDSWrPH QH VHPEOH SDV HQ
'"LHX SXLVTXYXQH WRXWH SHWLWH SDUWLH GHV HVFODYH
vendus’®. La sociétéhollandaise est donc partagée sur cette question et beaucoup de maitres
neEDSWLVHQW SDV OHXUV HVFODYHV HW OHXU UHIXVHQW O
lasupérioritésocialé®le baptémestantunepreuve G 1 K X P Ri@lan&gauxdeshommesainsi

LO pWDLW SOXV IDFLOH GYDVVHUYLU TXHOTXYXQ GH QRQ E
FHWWH TXHVWLRQ GX EDSWrPH OD TXHVWLRQ pFRQRPLTXI
supérioritésocialedes maitres.

La présence des KHdiois dans les résidences hollandaises rapportée par Jean'Basset
H[SULPH FHUWDLQHPHQW OYDVVHUYLVVHPHQW GYXQH SDU\
effetbeaucoupde Khoikhois rentrerentdans O f p F R QdPRidléfravitantainsi autourdes
fermesSHUGDQW OYLQGPSHQGD8F HHGHOXY VR BLVY WRLN KR HNKR |
enMRQpVLH OHV 1pHUODQGDLYV QfRQW SDV GX WRXW SULV H
dansleur politique locale au Cap. lls ont importé enti@rementleurs propreslois®. Cela
FRQWULEXH j OfLGpH GI1XQ FHUWDLQ DVVHUYLVVHPHQW GH
mémedeslois qui les régissaient.

&ITHVW GDQV FH FRQWH[WH TXH %DVVHW IXW D8BQp & TREW\H U

un contextaqui déformesans doute leéalitéconcernante modedevie des Khoikhois.

177 FrangoisXavier FauvelleHistoirede O 1 $ | W BXgiParis,Le Seuil,2006,p. 211.

178 RichardElphick, Kraal and Castle Khoikhoiandthe Foudingof WhiteSouthAfrica, New HavenandLondon,
Yale University Press, 197p. 88.

179 Gerrit J.Schuttex BetweenAmsterdamandBatavia: CapeSocietyandthe Calvinist Churchunderthe Dutch
EastindianCompany», Kronos N°25, 1998p. 19.

180 |bidem p. 20.

ljeanBassetp. 19.

182 RichardElphick, « TheKhoisanto ¢.1770», TheShapingof SouthAfrica Societyl 6521820,RichardElphick,
Hermann Giliomee (dir.)Cape,Longman,1979, p.21.

183 Kerry Ward,Network of Empire. Forced Migration in the Dutch Indian Compa@smbridge and New York,
CambridgeUniversity Press, 2009, 18.
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4- LesKhoikhoisun peuplede « sauvages, entrecroyancestreligion

Le termedeKhoikhoi Q § D S $&stihbsnd¥sourceslesvoyageurgrancaisreprenante terme
QpHUODQGDLYV GIKRWWHQWRW /D GHVFULSWLRQ GHV .KRLTI
a celle des autres voyageurs de cette méme ambassade. De méme le terme de sauvages pou
GpVLIQHU OHV SHXSOHV GY$IULTXH QYHVW SDV SURSUH H
voyageurs portugais, hollandais ou anglais utilisaient aussi ce terme qui peut étre aussi da a la
religiondecespopulationsT X L @4nd dottpasbiencomprise pateseuropéens.
JeanBassebbservdes Khoikhoisa deuxoccasionsT X fiécitala pagel9 desonrécit. Il les

YRLW WRXW GIYDERUG GDQV OHV KDELWDWLRQV GHV KROO
montentdans lenavirefrancais. Ce p Y q Q H P H Qa#&/d&€2 1§t ldanks autresrécits.

-HDQ %DVVHW UHOqYH XQ FHUWDLQ QRPEUH GTpOpPHQWYV F
de cette époque. Les descriptions de ces voyageurs de courte durée étaient sans doute
VHPEODEOHYV gvakefitlddaDauMeaUXSUD IULFDLQV GHV .KRLNKRLV Qfp\
présents depuis longtemps. Dans les deux cas les comparaisons au regne animal étaient
frequente®*,

/HV ER\DX[ TXH SRUWHQW OHV .KRLNKRLV VRQW DTXQ pC
Khoikhois dans les récits et dans les illustrations faites, et ce dés iesigdlEe. Dans le texte

de % DVVHW FRPPH FHX[ GHV DXWUHV YR\DJHXUV RFFLGHQWI
sortalafoisune RUQHPHQWDWLRQ PDLV DXVVL TXYJLOV SHXYHQW
dégoutcar ils sont décrits comme trés gras et dégoufinlissemble y avoir deux hypothéses

sur ceboyaux lesdeuxfaisantréférencalu passageG 1 &&aunautre soitaupassaga O 1k JH
adultesoitle changementG { p ®DdQvidu*®s, Bassenefait pasétatdupassaga O 1 ladutte,

maisl parledela questiormédicaleetnotammentleleur connaissancegesplanteslis mangent

cesER\D X[ DSUQqV EuxHaiteie>sa)grs etguéri. Jean Basset ne détaille pas les plantes
VHUYDQW j VRLIJQHU FKH] OHV .KRLNKRLV FITHVW VDQV GR
la médecine indigéne est beaucoup étudiée par les Néerl¥{daette connaissance des

plantessembldogiquecar F | lnvp@luple cueilleumaisaaucunmoment il Q § FaN Méntion

184 RichardElphick, Kraal and Castle.Khoikhoiandthe Foudingof White SouthAfrica, NewHavenandLondon,

Yale University Press, 197, 196.

185 Bassetpp. 19-20.

186 FrangoisXavier Fauvelle L'Inventiondu Hottentot: histoire du regard occidentalsur les Khoisan,XVe-XIXe

siécle Paris,Publicationgdela Sorbonne2002,p. 106.

187 Alix Cooper,Inventing the Indenous. Local Knowledgatural History in Early Modern EuropeCambridge,
CambridgeUniversity Press, 20092007], p. 41.
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chez% DVVHW RX GYDXWUHV TXH FfHVW DXVVL XQ SHXSOH GF
SODFH XQH SROLWLTXH SDVWRUDOH HIILFDFH TXL QYDYL
OfDIJULEXPMOMH[SOLTXH VDQV G RiEMhHaiOpbr FeBddheténldsP HQ W G
bétes, etedeés leur implantation en 1652.

Pourcequi estdelareligion JearBassegcritun courtparagraph@ourla décrireala page2l :

«9RLF\ FH TXH M{D\ SX VFDYRLU GHufg¢tattdcapitbbe danRl® ,0V U
FLHO TXL HVW OfDXWKHXU GH WRXW ELHQ HW XQ DX>WU@
pensent que le p[remi]er estant trop bon pour leur faire du mal, il est bien moins nécessaire
GH OX\ VDFULILHU TRXWXDSSHORYE I DILQ TXILO QH QXLVH S
VDFULILFH ,0V VIDVVHPEOHQW SOXVLHXUV IDPLOOHV GDQ
de lait pour chaque famille. lls demeurent longtemps prosternés en terre dans un profond si

lence».

Sedessinainsiunedualitéentrele bienetle mal dandareligion deskhoikhois,celapeutfaire

penserla lumiereetauxténébresdes éléments présetansla religion chrétienneNéanmoins

le termequi estfort danscerécit estle termede sacrificequi peutfaire pensea du sang,alors

T X fiL ¥ i Duste G 1 R Iduldit LOn peutsedemandepourquoiil utilise cetermeplutdt que

le terme GYRIIUDQGH FDU FHOD DFFHQWXH VDQV GRXWH OD
prosternation peuD XVVL IDLUH SHQVHU j GH OfYfLGROKWULH PrPH VY
une descriptol DVVH] FXULHXVH FDU LO QYXWLOLVH SDV LFL OD W
Pour lui laconversiordecepeupleestpresquémpossiblea causedela difficulté deleurlangue
etdeleursauvageri¥®. Le premier argument est assez étrange car les missionnaires sont formés

a apprendre des langues étrangéeres et méme les plus difficiles comme le chinois ou le thai afin
depermette la conversiordespeuplesTacharda peutétre O  H \d&oRuvbirlesinstruiresur

levrai Dieu méme si la tache semble délit¥teDerriére ce discours semble se dessiner un
manqueG 1L Q W p UcohveBsidiX des@dikhois.

Le Cap de Bonne Espérangassé, Jean Basset découvre une nouvelle région au bout de deux
nouveawmoisde YR\DJH OAIMMHUW/AKLSHO MDYDQDLV

188 RichardElphick, « TheKhoisanto ¢.1770», TheShapingof SouthAfrica Societyl6521820,RichardElphick,
HermannGiliomee (dir.),Cape,Longman,1979, p.7.
189 Jean Bassep. 22.
190 Guy Tachardpp.109-112.
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B- Java unerégion ou la VOC estomniprésente: Une vision de la situation économique

dela région et des relations entrdesdifférentes puissances

1- Bantenle nouveauerritoiregardédes Provincesnies

/1, Q G R &mrdhhpdséeG T grahdnombre G | v @ Heyionscomprenanplusieurssultanats

dans toute la région. Au XVikiecle les Provinceldnies par le biais de la VOC avaient le
FROQWU{OH GfXQH JUDQGH SDUWLH GH FHV vOHV GRQW %D
implantés depuis 1603. Les deux principales régions dont nous parle Jean Basset sont Banten
etBataviase VL W X D Q WGjHO® 93 E®N VG H

Figure 6: Cartedes Inde®rientalespar Wiliam Dampier(1651-1715) dandNew voyagaroundtheWorld (1697).

La France avait des vues sur Banten notamment grace aux descriptions de Francois Pallu dans
les années 1670. Les membres de la Mission Etrangére de Paris envoyérent a la ClO des
rapportssurlesrégions T X uisi@aent.Pallu étaitformel : la placede Banten étaitdéalecar

trésbien situéau carrefourdesdifférentes puissanceégionales, maiaussies Néerlandai®™.

$X PRPHQW GH OfDUULYpH GH OYDPEDVVDGH j %DQWHQ OD
Q TDY plusHe@yedepuisl682.DeplusBantenavaitunnouveawsultanAbu an-Nasr(1682

BLlFrédéricMantienne pp.cit, p. 63.
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1687). Bataviaétait entierementirigée par les ProvincesUnies, ayantmémele siegede la

VOC. Au vu dela proximité de Bantenparrapporta Bataviaon peutaisémensupposegueles
ProvincesUniesgardentfarouchementeterritoire et les récitsracontenta peupreésla méme

chosell estquestiondanscesrécitsdela prisede contrdolede BantenparlesHollandais,dela

volonté G 1 $ &vNasrdeprendrde pouvoir.ll semblequelaversiondesexplorateursrancais
soitprochedela réalité,puisqude sultanauraitsignéun pactepermettantuxhollandaisG 1r W U H
les seulsEuropéensa faire du commercea Bantenmenantune politique de lutte contreles
pirates.Cette situation arrangeait G 1 D XpM$I€3 WrovincesUnies que le précédentsultan

Ageng Tirtayasa(1651-1682) était un faroucheopposantaux Néerlandai2 La théorie des
membresle O § D P E DsWipp@&s&igue ce Q 1 p YabBIle Wi mais les Néerlandaisqui leur
interdisaientlemettreun pied a Bantenne sembleainsi pasfaussé®® Officiellementle sultan
enplaceétanmaitredesonterritoire'®. LesHollandaispouvaieneneffetavancecetargument

la auxFrancaisLesHollandaissemblentvoirtotalementerrouillé O I D &detiedle, aupoint
gueméme@§st Indian Companyne réussitpasa VILP S ODO@QW &0 D Fstidiegiquey

de Bantanpermit a la VOC de contrdler les routes vers Manille et Malacca®. Ainsi les
européen®) 1 D Y péubCeédga Banten mais les autres nations asiatiquesy étaient trés
implantéesOncompteaudébutdu XV € siécleenviron3000chinoisa Banter®®. Lecommerce
chinoisaBantenV { Hévéhppédoutaulongdusiecleetpeuapeulesrichesmarchandshinois
investissentle plus en plus dans cette!ffeOD UHQGDQW GIDXWDQW SOXV L
ProvincesUnies.Comme le souligne Guy Tachard, le fait que les Provihbess interdisent
OTDFFgVnaBv YrEg\mangdsepeltcréerunincidentdiplomatiqueentrele royaume

de Franceet lesProvincesUnies. Mémesi les Néerlandaisassurent/ouloir garderde bonnes
relationsaveclaFranceen Europé® mais celane semblepasrespectéesn tout cassur une

partiede O D UjawahassH & ProvincesUnies profitant sansdoutede O fpORL pQUHP HQ W
menedeurpolitiguequi GLSORPDWLTXHPHQW SHXW VIDYpUHU IKFKHX\

192 Merle Calvin Ricklefs,A History of Modern Indonesia, ca. 1300 to the presknhdon andBasingstoke,
Macmillan,1981, p.76.
193 Jean Bassep. 28.
194 Kerry Ward,Network of Empire. Forced Migration in the Dutch Indian Compagmbridge and New York,
CambridgeUniversity Press, 2009, 207
195 Jurgen G. NagelDer Schlussel zu den MolukkeMakassar und die Handelsstrukturen des Malaiischen
Archipelsim 17.und 18. Jahrhundertlivre 1, Hamburg, Verladr. Kovac, 2003p. 311.
19 Anthony Reid,SoutheasAsia in the Age of Commerce 145680. Volume Two : Expansion and Crjdiew
Haven and_ondon,Yale University Press, 1998, 312.
197 éonardBlussé « Chinesélradeto Bataviaduringthedaysof theV.0.C », Archipel volume18,1979,p. 198.
198 Guy Tachardgditionde1686,p. 139.(A causadu confinementM fiDutiliser lesversionsenlignesdessources,
lorsqueque MH SUpFLVH DXORGID Wi BIWHEasition).
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Ce queles autoritéshollandaisesonseillentaux Francaisfraichementarrivésa Bantendont
unepartiede O T p T XesBrialddesF  HOAVD ® & M Ba{djaouils serontmieuxaccueillis.

2- Batavia,la capitaledela VOC

Batavia-anciennement Jayakertst un territoire que ld3rovincesUnies ont conquis eb619

; ellesy organisentoute une économierégionalemais aussiplus internationaleautourdece

SRLQW LGpDOHPHQW VLWXp -HDQ %DVVHW UHY L(phge®/ XQ SH.
38-39). Bassetde maniérecrédible sur la conquétede O | deda-part desHollandais,qui la
prennentiuxAnglaist®. Cettedescriptionaun cotétrésromancéaccentudparla descriptiomle

la rusedesHollandais,sefaisantpassempour malades, ce qui estune informationdifficile a

vérifier.

La description que Basset fait de Batavia contraste a celle de Banten grace aux détails que
OYDXWHXU \ PHW %DWDYLD HVW XQH YLOOH TXL D pWp F
W U R S L mittdiit §rfiplace une organisationurbaine semblablea ce qui avait lieu aux
ProvincesUnies comprenannotammenide grandsmurg® et présenceG 1 XMAteauqui est
typique.Mal-JUp OD YRORQWpP GYHQ IDLUH XQH YLOOH HXURSpH:
selon de nombrey YLVLWHXUV pWUDQJHUV LO UHVWDEWelp OD YLC
VIH[SOL TparcegDeted Y h H U O D Q GobBstait vén i h@ravidnombredecolonscivils

pour peuplerlaville, ainsila Batavia V | ld&/#lbppéeommeville asiatiquesousjuridiction

européennetunanfluencearchitecturale néerlandaié®.

199 Merle Calvin Ricklefs, Op.cit, p.28.

200 Jean Gelman Taylof,he Social World of Batavia Europeans and Eurasians in Colonial Indgriesielon,
University of WisconsinPress, 2009, [1983], XXIX.

201) éonardBlussé « Life andLabourAroundthe BatavianRoadstead, AsianPort Cities 1600:1800.Local and
Foreign Cultural InteractionsHaneda Masashi (edisSingapore, National University of Singapore Press, 2009,
p. 123.

202 Katrina Gulliver, « Intercultural Exchange In the City of Malaccéntercultural Exchange in Southeast Asia
History and Societyin the Early ModernWorld, TaraAlberts, David Irving (eds),LondonandNew-York, Tauris,
2013,p. 243.
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Figure 7: Plan de la ville et chateau de Batavia (1690), graveur anonyme.https://mapsprints.com/antiquérints-

indonesia/485%lan-dela-ville-etdu-chateaude-bataviaenl-isle-de-java-montanusc1690.html.

I NMDFFXHLO WUqV SRVLWLI TXL HVW IDLW DX[ )UDQoDLV | %|
OfpSLVRGH GH %DQWHQ Re OHV )UD (pade 13V d& $on 3ddiXe&hQW DF
Bassetlécritbienunaccueilala fois solenneimaisaussifestif dela partdesHollandais Basset
SURILWH GH FHWWH YHQXH j %DWDYLD SRXU H[SOLTXHU O
+ROODQGDLYV &THVW OD 92& TXL GpWLHQW OD PDMRULWp G
: Johannes Camphuys (163895), auquel Jean Basset se réfere en tant que « monsieur de
Campich 3% HW TXJLO FURLVD XQ VRLU %d®déthdrivnelde pdutb®@® W V X U
ayant gravi tous les échelons de la VOC pour finalement arriver aux plus hautes fonctions, ce
TXL OXL GRQQH OY{RFFDVLRQ GH SDUOHU GH OD &RPSDJQLF

informations.Noussavongjuele généralestdésignéparles conseillerdocauxet le choix est

203Bassetp. 43.
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ensuiteransmisauxdirigeantsauPaysBasce qui témoignedu fait quela politiquedela VOC

sefait demaniéretrés localé®.

Batavia au XVIf siécle est une « ville monde » ou toutes les nationalités se retrouvent afin de
commercerBasseta décritcommeBabyloné® carony trouvedespersonnesenanidumonde
HQWLHU GRQW GIHXURSpHQV SDJH venaQ détoDQYes QR P E |
coins du monde, mais on note aussi des miliciens travaillant pour la VOC qui pouvaient venir

G 1 $ O O HdePrarigédudeNorvege® « & § HhaMtétout un chiffre qui estfortementcon

testablecar la faible culture matérielleeuropéennelont nousdisposonsatteste G § XfQtie

population européenndesartisans chinois et indiens sont eux présent en grand ndfnbre

& 1 Hinewille entrep6iou ungrandnombrede marchandisegiennentdedivershorizons.Jean

Basset note bien la présence d€kinois, partenaires commerciaux importants des
Néerlandai€’®. Le milieu du XVII ¢ siécleavait été marquépar une diminution deséchanges

entre Chinois et Hollandais a cause des troubles politiques en Chine. Ldgfimgive de

Banten erl683parlesHollandais aavivéle commercechinoisa Batavi#®. La capitale dda

VOC étaitVLW XpH GDQV XQ Q°XG FHQWUDO GX FRPPHUFH DVLEC
Japon en passant par la CRifieDe plus les fles malaisagaient des ressources rares comme
desclousdgLURIOH OHXU GRQQDQW GpphttevizowWmerdaly GILQWpUTr
'HV PDUFKDQGV IUDQoDLY VRQW DXVVL LQVWDOODpPV j %DWD
sieur Danger originaire de Lyon ni&a une Hollandais® /{DXWHXU QH QRXV SUpFL
qui il travaille, mais on sait que quelques Francais se sont établis a Batavia ; Danger pouvait
aussiétresalariédela VOC.

Il semble que les deux jeunes missionnaires de la Mission Etrangére de Paris (MEP) aient
VPMRXUQp FKH] FH VLHXU 'D Q JH ULysxhaiDsenibleaydit Uie@randeGH % C
résidencepouvantmémelogerdesesclavesoriginairessurtoutdesilesbalinaisest qui ontun

role important chez les riches propriétaitdsOn ne sait pas grasahose de cet homme a part

T X §ar&@tcatholiqueofficieux, F I Hudik¥ T X fidd@voilepasaugrandjour safoi. Mais cette

204 JeanGelmanTaylor, Op.cit, p. 33.
205 JeanBassetp.40.

206 Jean Gelman TayloQp.cit, p. 6.
207 KatrinaGulliver, Op.cit, p. 245.
208 Jean Bassep. 40.

209 |_éonardBlussé,« ChineseTradeto Bataviaduring the daysof the V.O.C », Archipel vol 18,1979,pp. 206-
207.

210Kerry Ward,Op.cit, p. 62.

211 Jurgen GNagel,Op.cit, p.36.

212 Jean Bassep. 35.

213 Jean Gelman Taylop.cit, p. 11.
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rencontresembleavoir marquélearBassetaril enparleassezonguementll sembleavoir été
touchéenparticulierpar O | L Qlé¢pRandaispourlesmissionssouhaitantméme T X filis3e

loger un jour un préte pour la conversion des &theRour entrevoir une politique de
conversion il faut la mise en place de toute une structure matétiéllenaine, ainsi il faut un

point GIDWWDFKH Re SHXYHQW YLYUH OHV PLVVLRQQDLUHV H
catholiquea Batavia,a causalelarivalité avecles Néerlandaislesmissionnairepourraientse

basechez unSDUWLFXOLHU DILQ GH FRPPHQFHU OHXUV SUrFKHV
maisaussides populations locales majoritairement musulmane.

&KRLV\ HVWLPH TXH OHV FDWKROLTXHVY UHSUpVHQWHQW
estimation T X fadfaite pour O 1 $ | UduBMdet qui ne reposepassur desestimationai

fiablesni préciseg®®. La présence francaise a Batavia était due aux compagnies commerciales

' laVOC D\DQW X Q @dhd hombréiektantais sonservicé®,

& 1 FaMsdidansla régionjavanaisequeJeanBassefit le plusdedescriptionsetremarquesur

OHV GLIIpUHQWHYV SXLVVDQFHV UpJLRQDOHYVY HQ SODFH PDI

aenvie dedécrire.

214 JeanBassetp. 35.

215 FrancoisTimoléonde Choisy,édition del1687,p. 154.

216 FrédéricMantienne,Les relations politiqueset commercialesntre la France et la péninsulelndochinoise
(XVII¢siecle) Paris, LesndesSavantes, 2001, p2.

132



C- Découvrir lesautres Etats asiatiques

Dansunerégionaussicommercialegue O T $duSHIEstil Q T Hagdddnnanjuelesmembres
GH OYDPEDVVDGH UHQFRQWUHQW GLYHUVHV SRSXODWLRAQ
meilleursexemplescar les interactionssonttresnombreusegraceaux richessesle la région

commee poivreou les clous dgirofle.

1-LesJaponais

A Batavia Jean Basset parle un peu de la situation japonaise voyant des navires hollandais se
préparant & y allé’. La situation au Japon a la fin du X¥Kiécle est trés particuliére car le

pays est complétement fermé, en particulier pour les catholiques dont la religion est interdite
VXU OH VRO MDSRQDLV /1pGlapongdde quitter @evvitdite GLMEm2 X VV L D
G fréveniraprésG { D Y&RUALWD 1 p W ICBIRQ HHP SpdslédiéseauyaponaisG | riés) H
actifsdans lecommerceen Asie duSud-Est, les navire@ponais venant Batavig'®

Jean basset explique a la page 38 le fait que leantials sont les seuls européens pouvant
commercerau Japon.Le pouvoir japonais permettaitaux Chinois et aux Hollandais de

commercer dans un port au Japon, Nagasaki. Ainsi Jean Basset semble trés au courant des
relationsentre les différentgsuissances méme si ces relations ne relevent pas du fait religieux.

Néanmoinsl souligne aussi lgrandeprudencades Hollandais commercant dapon:

Il arriva encore trois navires de la coste de Coromandel qui devoient aller au Japon. lls
etoient faitexprés pour ce voyag® | QITD\DQW DXFXQH ILIJXUH Q\j OD SL
parcequeles japonoisroiroient V { er@dyoient, T X T R Qoquetoit déeursidoles®®.

Les proues des navires sont souvent des figures animales ou mythologiquedapbtniess
pourraient imaginer que ce soient des représentations de leurs divinités prenant parfois des

figuresanimalesCelapouvaitcréerdesaccidentdiplomatiquesLes Hollandaisne voulaient

217 JeanBassetpp. 37-38

218| éonardBlussé « Life andLabourAroundthe BatavianRoadstead, AsianPort Cities 1600-1800.Local and
Foreign Cultural InteractionsHaneda Masashi (edisSingapore, National University of Singapore Press, 2009,
p. 132.

219 Jean Bassep. 37.
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pascommettre les mémes erreurs que les missionnaires portugais en se mélant des affaires
religieuseskEn effetles ressources japonaises comme la laque étant trop précieusesdpour
'‘DQV OfLFRQRJIJUDSKLH FDWKROLTXH OH VGGEMXY i NMEDIIDRQNDLL
RQ DYDLW DLQVL OfLGpH GHV HQQHPLV RULJLQDX[ GX F
combattré®®. Lesprotestantsguantiaeuxontpris beaucouplusdedistanceguantala question
UHOLJLHXVH HQ Eherth@a tabvertd I§Rpopmatbbs\asiatiques. Batavia étant le
centre économique de la VOC, le général en place devait aussi gérer les marchandises venant
du Japonqui seraienensuiteexportéesaux ProvincesUnies?:, et ne pouvaitainsipasprendre
deULVTXHVY DYHF VHV SDUWHQDLUHV FRPPHUFLDX[ 'H OfDX\
SHUPHWWDLW DX[ MDSRQDLV GYDYRLU GHV ®BRMaAsHOOHYV
O 1 D GtratioR Japonaisesurveillait de maniéreétroite ces étrangers.CertainsHollandais
avaientledroitGH YLYUH TXHOTXHV WHPSV j 1DJDVDNL PDLV LOV
IHPPHV QL GBfiud énfdntyanaita naitre G T pe@eNéerlandaisO § H Qeémait@xpulsé
etcemémesilepérepouvait coninuer & commercer au Jagéh
En soit Jean Basset ne semble pas croiselapenais au cours de son périple, mais les
marchandises japonaises sont trés présentes en particulier a la cour de Siam. Il décrit des
produitsde luxe « en abondancevenant de Chine et du Japéh Parmi ces produits, des
fauteuilsen boissculpté maisaussideslaqueset dela porcelainevenantdu Japon Cesontdes
produits qui sont importés massivement car trés populaires auprés des rich&s Mualigré
laferPHWXUH GX -DSRQ OHV SURGXLWYV YHQDQW GHWMiI GHX][ SEL
premier temps grace aux junks chinois présents dans les deux pays&tant leéchange<®.
&THVW VHXOHPHQW j SDUWLU GHV DQQpldVaporet [ESidin OHV pF
reprennent pays avec notamment la vesereavires thais aNagasaki?’.

220 Hitomi Omata Rappo, « un voyage dans les terres paiennes du Japon imagifainetiere et altérité
religieuse : La religion dans le récit de voyage, XX¥X® siecle Andreas NijenhuiBescher, Susanne Berthier
Foglar,Gilles Bertrand,Frédéric Meyer (dir.)Rennes, Pressémiversitairesdle Rennes2019,p. 210.

221 Jurgen G. NagelDer Schlissel zu den Molukken. Makassar und die Handelsstrukturen daisdfien
Archipelsim 17.und 18. Jahrhundettlivre 1, HamburgVerlagDr. Kovac, 2003,157.

222 CharlesRalph BoxerOp.cit,p. 267.

223 Matsui Yoko, « The Legal Position of Foreigners in Nagasaldskan Port Cities 160a800. Local and
Foreign Cultural Interactions Haneda Masashi (eds.), Singapore, National University of Singapore Press, 2009,
p. 27.

224 Jean Bassep. 52.

225 Kennon Breazeales« Thai Maritime Trade and the Ministry responsible »From Japonto Arabia :
$\XW W K D X\ D JReladiand) withl Astadennon Breazeales (dir.), Bangkok, Toyota Thailand Foundation, p.
19.

226 Nagazumi Yoko, « Ayutthaya and Japan : Embassies and Trade in the Seventeenth CErtumdapon to
$UDELD S\ XWWKDX\DTV 0DULVKerhbé Bx¢hzaled I(dR.§) Barfykok, KTogoval Thailand
Foundationp. 98

227 |bidem p. 102
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Malgréla présencgaponaisein peupartoutenAsie, O I H PcBihdiskesteomniprésenguece

soitdans larégion javanaise mais aussi ou au Siam

2-LesChinois

LesEuropéenglu XVI°€et XVl ¢siecle V L Q W beadddyzHaATWiheetaumomentou Jean
%DVVHW DUULYH HQ $VLH GfLPSRUWDQWHY GHVFULSWLRQ
ouvragesmarquantsie cetteépoqueestsansdoute O T + L VdwdRantUrblyaumede la Chine

écritSDU OYDXJIXVWLQ HVSDJQRO -1REFDLE K\ IISditck <D BarjLid

parXQH YDJXH GILQWpUrw SRXU OD &KLQH TXL VH FDUDFW
nombreuses X Y Wktdrieure./ I H P S L U Heftnln@dRIgddurla réflexionoccidentalé.

Au moment de la découverte d€kinois par Jean Basset la Chine est dans une période de
transitionmarqué&par O D Y q QélaRIth@stéQingen1644.La politiquechangdotalenent,

OD &KLQH PHW HQ SODFH XQH SROLWLTXH VaVdquesénht RQQLV'
plusGTpWUDQJHUV HQ &KLQH H[FHSWp j ODFDR OH FRPSWRLU
sont extrémement surveillées. Néanmoins le pouvoir chinoisedlec favorablement les
MpVXLWHYV TXL IRQW VRXYHQW RIILFH GH FRQVHLOOHUV HW
occidentaux.

-HDQ %DVVHW SDUOH GHV &KLQRLV j GHX[ PRPHQWY GDQV \
Bataviaetla seconde Siam.Ce Q T Hag&bnnantarmémesilesfrontiereschinoisestaient
enpartiesferméesjesChinoisétaientirésprésentslansle commercalelarégion.Laville était

le foyer dela plusgrandediasporachinoisequi estestiméa12747amesen1673%C Lapremiére
impressiomueJean Bassatonne deO T H P S H U H XRhtaviaes@IBtbt\négative

«/D &KLQH MRXLW GH OD SDL[ HW QYD SOXV GTHQQHP\V j FU
jamais. Toutes les provinces luy obeyssesbre grand conteur luy a inspiré le desin [sic]
GYfRXYULU OHV PHUV DX FRPPHUFH GHV FKLQRLY DYHF OHYV
O 1 D Woetiesds fausses divinitégut voirpendant deugnssi cetrafic peut augmenter

sestrésors et sur cettexpériencél prendra sesnesures»®>.,

228 Gonzalezde Mendoza Historia de las cosasmasnotables ritos y costumbreslel gran reynodela Ching
Rome, 1585.

229 André StegmmannL'ExtrémeQOrient dansla littérature francaise(1480-1650), Cahiers de I'Association
internationale degtudedrancaisesn°®27, 1975pp.61-62.

230JurgenG. Nagel,Op.cit, p. 164.

231 Bassetp. 36.
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/ID &KLQH HW OY,QGH RQW HX OD U euwopéemaly XRece HelGUDLQH
effet, O 1 D @sttth@isktrésimportantdans O I H PcBihdisHui esttoujoursenmanqueAinsi
unebonnepartiede O § D WidddI@ht®¥n Chinevenaitdesminesde Potosien Amérique,Beau

FRXS G{DUJHQW GhieDALpAftitHie BaRa\vi#. Hed européens du X\Floulaient
LQYHUVHU FHWWH WHQGDQFH HQ IDLVDQW UHQWUHU SOXV
incidences financiéré®. Mais on sent aussi la vision du religieux dans agdseription car

SRXU EHDXFRXS GH FDWKROLTXH OYDUJHQW HVW PDO YX |/
PDLV OH FRPPHUFH HVW HVVHQWLHO GYDXWDQW TXTLOV PD
manque de métal a conduit le régime a autoriser deeaoue commerce cotier en 1684 afin
GIREWHQLU GX FXLPUHKMBQ DFUWHG® D WPBIAWDWLRQ GIXQ H
O 9 D Ucoidr@ewio 1 DU JH Q WligidDLW XQH

Selon-HDQ %DVVHW OHV UHODWLRQV TX{HQW¥ERBMWME BRtW OH U
privilégiéesJearBassedonne O T H [ H 8 $ ®@lareque O T H P Sd¢ OHihgdifre auroi de

Sianf® &HWWH UHODWLRQ SULYLOpJLpH SHXW VY{H[SOLTXHU
O 1 H PcBihdisHL.a dynastieQing repritle systemeG { ptiitduiRaivetiré du systémealesMinget
proposaauxpays G 1 $ WUSHdEst G 1 r Mstiibutairede O  H P& ldanBassenelaissgas
SDUDVWUH FHWWH LQIRUPDWLRQ VDQV GRXWIEurépednsLO OfL.
maitisant VL PDO OYKLVWRLUH GX 6LDP FRQQDLVVHQW FH JH
SXLVVDQFHYVY DVLDWLTXHV /H WH[WH GH %DVVHW SHUPHW
marchandises chinoises a Siam, ainsi a la page 52 il desttapis de Perse, de Ghine, les
IDXWHXLOV GTXQ ERLVY GRUp WUqV ELHQ RXYUDJp OHV EUF
tous cela y estoit en abondanée /HV VLDPRLV IRXUQLVVDLHQNOBH OfpW

serveainsiauX VIl € siécleun commercariangulaireentrela Chine,le Japoret le Sian?3® dont

232 Jeyamalar KathirithambWells, « Restraint on Marchant Capitalism in Southeast Asia before ¢.1800 »,
Southeast Asia in the Early Modern Era : Trade, Power, and Bdighony Reid (eds), Itlem and London,
CornellUniversity Press, 1993, {45

233 Michel Morineau, « Le défiindien % XOOHWLQ GH OfTeFROH ) Drgecd, 11995, PpIIGWUrPH 21
32.

234Charles PattersoBiersch, « Cotton, Copper, a@@ravans. Trade arhkle Transformationof SouthwesChina

», Chinesse Circulation : Capital, Commodities, and Networks in SoutheastE&ialagliacozzo, WenChin
Chang(eds.),DurhamandLondon,Duke Universitypress, 2011, p. 42.

2% Bassetp. 60.

236 Sarasin VirapholTribute and Profit : SinéSiamese Trade 165853 ChangMai, Silworm Books, 2014,
[1977],p. 31.

237 Anthony Reid, «Chinesseon the Mining Frontier in Southeast Asia »ChinesseCirculation : Capital,
Commaodities, and Networks in Southeast ASiéc Tagliacozzo, WetChin Chang (eds.), Durham and London,
Duke University press, 2015.28.

2% sarasirViraphol, Op.cit, p.56.
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-HDQ %DVVHW QH ODLVVH SDV WURS SDUDVWUH PrRH VJLO
duitschinois et japonais.

$LQVL OYDPEDVVDGH IUDQoDLVH DUULYH GDQV XQH SpULR
marquée par une volonté de liberté commerciale et diplomatique de la part du roi Narai. Cela

marqueaussipourla Franceune accélération deslaions a O  p J Droy@urtesl lointains.
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D- le Siam, un contexteparticulier ; le rapprochemententre la France etle Siam

/ 1D P E D d&1b854d4tle résultat G 1 XpQlitlque derapprochemengntrelesdeuxroyaumes
depusODUULYpH GHV SUHPLHUV )UDQoDLYV j 6LDP HQ /H’
mémes intéréts a ce rapprochement : le Siam comptait avoir un nouvel allié et partenaire
commerciahotammenpourcontrebalancda puissancéollandaisetandisquela Franceavait

deglesseinseligieux importants.

1- Desrelationsrécente€ntrelesdeux royaumes

«/H VPMRXU GIXQ DQ TXH QRXV DYRQV pWp REOLJpV GH IDL
QRXV LQVWUXLUH GHV SDUWLFXODU érovip M désyrif@ian\plus & fHVW
exacte deautreslieux R« QRXV QD YR DLW TXH

&HV PRWV PDUTXHQW OfYDUULYpH GHV SUHPLHUV )UDQoDL
expédition est menée par trois missionnaires, Pierre Lambert de la(M#E1679), Francois

Pallu (16241684) et Jacques de Bourges (14344). Il ne faut surtout pas seestimer
ofLQWpUrwW GH FH UpFLW GH YR\DJH SRXU OTKLVWRULHQ Qt
nous O 1 D ¥éaQitymaisce Q T HasaNain caril dressaun étatdeslieux de O { D FdukektL O

fait auxFrancais dans la région, encore dominé par les Providicies, méme si les Portugais

etsurtout les missionnaires sont encore présents.

Dans un premier temps le récit décrit tmyaume prospere dont la présence étrangere est
importante mais ce royaume est tres autonome du point de vue des ressources « ils se passeraient
fort bien du commercede leurs voisins, G D XdMelir@Quwant déja bien chez eux tout le

nécessaire, ilsse matHQW SHX HQ SHLQH GH WRXW OH UHVWH TXL (
leurégard®®2 /H 6LDP GLVSRVH GT1XQ JUDQG SRAREPIPHH ®H pUMDIVIVQR >
les peaux trés populaires au Japon et en Chine, méme si le riz occupe une platedargra

lesexportations thaies et dontgex réglementé.

23 Jacques de Bourge§ HODWLRQ GX YR\DJH GH 0JU OfpYrTXH GH %pU\WH DX U
7XUTXLH OD 3HUVH OHV ,QGHV HWF M X\Pars @atd WBrithry P80 G1666]L. DP HW LC
p. 62.

240 | bidem p. 64.

241 Yonéo Ishii, « History of Ric&rowing », Thailand : A riceGrowing Societylshii Yonéo (eds.), Honolulu,
University Pressof Hawaii, 1978[1975], p. 32.
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Cerécit Q fpasnon plus vocationa faire une descriptiondu royaumede Siam commeun

voyageur ordinaire, le but de ce voyage étant une mission reli¢filéusecours du XViet du

XVII ¢ siecledespapessuccessifavaientaccordéauxmissionnaireslesprivilegesparticuliers,

GDQV OH EXW GH FRQYHU VOridnt. Qés$ \hodieXns @d¢its/ missigrinaires P H
découlentdecettevolontépapale.

/1L P S O D Qewrangoisiallu a Siamfut délicate hotamment causedesjésuitesportugais

qui ne voulgEent pas reconitie cette nouvelle congrégation missionnaire et ce vicaire
apostoliqgue nommé en 1669. Le pape, Innocent XI dut en 1680 obliger les prétres a préter
serment deur vicariaf*,

/ID SUpVHQFH IUDQoDLVH VIDFFpOqUH UDSLGHPHQW HW O
francaise des Indes Orientale, André DeslaBdearreau arrive en 1680 a Siam. On assiste a
destentatives G D P E D ¥ntr&l&3 Hievx puissancesmaisla premiérea réussir F § H&I8V
envoyéearle roi deSiam enFranceen 1684.

/1D P E D d&1b85d$tunretourde O 1 H @eYnisksionnairesiamoisen Franceen1684,qui

DYDLW SRXU EXW SULQFLSDO OfpYHQWXHOOH FRQYHUVLRC
pensansansdoutedéjaalarévocatiorde O  mpi&NaWwesquiinterviendraunanplustardpense

au rayonnement du christianisme mais aussi a tiser des alliances. Le confesseur du roi le pére
Lachaise (1624.709) a trés nettement influencé le roi dartsecdirection aprés les comptes

rendus des missionnaires frané#isJean Basset revient assez peu sur les intéréts de cette
DPEDVVDGH FY{HVW XQ VXMHW TXL HVW WUDLWp GH PDQLqU
euxmémes. La question revenant@& OH UpFLW GH %DVVHW HVW OfpY
christianisme du roi de Siam. Dans la transcription que Basset fait de la harangue du chevalier
deChaumontau roide6 L D P O  peligdrixdapparait clairement

« La plus agréable nouvelle que je puisse porter au roy mon maitre edaedlee, que
v[otre] m[ajesté], persuadée de la vérité, se fait instruire dans la religion chrétienne et qui

exciterasessujetsa veniravecplus G 1 H P S U H &t WeddhfihQeddars vosétatset enfince

242Dirk Van derCruysse, Le noble désir de courir le mond&.oyager enAsie au XVII® siécle Paris, Fayards, 2002,
p. 293. '

243E.W HutchinsonAventuriers au Siam au XV¥HKiecle Saigon, Société des Etudasochinoise, 1947, [1940],
p. 55.

244 Michel JacgHergoualc'h.« La Franceet le Siam de 1680 a 1685. Histoire d'un échec», Revuefrancaise
.d'histoired'outremer, tome82,n°308,1995,p. 264.
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quuDFKqYHUD VLUH GH YRXV FRPEOHU GTXQ ERQKHXU pWHL
autantde prospéritéT X 1 Had sdiHa terre»?*,

Cetévénemensedéroulantorsdela premiereencontreentrelesambassadeurtle roi montre

bien OTHV SR LU | Ubr@arfioidve@uekeduhioi Narai.

Ces intentions se sont heurtées a des malentendus notamment sur la question religieuse. Le roi
WKDw HVW OH JDUGLHQ GH OD UHOLJLRQ GX UR\Da¥aAtH HW OF
les fonctionsreligieusesdu roi. Cetaspectest G { D L @ronippeseRtiansles portraitsduroi

1DUDL /H URL FRQVWUXLW GHV WHPSOHV HW GRQQH XQ J
FRPPH OH IDLW GYDYRLU GHV W H U UdgaivertWneSnd&mmity &eQaD Y H V
partdu roi, etsontdeplusdispensésle corvéegoyale$*. Le roi de Siamautorisdesreligions

étrangeres et permet leur intégration en les protégeant et les financant. Il se rend indispensable
pour la survie de ces relans au Siaff’ 'fXQ DXWUH F{Wp OH URL UHWLUH
des missionnaires francais profitant des implantations médicales et leurs connaissances
scientifiquesDe plus le travail de compassioresmissionset les soinsapportésaux malades

étaientles valeurs proches du bouddhisme et ainsi étre percu de maniére positive par le
souverairthaf*®.

Les instructions de Louis XIV aux ambassadeurs abordaient certes la question religieuse, mais
aussi celle des avantages pour kancais aux Indé¥. La position du Siam étdies
avantageuspourun commercesntre O 1 $d0ISHd, O 1, & ®ebimalaisiennesmaisausspour

le commerce chinois et japonais. Le Siam de son c6té pouvait gagner a avoir un nouveau
partenaire commercial. Le conflit opposant le Siam a la Birmanie fit souffrir la ville

G 1%\ X W & xomgptBiconcurrenceommercialevenantde Manille et de Bataviaa partir des
annéesl630.De plus le Cambodge et le Vi@DP VIpWDLHQW FRQVLGpPpUDEOHPI

Chineet les ProvincesUnies avaientpermisau royaumede survivre commercialement’.

245 Jean Bassep. 70.

246 Horace Quaritch Waleg\ncient Siamese Government and administratidew-York, Paragon book, 1965,

[1934], pp. 238239.

247 Alain Forest,Les missionnaires francais au Tonkin et au Siam %XMille VLqFOH $QDO\WH FRPSDU|
UHODWLI V X&t& é¢shetl WvrE Ifl ¥rQaniéer une Eglise convertir les infidele3DULY /f+DUPDWWDQ
p. 375.

28Ronald S. Love, « Monarchs, Merchants, and Missionaries in Early Modern Asia: The Missions Etrangéres in
Siam, 1662684 », The InternationaHistory Review 21,1999,p. 9.

249 AN, Marine, B252£.47 recto,21 Janvierl685.

20Victor Lieberman StrangeParallelsVVolumel: Integrationof the Mainland Southeasfsiain Global Context,

€. 8004830 voll, CambridgeCambridgeUniversity Press2003,p. 287.
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/ 1 D Q 1BpFHpeut marquer un renouveau commercial pour le Siam grace a la venue francaise,
maisaussila venuedes Perses.

Lesélites G 1 $ \ X WatdiriireBimpliguéesdande commercextérieurcarcelui-ci rapportait

de OYDUJHQW SDU &HCEledDilétaieBtrhly caurd flel M seconde partie du XVII
siécle,de5% pour O L Pé@Rridepour O T H P3. K ebixespermettaientiuroide VIHQULFKL U
et de dominer ses voisins et vasgatixomme le Cambodge. Benigne Vachet proposa que la
&RPSDJQLH J)UDQODLVH GHV ,QGHE BYXVY\ONHVSRQYVEGIEQHD LjU
Bataviacontrolé par 1aC10?%°. Cetteproposition fut approuvéear le roide Siam

Ces intéréts se sont heésta de nombreux malentendus entre les deux puissances. Lorsque
deuxculturesserencontrentlessourcesle conflits peuven&tremultiples.LesdemandesG X Q

roi peuvent mener au conflit mais aussi des erreurs diplomatiques coracugkmtellement

SDU XQ pWUDQJHU QH FRQQDLVVDQW SDV OHV FRXWXPHV C
chevalierde Chaumontqui oblige PhraNarai a se baissempour lui remettrela lettre de Louis

XIV. Cefait peut paraitrénsignifiant, mais ila choquélessujetsdu roide Siam.

2- CequeBassetvoit GH OYDPEDVVDGH

/ITXQ GHV LQFRQYpPQLHQWY SULQFLSDX[ GX UpFLW GH -HDQ
DLQVL VRQ UpFLW QTHVW GRQF SDV LG péEann®mikzod nbeLUH GH
TXYLO QH GpWDLOOH SDV FH TXYLO IDLVDLW SHQuBQW OHV
GITH[SOLTXHU FH TXYLO D HQWHQGX j SURSRYV GrhiséeHV UpFH:¢
avantde O 1 D XiswvssoniEcit. Sonréle de missionnaireestpeuabordédanssonrécittandis

TXYLO SDUOH EHDXFRXS GH VHV DFWLYLWpV GDQV VHV DXW
OHV OHWWUHYV GH /RXLV ;,9 ) VRQ FRXVLQ HW GHauriDUDQJX
de Siam. JeanBasseta sansdoute échangéavecles membresofficiels de OTDPEDVVDGH W
&KDXPRQW &KRLV\ RX 7DFKDUG SRXU DYRLEMENBIEMbIQO RXYHO!
reconnaitreT X Q PAsbeaucoupG TL Q I R U PID WX IR MMAsEIrdece T X fiabce

21 BhawanRuangslip« ThePhrakhlangMinistry of Ayutthaya», Early ModernSoutheasfsia, 1356:180Q Ooi
KeatGin, HaangAnh 7 X © @d3.), NewYork, Routledge2016,p. 56.

252 Kennon Breazeales« Thai Maritime Trade and the Ministry responsible »From Japonto Arabia :
S\XWWKDX\DTV 0DULWL P, KendrOEDeAzb &R (dir J, IBahgkdk VTloypta Thailand Foundation, p.
17

253David K.Wyatt, ThailandA ShortHistory, Londres,Yale University Press1982,pp. 86-87.

254 Ancien sultanasesituanttoutau Sud diSiam.Ce sultanatestdéfinitivementconquisparle Siamen 1679.
255BénigneVachetrapportéparAdrien Launayhistoire dela missiondu Siam16621811, documentsistoriques
tomel, Paris, 1920pp.157-158.
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car il dit & plusieursreprises« je crois ». Il peuty avoir plusieurs explicationdl recoitces
informations de secondemain, ou bien il écrit longtempsaprésles faits. La deuxiéme
hypothesesemble plausible polesscenesuxquelledl a lurméme assistéomme les theses
dethéologiea la page81 du récit. Mais pour ce qui estdesaudiencesoyalesOfLQIRUPDWLR
desecondamain estplus probablecar ce sontdesfaits qui sontracontégpar ceuxayantvu le

roi.lls ont ainsi tres bien pu en parleraux autresmembresde O D P E Davavitdec1f p FUL U H
Dandesrécits, F T HaYatkeptiondu 18 Septembreyui estla plus décritece qui estlogiquecar
FIH&WVSWWHPLgUH UHQFRQWUH PDLV DXVVL OYDXGLHQFH RIILI
/ 1 péiYementdu 19 novembreaussiest beaucoupplus détaillé par FrancoisTimoléon de

Choisy qui étaitconviéa rencontrefe roi. Néanmoins O fepeynentétait si exceptionneljue

Jean Basset devaussi Q D U U H U aFertenidd J@QrOpeunaginer que ce softhoisy qui

racontacet événement JeanBassetcar ce dernierdans O  XI€skslettresraconte, T X &0
tresprésentaupréesdesjeunesmissionnairesleur faisantmémeprofiter desrafraichissements

et descommoditésyui lui sontaccordégar sonrang®®. Ceséchangeentreles membresde

O 1 D P E Daxplifuénitisans doute que dans les différents récits plusieurs épisodesse
ressemblent de maniere troublante, notamment en Afrique du Sud sur la description des
Khoikhois ouau Siam la retranscriptionde la haranguelu chevalierde Chaumontau roi de

Siant®’. On peutiisémentmaginer que ces écrits circulaient ené®voyageus.

%DVVHW VHPEOH XQ SHX SOXV REVHUYHU DXWRXU GH OfDP
Ceuxci occupenuneplaceimportantedansla royautéthaieen particulier O R U \e$tX1l§ihod

symbole Qufi tresgrandmérite.Leséléphant®ntdenombreuxrélesau Siamnotammentans

la guerre, le roi chevauchant un éléphant pour combattre. Le réle qui est observErpachis

estunréle symboliqueauseindela couretlorsdescérémoniesoyalesLa chassauxéléphants
décriteparla plupartdesrécitsde voyageestun momentou le roi montresonpouvoirsur son

territoire comprenanhotammentesforéts®, ce Q f HiNsigasun simpleloisir commesemble
OTDIILUP M pagBEBy, Vhidis\un enjeu deouvoir.

Mémesi on nepeutpasconsidérete récitdeJeanBassecomme G § XsQuitecapabledenous

GLUH GHV FKRVHV VXU OTKLVWRLUH GLSORPDWLTXH GHV
étonnementon y trouveun récit détaill@es cadeaux diplomatiques.

256 AMEP 862folio 103, Lettrede Jean BassetGabrieldela Roquette, 25 Ao(t685.

257 Jean Bassepp.68-70.

28 DhivaratNa Pombejrag Catchingandsellingelephants, Early ModernSoutheasfsia,1350:180Q Ooi Keat
Gin,HoaangAhn 7 X© Q HdaAdonandNew-York, Routledge2017,[2016],p. 194
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3- Lescadeauxdiplomatiquesun outil pourle rapprochement

Jean Basset donne une liste des cadeaux diplomatiques des deux co6tés. Les cadeaux
GYDPEDVVDGHV VRQW DV \prEgeBtsi KplpnvetiGek pauveRt oy u® seXls
politique. Lescadeawdiplomatiquesontaussiunepratiquecouranteen Asie et enparticulier
auSiant>°.0n ne trouve que peu de travaux concernant les présents de Louis XIV & Narai en
1685. Maisdavantage de travaux concernant la venue siamoise en 1686 ou celle de la France
au Siam erl687. On note par exemple un des présents du roi Narai a Louis qui a été retrouvé
en 2018 eui HVW D XM R X UaB fHatédu BRIl (fig.8).

Figure8: Verseusehinoiseenargentmassif(vers1680)cadeauduroi de Siama Luis XIV lors dela venuedesambassadeurs
de Siam erSeptembrd686. Collectiordu chateaude Versailles.

'HV OLVWHV GH FDGHDX[ RQW p D)X MRXHNCGAFH\L jFA RPVSHRUINXHH W
colonie des archives nationales, néanmoins certains récits nous donnent une idée de ces

présents.

259 Baker Chris, « TheGrandPalacein the Descriptionof Ayutthaya: Translationand Commentary> JSS,Vol.
101,2013p. 78
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Jean Basset donne une liste qui semble plus détaillée que dans la plupart des récits. Les pages
60 & 62 sont presque entierement dédiées aux cadeaux diplomatiques. Ainsi Louis XIV offrit

un portrait ou il est représenté a chiedes fusils et des pistolets richement ornementés, des
tapis,desglacesmaisaussideshorlogesellesaussiresornementépn peutaisémenimaginer

dela marqueteri®oulle pources dernieres’,

&H TXL IUDSSH SUHPLqU vhRéteQie/cds tatidavx € Ruidluxb. Q&3 idadeaux
GLSORPDWLTXHYV j OfpSRTXH PRGHUQH VRQW OHV V\PERO
puissance du souverain. Les cadeaux ne viennent pas uniguement de Louis XIV le protocole
louis-quatorzien prévoyaitussi que les grands du royaume de France préparent des présents
pour lgoi étranger et ses principaux ministfésCela explique pourquoi Constance Phaulkon,
PLQLVWUH GX URL GH 6LDP UHoOoRLW OXL DXVVL XQ JUDQG Q
francaise. Jean Basset précise a la page 61 que les grands de France ont cherché des cadeaux
originaux plutdt que précieux car ils savent que la cour du roi de Siam regorge de richesses
venantdu mondeentier. Néanmoinsgdansle mémetemps JearBasseprédsequelescadeaux
IlUDQoDLV VRQW GTXQ WUQqV JUDQG OX[H HQ SDUWLEXOLHU
aussi des commandes passées par le roi Narai. Ces commandes concernaient essentiellement
des globes terrestres et des instruments astranbkHY /D YDOHXU WRWDOH GH F
4175500 livres deadeaux®?

ODLVY GDQV FH TXH /RXLV ;,9 RITULW DX URL 1DUDL LO QfY\ D
maisaussideshommesayantun savoirfaire pouraiderle roi de Siam.Cesontdesinformations

gui nesontpaspréciséeparJearBassetmémeV fpar@de O T & QH [@UM_E Mareingénieur

GX URL &KRLV\ H[SOLTXH TXH /D ODUH D SRXU B O®H GYDLG|
saitaussi quée roi offrit les servicesG fX KRUORJHU H3. GT1XQ RSWLFLHQ

Les officiels francais recurent eux aussi des présents de la part des dignitaires du Siam.
AlexandredeChaumonpréciseaussi T X fec@desprésentsiotammentiela partdePhaulkon

qui offrit a Chaumontetasasuitedesporcelainesgessoiesdu Japondescornesderhinocéeros

20 g THVW XQH PDUTXHW {Charles Bollle1643DU $IRGWH FRPSRVH GYpFDLOOH G
métal FRPPH G X EU RrBhitt déchidtifjvconnuson apogée damssannéed680.

261 Stéphane Castelluccio, « Louis XIV, le Siam et la @hirséduire et étre séduit Des arts diplomatiques
pFKDQJHYV GH SUpVHQWYV HQW BNVIIFBiedIhadBikhWardetdn RFatien Stmon

(dir.), Paris, Pressddniversitairesde Vincennes, 202, 31.

262 |pidem p. 34.

263 FrancoisTimoléonde Choisy,éditionde 1687,p. 263.

264 Sarah B. Benson, « The European Wonders at the Court of Si@wllecting Across Cultures : Material

Exchangen the Early ModernAtlantic World, DanielaBleichmar,PeterC. Mancall, PhiladelphialJUniversity of
Pennsylvanidress, 2011, A.73.
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et autresobjets asiatique®® précieuxpour les EuropéensMais Alexandrede Chaumontet
FrancoisTimoléonde Choisy regoivent aussi chacun esclave chacun

«M[RQVLHX@U &RQVWDQV OX\ D GRQQp XQ SHWLW HVFODY
Choisy, pour les mettre dans le ciel : on ne leurs pouvoit faire plus grand plaisir que de leurs
donnerdesenfants T X L O V f&id¢ WafrHii® &eins lareligion chrétienne?®® »

Cettephraseaévelebienla penséalesambassadeufsancaiset enparticulierdesreligieux.Le

IDLW TXH OfRQ GRQQH XQ rWUH KXPDLQ QYHVW SDV SpMRL
contraire car ces enfants vont étre instruitssda foi chrétienne, et leurs @&mes seront sauvées.
&RQVWDQFH 3KDXONRQ PLQLVWUH GX URL OfXQ GHV JUDQ
sa suite et pour cultiver ses teffés /H IDLW TXH FH VRLHQW GHV HQIDQWYV
soit nés d parents esclaves, ou que leurs parents aient commis des fautes, ainsi Isets bien

leurs enfants ont étémis au raie,

/TDPEDVVDGH GH HVW DLQVL XQ LPSRUWDQW PRPHC
royaumes, Jean Basset ne nous donnepBsD XFRXS GILQIRUPDWLRQ-V VXU O
mémecontrairement auambassadeurs. Malgré une historiographie importante on observe un
point sousestimédansles recherchesa savoir celle des cadeaux Ce qui peutnousaidera
comprendrdeschosesF | HaVisibndeJearBassesurlesautreplutétquesurlesévenements,

unevisionqui est trés influencégar lareligion.

265 Alexandrede Chaumontgdition del686,p. 87.

266 Jean Bassep. 90.

267 DhivaratNa PombejraA political history of Siamunderthe PrasatthongDynasty(1629-1688) London,thesis,
University of London, 1984, p51.

268 | pidem p. 36.
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Dans ce récit missionnaire la religi@atholique est centrale car elle-estqui pousse au

voyage, le missionnaire voyage au nom de J€3usst. Jean Basset étant un religieux il voit

les choses au prisme de la religion. La religion de notre auteur peut le pousser a observer ou
non les autre religions selon si ces religions sont bien connues ou si elles sont desesnnemi

8QH UHOLJLRQ SHX FRQQXH GRLW IDLUH OYREMHW GYXQH

nécessairpourlareligion musulmaneui est assezonnueen Europe.

A- Le biais du récit missionnaire,la religion catholique au centre du récit
Pour mieux cerner le récit de Jean Basset il faut revenir plus en détail sur le type particulier

TXY{HVW OH UpFLW PLVVLRQQDLUH &fHVW XQ distifguddt DVVH] L

sur certains aspeattes autres récits deyage.

1- Un noblemotif devoyage

Dans beaucoup de récits de voyage missionnaires on retrouve une idée de supériorité du
missionnaire qui identifie son objectif comme noble comparé aux #iti@sace aux écrits

G 1% O H[ @e®@k®dadla pratiquemissionnairede cette époqueest considéréecommeune

« épopée mystique’®. Ces missions sont vues comme des luttes contre les démons et les té
nébred’!, ainsilesmissionnairepouvaieniavoir uneimpressiordesupériorité, F T HOAV SR T X H
dela missionmystique Au momentdu départenmissionde JearBasseteschosentquelque

peu changé et la quéte mystique est devenue la mission éclairée, composée de missionnaires
savant$’2

Pour que lemissionnaire soit éclairé et il doit connaitre son lieu de mission. Ainsi les

missionnairepresenten Asie mélentdescriptionseligieusestdescriptionplusgénéraledu

%9 Dirk Van derCruysse,Le noble désir de courir le mond&oyager enAsie au XVII¢ siécle Paris, Fayards, 2002,
219Bernard devaulx, Histoire desmissionscatholiquedrancaises Paris,AnthemeFayard,1951,p. 96.

21 Friedrich Wolfzettel Op.cit, p. 171.

22 |bidem pp. 183-184.
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paysdePLVVLRQ GDQV OHXUV UpFLWV PrPH VILO &HCeéBLW SDV
permetG L Q &% futkrs bhidsionnaires.

-HDQ %DVVHW D ELHQ FRQVFLHQFH GH OYLPSRUWDQFH HW
nouvelle vie qui commence pour lui et il sait que ce choix est lourd de conséquences, mais il

Q fpdspeurde cettenouvellevie?’* Le role de missionnaireest physiqguemengprouvant ;

T X H O H&chostautionfragile nepeutremplir cettemission, F  idaukelaselonJearBasset

TXH OTDEEp GH &KD\&DC&diSE &pradv@ataunson ldst sans doute le

climat tropical qui peut étre propice a des infections en cas de blessure. Les insectes si
insupportablesux yeux de JeanBassetpeuventaussiparticipera rendreplus difficile cette
missionlesmouchesTXfLO GpFULW deRQustiqueE®V GRXWH
JearBassesembleétreun peuplushumblequebeaucouplesespairs V § D S L WérneBu@eN
sortdesmatelotsCettemodestieV | H [ S €ahdioUtdparle fait que F T ldanpvemiervoyage.

Dans les lettres de Jean Basset les missionnaires sont omniprésents. Dans la lettre qui suit le
récit de voyage il détaille la présence missionnaire au Siam@bahrinchine revenant sur la
nécessitéde ces voyages, mais aussi sur la formation missionnaire qui a lieu a Siam, une
formation tant pour les locaux que pour les jeunes missionnaires comme Etienne Manuel et
JeanBasset. Mais en réalité en 1685 on voit déjacertain nombre de missionnaires francais
présents au Sigfl % DVVHW QH SDUOH SDV GTHX[ GDQV VRQ UpFL'
LPDJLQHU TXfHQ pWDQW DUULYp HQ ILQ GYDQQpH LO QYD
confreresCes lettresemblent ainsétreun complément important son récitde voyage.

Ceslettresont étéenvoyées Gabrieldela Roquetteet semblentorrespondr@aun ordredece

dernief® -HDQ %DVVHW SDUOH GYTDLOOH XU \foiGdmeénte eips O HW W L
devisiterle pays,il préféresuivrelesconférencesrganiséeparBenigneVachet’®. CeVachet

HVW OfXQ GHV DFWHXUV SULQFLSDX][ G« fovhmeP leQjpunesH GH 6
PLVVLRQQDLUHV FHWWH IRUPDWLRQ VH GRLW GfrWUH FRF

enthéologieunemaitrise du latin afin de pouvagarécher.

23Dirk Van derCruysse,Le noble désir de courir le mond®.oyager enAsie au XVII¢ siecle Paris, Fayards, 20Q2,

295.

214 AMEP 859, folio 383, lettre de Jean Bassét Gabrieldela Roquette, 1@écembrel 685.

275 1bidem folio 382.

276 Jean Bassep. 50.

277 Alain Forest,Les missionnaires francais atonkin et au Siam XVAXVIII®e VLqFOHV $QDO\VH FRPSDU
UHODWLI VXFFgqV HW GIXQ WRWDGDWFKWHF/ fHDWRAD WRMLIV/ RLUKS GX 6BDP L C
18 missionnaireSR XU O¥pB QpH

218 AMEP 862,folio 101, lettre de JeanBasseta Gabrieldela Roquette, 24100t1685.

21%91bidem folio 101-102.
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2- /1D G P L \pdukéisé&rihairede Siam

Basset rappel bien que le séminaikge@construit en 1676 JUKFH j OfDYDO GX URL
qui donna du terrain et des matériaux pour le construire. La permission de construire ce
séminaireavait donnéde nombreuxespoirspour les missionnairesmais le roi se devaitde

protégela UHOLJLRQ GH @ddeerte idorHie BrenM Les sources donnent

une imagetrés positive du roi Narai comme étant extrémement attaché au catholicisme et
permettant auriissionnaires de construire leurs batim&htCette idée se retrgait déja dans

OHV UpFLWV SRUWXJDLV /LGpH GH FH VpPLQDLUH HVW
G 1$\XWW K D cbndbishnen 1665 da miseen placeG1XQ SUHPLHU VpPLQDLUH
JearBassetlécritle séminaireccommeétant O Jae§plusbeauxbatimens duroyaumé® il est
FRQVWUXLW HQ ERLVY GH EDPERX HW SDOPH HW GRQW OH ¢
brique®, Cettedescriptiorde JearBasseestsansdoutea prendreavecprécautionjavue G 1 X Q
batimentcatholiqueestsansdouteplus agréable sesyeuxquela vue G { Xlgatimentpaien »,

le Siam Q 1 D \dasatwwndua venuedeseuropéengouravoirunstylearchitecturapropre.Les
WHPSOHV VRQW ULFKHPHQW GpFRUpVZ% {RUQRRPPHINDTIHVISS
guestionderichesse déa décoration mais dgointdevue.
Cetermedeséminairaevétdanslesdifférentsrécitsdevoyageplusieurssignifications; il est

DXVVL ELHQ OfpYrFKp OH SUHVE\WQqUH PBOLdE&EMNaIR ¥/ VL IRQ
Siam doit étre un exemple a suivre pour les religieux venant en Asie pour des missions. Le
missionnaireloit ainsimenerunevie depénitenceget jelineetdemortification,lesséminaristes

doivent également étleumbleset fairela priereselRQ O fH Q V dd O @ HIRQJIWO H

I Q 7 HagéronnantT X j@uQemissionnairequi effectuesapremieremissionsoitenadmira

tion parle travail déjaeffectuéparsespairs. / 1 R P EGUTHs O H [d2RHedésdlanepleinement

dans lechristianisme asiatique, il faut former un clergé autochtone et la Mission Etrangére de

Parisesttrésattachée aette idéelLouis Laneauexplicite bien cette idée de la continuaten

280 Alain Forest,) DOFR Q O 1 HeS&R PaNdl ¥slhdesSavantes2010,p. 185.

21$0(3 IROLR 2Q QH vDLW SDV TXL HVW OYDXWHXU GH FHWWH
PDQTXH XQH SDUWLH QpDQPRLQV RQ SHXW DIILUPHU TX¢{LigoVWDJLW G
FKUpWLHQQH j 6LDP &HWWH OHWWUH HVW GTXQ JUDQG LQWpUrw HW 1
Missionsétrangeresle Paris.

282Bassetp. 98.

283 Michel Jacg + H U J R X OpE f.H26.

284Guy Tachardédition del1686,p. 364.

285 Adrien Launay Histoire générale de la société des missions étrangéres de Paris, Téqui, 1894, vol 1, p.

75 (note).

286 Bernard Wirth,Op.cit, p. 169.
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WUDYDLO GT$OH[DQGUH GH 5KRGHV WR XatitudeHiy DkRPPHV GH
-HDQ %DVVHW QRXV GRQQH OH FKLIIUH GfHQYLURQ pFRC
pourrait situer comme venant de toute la région siamoise et CochincHifideisy donne

un chiffre de40 écolierd®®. Onest dans des chiffsassezproches pouvarétreplausibles.

Ceséminairedfait aussisoutenirdes theses éhéologie.La soutenancestun momentclé dans

OD YLH G{XQ UHOLJLHX[ /D IDLW TX{IXQ pFROLHU ORFDO ¢
séminaire propose uriermation scolaire et théologique compléte. Pour pouvoir soutenir une

these, il faut étre licencié et étre prétre. Il doit donc y avoir un enseignement poussé en latin.

Les écoliers soutenant leurs theses sont Antoine Pinto né a Siam et Monsieur Mawr® un s

diacre de Cochinchine. Tous les récits, excepté celui de Claude de Forbin racontent cet
évenement. Ces théses sont ainsi soutenues devant Alexandre de Chaumont, Constans, et
guelquesurieux. Basset précise qui sont les personnes participant a lasiisciCe sont les
peresjésuites et des bacheliers de la Sorbonne. Basset semble admiratif de la qualité de cette
thésequi selon lui aurait été digne de la Sorbafihdl ne précise pas son réle pendant cette
discusion mais Choisy précise que les jesiBasset et Manuel participérent aussi a la dispute.

Cet évéenementsemble toucher Choisy car ces jeunes religieux peuvent répondre en

Sorbonne

« Cela feroit plaisir & M.Grandide voir une face noire parler si justedi® uno & trino»*°%,

Ces remarques sont faites pour mettre en avant la qualité de la formation de la Mission Etrangére
GH 3DULV OD 6RUERQQH pWDQW OD UplpUHQFH Hifgi PDWLqgL

dande récitdeJearBassetinesupérioritédu catholicismeparrapportauxautreseligons.

287 Alain Forest,Les missionnaires francais au Tonkin et au Siam XV8e,,H VLqFOH $QDO\VH FRPSD
UHODWLI VXFF §dhet! Wré&lf] Xr@aribeR i@ KEylise convertir les infidéleSDULY /f+DUPDWWDQ

p. 209.

288 Bassetp. 58.

28 FrangoisTimoléon de ChoisyJournal de voyage de Siam (ed) Dirk Van der CruyRseis, Fayard, 1995, p.

200.

20 Bassetp. 81.

291 Choisy, ibid, éditionde1687,p. 212.M Grandinestun grandthéologiendela Sorbonneijl asuremenété O X Q
desenseignantde ChoisyetBasset.
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B- La religionde OT1$XWUH

Lareligionestsansdoute O fae&aspectdesplusprégnantslansle récitde JearBasset.& 1 HV W

XQ GRPDLQH TXL OXL WLHQW j F°XU HQ WDQW TXH UHOLJLH
erreursou adesjugementgpouvantbiaiserla réalité. llpeuty avoirdesmensongesu biendes
erreursdusa Qgfiorancé®, il fautdoncrevenirlonguemensurlesobservationgtlescontacts

entreles catholiques et lafifférentes religionsencontrées.

1- Lesréformés ennemisdu bon catholique

Pour parler des protestants Jean Basset utilise le t&fEpUpWLTXH TXL HMW OH WH
XVI®* VLgFOH SDU OYeJOLVH FDWKROLTXH IUDQoDLVH SRXU ¢
désigne pas les réformés francais de cette maniére car cela aurait des conséquences sur la poli
WLTXH UR\D O H intéNeRtGeBeRegtLfMitd &ntre ces deux branches de la chrétienté. Le

XVII € siécle est marqué par une réponse du catholicisme au protestantisme notamment en
France,et desreligieux commeLouis de Richeome(15441625) qui sont particulierement
YLQGLFDWLIV HQYHUV OH SURWHVWDQWLYPMWBOPBD QWHV& YF
retrouve pour les populations américaines ou asiatiques. Face a cette idolatrie la logique
missionnaire est aussi active dans les campagmdsurope afin de combattre « Satan » en
recorquérant les terres devenues protestatftes

En 1685 les relations entre les catholiques, en particulier les catholiqgues francais et les
protestants sont extrémement tendues. Les religieux francais soctlgagiment véhéments
aOfpJDUG GHV UplIRUPpV -HDQ %DVVHW QH IDLW SDV H[FHSES
lesprotestantet mémesi les Hollandaispeuventaiderles Frangaisnotammenen Afrique du

Suda questiondela religion ravivela mauvaiseopinion T X JdanBassetsurlesNeéerlandais.
AlaSDJH LO SDUOH QRWDPPHQW GH OfYLPSRVVLELOLWpP G
O 1 X dd3 3a&trements. Jean Basset a un espoir de conversion de ces hérétiques comme il le dit

a Baavie en parlantdu sieur Dangerqui pourrait accueillir des missionnaire®®. /fpSLVRGH

292 percyG. Adams, Travelers& Travel Liars 1660180Q BerkeleyandLos Angeles,University of California
Press1962, p. 4.

293 ouis de Richeome,Le pantheonHuguenotdecouvertet ruiné contre l'aucteur de I'ldolatrie papistique,
ministrede Vauvert, cy devadtAiguesmortes Lyon, 1610.

2% BernardDompnier,Leveninde O { K p Umagkdd protestantismetcombatcatholiqueau XVII® siecle Paris,
Le Centurion,1985, pp. 20203

2% Jean Bassep. 35.
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en Afrique du Sud explique aussi O { L Q F Di&sDHBllamdais a convertir les Khoikhois
notammen& cause de leur « amour du négogePH TXL HVW HQFRUH PDO YX
catholiqué®®. Le discoursprotestantse fonde sur unetrésgrandefidélité a O (YD &Rk OH
catholiquesecesserdevouloir montrerquesousleuraspecextérieurirréprochablesecachent
demauvaisdesseindont O § D BpBuUXl&négocepeutfaire partie®’. JeanBassepariesurune

fragilité de la penséerotestantadont des fideéles neroiraient pas réellementla religion

réformée.

«$X UHVWH MH QYDXURLV MDPDLV faddent $i)pel atatheskapdup W L T X F
UHOLJLRQ TXJLOV OH VR@U&un sed 4uLvQus seu@ed oRea iblceHest

mauvaisé®® »

Pour la question de la réalité de la foi protestante, il est extrémement difficile de faire pleine
mentconfiance a Jean Basset tellement que sa vision est biaisée par une guerre de religion qui
passe essentiellement par le discours. Il parait peu plausible que tous les protestants ne croient
SHX HQ OHXU UHOLJLRQ FYHVW GITOLWIORXURAM $RX W FfHOWD 8
Batavie,sinonlesprotestantserendraient comptdela faussetéleleurreligion etlestemples

seraient vides®,

Il est étonnant que Jean Basset ne revienne pas sur le rapport entre religion et commerce, un
catholique HYDQW IDLUH GX FRPPHUFH GRLW YHQGUH DX MXVW
endéfaveude O 1 D K#isle #eveloppemerdu commerceasiatiqudescalvinistessontmoins

nombreux @trecritiquesenvers lenonde deO 1D 8#IH QW

Mais la religion particulierementlanslesrégionsasiatiquesjoue un réle important.Cultureet

religion sont indissociables et les Néerlandais ont mis en place des écoles et services religieux
pourlesAsiatiquegpourlesimprégnedumodedevie hollandaisnaisaussienfairedesalliés®,

Jean Basset sowstime sans doute la puissance de la foi des Néerlandais mais aussi du role
politique de la religion dans les Etats asiatiques et en particulier en Indonésie ou la population

estmajoritairemehmusulmane

2% Jean Bassep. 22.

297Bernard DompnierQp.Cit, p. 96.

2% JeanBassetp. 41.

29 JeanBassetp. 40.

300 RomainBertrand, / T K L V WRits@dhleRécits G  Xr€hebntreOrient-Occident(XVIS-XVII® siécle) Paris,
le Seuil,2011, p115.

301 JeanGelmanTaylor, The SocialWorld of BataviaEuropeansand Eurasiansin Colonial Indonesia London,
University of WisconsinPress, 2009,1983], pp. 4647.
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2-/YLVODP

Etonnamment la religion musulmane estrémement peu représentée dans le récit de Jean
%DVVHW PDOJUp OH SDVVDJH GDQV XQH UpJLRQ j IRUWH S
présence musulmane dans cette région date dé XILqFOH HW FHWWH UHOLJLRC(
développéeau XVI°€ sieéck aprésla conquéteportugaise Cettenouvellereligion apportaune
nouvellefagon depenser favorisant les échanges commerétdux

ID TXHVWLRQ GH OfLVODP VXVFLWH SRXUWDQW GH OfLQW|
Of°XYUH GH *XLOADXPH BRAMDMHO GTXQH FRQFRUGH XQLYHU
Christianismé&® 6RQ °XYUH RULHQWDOLVWH SHXW DLGHU j QRXHL
musulmans. Ainsi le X\IVLgQFOH HVW XQH SpULRGH Re OY(XURSH IDL
pour @sfamavecnotammentleséditionsdu Coranqui circulent,comme O fi@ammentetudié

Carlo Ginzburg dans son ouvralgefromage et les verst ce méme si elles sont interdites et

misesa Gnflexpar lapapauté.

Néanmoins il y a tout de méme uregUL WLTXH LPSRUWDQWH GH OfLVODP H
intellectuels comme Blaise Pascal (1623 TXL SDUOH GT1XQ SURSKgWH QRQ
sorte un faux prophét¥ 3DVFDO SURSRVH XQH YLVLRQ GH OfLVODP

musulmansu mémeniveau qudes hérétiques

« C'est une plaisante chose a considérer de ce qu'il y a des gens dans le monde qui ayant re
noncéa toutes les lois de Dieu de la nature, s'en sont faine@mmes auxquelles ils obéissent
exactement comme par exemple les soldats de Mahomet, etc., les voleurs, les hérétiques, etc.,

et ainsi les logicier’s®. »

/IH SURSRV GH %ODLVH eaD3AFIN® fa) fue vepreBie Va @sidX &uropéenne
de O 1 L®naiBcelivre aun échoimportantau XVl ¢siéclemalgrésavision assezxlassique
FH OfLVODP &H OLYUH FRQWHPSRUDLQ GH OYpSRTXH GH -l

particulierchezlesreligieux.RapidementO § R X #l6 dvalttd denombreuses2éditionsainsi

302 fHVW OD UpIOH[LRQ PHQpPpH GDQV OH VHFRQG YIR CaXéfdtir avana@ld WKqVH
(VVDL GYKLVWRLUH JOREDOH Y RPari$ Fadole, désHHautep BitbiBoeh Sokehd@s\sbdalkes, V

1990.

303 TristanVigliano, / 1 lam&(s)tmaculture Lyon, Presse$)niversitairesdeLyon, 2017,p. 67.
304BlaisePascallespenséesArticle 11, penséa°7, Paris,GarnierFrére,1867,[1669], p. 140.

305 Ihidem Article 25, penséa°®33,pp. 298-299.

306 Tristan Vigliano,Op.cit, pp. 88-89.
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HQWUH HW RQ QRWH WLUDJHV GLIIpUHQWY SRXU X
ce qui pour le XVf HVYW DEVROXPHQW FRQVLGpUDEOH &HWWH Upp
sente dés le XVisiécle continue deesperdurer au XVflvision étant complétement intégrée

dansO T L P D Jblediil UH

On retrouve chez Jean Basset une vision assez similaire des autres religions toutes au méme
niveau,unniveau G 1 K p Wapabd40 estinstructivea cesujet,JeanBassely parledela « loy
deMahomet» puisdirectementiessacrificeschinoisparla suitesangaire dedistinction.Mais

au finalJean Basset ne fait que trois références a la religion musulmane dans son texte. Chez
Guy Tachard orrelévequatreréférences dans soécit.

Tous les récits ne parlent pas daganais et ceux qui en parlent comme Jean Basset et Guy
Tachard les décrivenDVVH] SHX OYDPEDVVDGH QYD\DQW pWp TXH
SRSXODWLRQV SDU UDSSRUW DX[ 1pHUODQGDLV (Q HIIHW j
aveclespopulationdocales néanmoingls ontpulescotoyerun peusur O Jau®Pkhce®entre

Javaet Sumatreet une second®is aBatavia.

Sur QlgsurPrincele contactestracontéde manieredifférentepar Guy Tachardet JearBasset.

*X\ 7TDFKDUG H[SOLTXH TXH $OH[DQGUH GH &KDXPRQW D G
T X 1 ta@pdrtentdes rafraichissement®® tandis que Basseexplique a lapage 26 TXJLOV
QIpWDLHQW SDV LQWpUHVVpY SDU OTDUJHQW PDLV SOXW{\
supposerT X fracdontendeuxépisodedifférents S X L V Ts¥rfirestesplusieurgourssur OfvOH
duPrince. & 1 Havrilementde O  p S D&/ R R thcequeGuy Tachardait unedescription

GHV MDYDQDLV QRW D ReRhySdie @fax: GusrBiusesse@ th pade 134. Cette
description physique de la part de Tacharccegtinement due a son cété scientifique et son
intérétpour O § D Q DJ#aRBRasskinedonnepasplusdedétailssureuxdanssonrécita partle

IDLW TXTLOV VEQW n&eansiQi Eefeih désintérét pour les javanais car il ne
semblepas ava non plus voulu les rencontrer.

Le faible nombredecontactsaveclesjavanaispeut V  H [ S @htfedUHddpar O RPQLSUpPVHQF
hollandaisequi a marginaliséles classescommercialegavanaisese méfiant de la religion

musulmaneau profit notammente leurs alliés chinois’®. Au final, dansles récits,on Q D

307 HenrikJeanMartin, Livre pouvoirset sociétéa Paris au XVII® siecletome2, Genéve Droz, 1999,[1969], p.
830.

308 $ X M R X UPentikai, E 1 HiNeVle situéea O T H [ W btpifeintalqale Javaet F 1 p Welxldetavitaillement
pourleseuropéens.

309 Guy Tachardédition del686,pp.134-135.

310 Jean Bassep. 40.

311 vVictor Lieberman« Locallntegrationand EurasianAnalogies:StructuringSoutheasfsian History, c. 1350
c. 1830», ModernAsian Studigsvol 27,N° 3,1993, p. 556.
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pasOLPSUHVVLRQ TXJLOV VRQW GDQV XQ pWDW DVLDWLTXH
tout, la présencale nombreuxAsiatiques mais qui ne sont pasJavanaismais desBalinais,

Chinoiset Japonais.

Alors malgré O 1 L GeWqpBamiiurcettereligionil sembley avoirchezJearBassetn certain
GpVLQWpPpUrw 2Q SHXW VXSSRVHU TXH FH GpVdpféspe rw HVW
conversiorenMalaisiepourle momentLe fait T X fien€ntrde sieurDangerui permetpeut

étre G 1 HV S p bissidnX@hgketterégion maispassDQV OLPPpGLDW

Guy Tachardreleveconcernanta diffusion dela religion musulmaneunfait tresnotable, F THV W

leur présence au Sidld & HWWH SUpVHQFH SHXW VHPEOHU ORJLTXH |
commerce au Siam est intéressaeur présence est aussi di a des troubles dynastiques dans
OHV (WDWV PDODLYV $LQVL OH 6LDP MRXH OPep{®desGH WHL
Perses sont aussi installés dans le royaamsi en 1656 moment ou le roi Narai monte sur le

trong 100 Perses résident au StfainDe plus la tolérance religieuse au Siam permet leur
installation, le roi finangant méme un festivllQ O K R Q & fiUqud BHyY Tachard

semble aborder a la page 257 de son récit, expliguant que cela permettorivéesions a
OYLVODP WDQW OHYV IrW H VavhHarQ|&VoideS@dndsémitldpdsdon@axul * X\
avoirétépar O 1 L deBgeelesPersemientapp UWp OH FRUDQ OrPH QTD\DQW
OH URL QH FKRLVLUD L-WhagBVCet§ pavale R ¢@deDRdnhpdpramdre avec
prudence car le roi de Siam est le gadia religion bouddhiqueijl nepeutainsirevenirsur

sareligion. Mais O | L P S RettapDa@ast le fait que je coran circule aussi a Siam. On peut
LPDIJLQHU TXTLO D F LigdrckangsnalBismadsigraeda Bettapréséhdperseon

en ala certitude.Cesdescriptionsde lareligion musulmane ne permettent pas de définir un
éventuel syncrétisme dans cet islam asiatique. Les éventuellgsWii QFHY TX{LO SHXW
entre les différents fideles musulmansseenblat pas intéresser namyageurs francais.

JearBassebu Choisyne parlentpasdela présence&le musulmansu Siam maigarlentplutot

du bouddhisme qui est lzligion officielle du royaume.

Jean Basset parle un peu plus du bouddhisme;pa0UH SDUFH TXH FTHVW XQH
FRQQXH HQ (XURSH PDLV DXVVL SDUFH TXfLO IDXW FRQQD

projetde conversion dethais.

312 Guy Tarchard Op.cit, éditionde 1686,p. 257.

313 éonard Y. Andaya, « Ayutthaya and the Persian and Indian Muslim Connexfoon,Japon to Arabia :
S\XWWKDX\DTV 0DULW L P, KefndrOHDeAZEdRe® (dir J, IBAhKkdk VTloynta Thailkodndation, p.
129.

314 |bidem p. 127.

315 Guy TachardQp.cit, éditionde 1686,p. 308.
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